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Eine laxe Gesetzespraxis

Das Bundesgesetz betr. Einschridn-
kung der Erstellung und Erweite-
rung von Gasthéfen, das am 1. Januar
1926 erstmals in Kraft trat und dessen Giil-
tigkeitsdauer wiederholt verlingert wurde,
so dass es vorldufig bis Ende 1941 Geltung
behilt, ist félschlicherweise als ,,Hotelbau-
verbot* in den offentlichen Sprachgebrauch
cingegangen, wodurch eine nicht ungefihr-
liche begriffliche Verwirrung entstand. Diese
fiihrte dann in der Folge sogar zu parlamen-
tarischen’ Aktionen, die auf die Beseitigung
des Hotelbauverbotes hinzielen. Dass von
keinem absoluten Verbot die Rede
sein kann, ldsst sich nicht nur aus der amt-
lichen Bezeichnung dieses Gesetzes ableiten,
die ausdriicklich von einer ,,Einschrinkung’;
spricht, sondern ist auch durch die bisher
von den Kantonen beobachtete Bewilligungs-
praxis klar erwiesen. Wie Herr Stinderat
Dr. G. Keller an der letzten Generalver-
sammlung der SHTG. bekannt gab, wurden
innerhalb der letzen acht Jahre nicht weniger
als 5118 neue Gastbetten bewilligt und
nur Begehren um Zulassung von weiteren
2055 Fremdenbetten abgewiesen. Einem
Kreisschreiben des Eidg. Justiz-und
Polizeidepartementes vom Mirz 1936
ist zu entnehmen, dass das Gesetz erlassen
wurde, um die bestehenden Unternehmen
des Gasthofgewerbes vor neuer schi-
digender Konkurrenzierung zu schiit-
zen, welcher Schutz umso notwendiger war,
als die Krise in der Hotellerie zu einem be-
triichtlichen Teil auf das bereits vorhandene
Uberangebot an Fremdenbetten zu-
riickzufithren ist, dem es nun einmal zu
steuern galt. Dieses iibersetzte Angebot ist
zahlenmissig zur Geniige belegt, wenn man
aus den Erhebungen der eidg. Fremdenver-
kehrsstatistik weiss, dass im Jahre 1937, dem
Jahre mit den besten Frequenzziffern des
letzten Dezénniums,. von hundert verfiig-
baren Betten im Mittel nur 32 besetzt waren
und sich dieses Verhiltnis der Bettenbe-
setzung seither stetig verschlechtert hat, so-
dass 1940 im Jahresmittel nurmehr 22,5
Betten beansprucht waren.

Im Hinblick auf diese Zahlen ist fiiglich
zu bezweifeln, dass die Gesuchsteller fiir die
iiber 5000 neu zugelassenen Betten in jedem

- einzelnen Falle die gesetzliche Voraus-

setzung zu erfiillen vermochten, indem sie
ein Bediirfnis glaubhaft machen konnten.
Vielmehr ist hiefiir eine uneinheitliche und
zum Teil dusserst nachlissige Bewilligungs-
praxis der zustindigen kantonalen Behorden
verantwortlich. Wire im Jahre 1932 der
SHTG. nicht das Rekursrecht iibertragen
worden, von dem die Hoteltreuhand reichlich
Gebrauch machen musste, so stiinde es noch
wesentlich schlimmer um die Anwendung des
Bundesgesetzes.

Allerdings ist zu sagen, dass jene Leute,
die aus spekulativen oder anderen Griinden
das Bettenangebot noch kiinstlich zu steigern
vermochten, meistens nicht geradewegs auf
ihr Ziel losgingen, sondern kein Mittel unver-
sucht liessen, um der Bewilligungsbehorde
Sand in die Augen zu streuen. Der Zuwachs
an Fremdenbetten ist viel weniger auf die
Erstellung oder Ersffnung von ausgespro-
chenen Gasthofen (der Gesetzestext vermei-
det absichtlich den Begriff ,,Hotel") zuriick-
zufiihren, sondern ergab sich aus einer an-
fanglich harmlosen und scheinbar zufilligen
Beherbergung einzelner Fremder durch Pri-
vate in ihren Hausern oder Wohnungen, die
sich dann immer mehr zu einer eindeutigen
gewerbesmassigen Unterbringung von Géasten
gegen Entgelt durchmauserte. Oder Ferien-

heime, Berg- und Skihduser, die anfinglich
zur ausschliesslichen Aufnahme von eigenen
Mitgliedern eines Verbandes oder Vereins
bestimmt waren, und die es je linger je
weniger genau nahmen mit der Mitgliedschaft
der unterkunftsuchenden Sportler und Tou-
risten. Um dieser ,getarnten’ Fiithrung
eines bewilligungspflichtigen Beherbergungs-
betriebes zu begegnen und die Kantone zu
einer sorgfiltigeren und konsequenten Be-
willigungspraxis anzuhalten, erliess dann das
Eidg. Justiz- und Polizeidepartement das
vorerwdhnte Kreisschreiben. Die seitherigen
Erfahrungen haben aber nur allzu oft er-
geben, dass man es vielerorten mit der An-
wendung des Gesetzes immer noch sehr
leicht nimmt. Aus falsch verstandenen Riick-
sichten persénlicher Art oder aus der Absicht
heraus, 'dem anséssigen Gewerbe neue Auf-
trige zuzuhalten, driickten die Behérden,
nicht nur ein, sondern beide Augen zu und
liessen Fiinfe auch dann gerade sein, wenn es
sich um ganz offensichtliche Gesetzesiiber-
tretungen handelte. Bequemte man sich
auf den Einspruch der interessierten Kreise
hin noch zu einer Ahndung, so liess man es
bei einer Busse bewenden, ohne dagegen den
Weiterbetrieb” eines zu Unrecht und ohne
Bewilligung aufgenommenen Beherbergungs-
geschiftes zu verunméglichen.

Diese unzuldssige und dem ansdssigen
Gastgewerbe sehr abtrigliche Einstellung
kantonaler Instanzen ist umso bedauerlicher,

‘wenn es Regionen betrifft, die als typische

Fremdenverkehrsgebiete das grésste Inter-
esse an einer Gesundung der Existenzgrund-
lagen fiir die Hotellerie haben sollten. Der
aus unseren Kreisen erhobene Ruf nach einer
gesetzlichen Neuordnung der Hotelbediirf-
nisklausel wurde daher auch von den ober-
sten Organen der SHTG iibernommen, die
auf Grund ihrer Rekurspraxis den besten
Einblick in die Zwiespiltigkeit der behord-
lichen Anordnungen haben. Herr Stdnderat
Dr. Keller hat in seiner bereits zitierten Rede
mit Recht der Meinung Ausdruck verliehen,
dass es nicht verantwortet werden konne,
wenn sich der Bund fiir eine bessere An-
passung des Bettenangebotes an die Nach-
frage einsetze, wihrend auf der anderen Seite
in der gleichen Gegend oder gar am gleichen
Ort einer neuerlichen Verstirkung der Kon-
kurrenz durch Neu- oder Erweiterungs-
bauten Tiir und Tor gesffnet werde.

Von einer merkwiirdigen Gleichgiiltigkeit
in bezug auf die Anwendung der Hotel-
bediirfnisklausel scheint man im Kanton
Graubtinden zu sein, von wo uns immer
wieder Fille einer offensichtlichen Um-
gehung der bestehenden Gesetzesvorschriften
gemeldet werden. Einige Hoteliers nahmen
kiirzlich den Weg in die dortige Presse, um
ein besonders krasses Beispiel einer beh¢rd-
lich geduldeten illoyalen Konkurrenzierung
des Beherbergungsgewerbes etwas tiefer zu
hingen. Wir diirfen wohl annehmen, dass
die betreffenden Einsender jederzeit den
Beweis fiir ihre Anklage antreten konnen,
ansonst sie gewiss nicht derart schwer-
wiegende Anschuldigungen erheben wiirden,
welche die Tétigkeit des zustindigen kanto-
nalen Departementes in einem eigenartigen
Licht erscheinen lassen. Den im ,,Freien
Riitier** publizierten Angaben zufolge unter-
hilt ein Davoser Bauer, der in allerhand kan-
tonalen Amtern und Wiirden sitzt, neben
seiner Landwirtschaft einen regelrechten
Pensionsbetrieb, in welchem er bis zu acht
Gisten Kost und Logis bietet, ohne jedoch
im Besitze der erforderlichen Bewilligung zur
Fithrung eines Pensionsbetriebes zu sein.

Ohne Riicksicht darauf, dass er auch kein
Patent fiir Alkoholausschank besitzt, verab-
folgt besagter ,,Pensionswirt* seinen Géasten
alkoholische Getranke. Dagegen fiihlt er sich
nicht bemiissigt, von seinen Pensioniren die
gesetzlichen Kur- und Stiftungstaxen zu
erheben und scheint es auch sehr wenig
genau mit der Entgegennahme von Mahl-
zeitencoupons zu nehmen. Davos-Dorf weist
nun doch keine derart grosstddtischen Ver-
héltnisse auf, als dass den Behorden ein
solches Tun auf die Dauer verborgen bleiben
konnte. Dabei muss ihnen aus den Weisungen
es'eidg. Justiz- und PohzexdePartementes —
sofern sie diese iiberhaupt eines niheren
Studiums unterzogen — bekannt sein, dass
jdas Vermieten von méblierten Zimmern
und Wohnungen durch Private, die ihren
Gisten die Hausgeschifte besorgen und
ihnen auch einzelne oder alle Mahlzeiten
verabreichen dem Gesetze zu unterstellen
ist. :

Bei jeder passenden und unpassenden
Gelegenheit vernimmt man aus obrigkeit-
lichem Munde die Versicherung, dass man
sich-auch hoheren Ortes der Wichtigkeit der
Hotellerie  fiir den Kanton Graubiinden
bewusst sei und keine Anstrengungen unter-
lasse, um diesem so notleidenden bedeut-
samen Wirtschaftszweig helfend beizusprin-
gen. Trotz alledem sind derartige flagrante
Bbertretungen. einer gesetzlichen Vorschrift
moglich, die zum Schutze der Hotellerie

Die Neuordnung der Schulferien durch
bessere zeitliche Verteilung auf die Sommer-
monate ist ein Thema, das regelmissig in
der Schweizer Hotel-Revue abgewandelt
wird. In der Hartnickigkeit, womit die
Forderung auf Erstreckung der Ferien im
Sinne einer Saisonausweitung immer
wiederkehrt, kommt sowohl der umnbefriedi-
gende Zustand der heutigen Ferienordnung
als auch der bisherige Misserfolg aller Ab-
dnderungsvorschlige zum Ausdruck.

Diese negative Bilanz scheint umso un-
verstiandlicher, als von touristischer Seite
nach einer gestaffelten Ansetzung der
Sommerferien und nicht nach einer all-
gemeinen Verlingerung gerufen wird. Einer
Ausdehnung der Sommerferien durch Kiir-
zung der Frithlings- oder Herbstferien stellt
sich schon die Riicksicht auf unsere Friih-

eine solche Massnahme eine empfindliche
Frequenzeinbusse erleiden miissten. Das
Ferienproblem beschrinkt sich deshalb auf
das Begehren, die Schulen der bedeutenderen
Einzugsgebiete unseres Fremdenverkehrs
méchten die Sommerferien nicht gleichzeitig
ansetzen, sondern im gegenseitigen Einver-
stindnis auf eine grossere Zeitspanne ver-
teilen. Statt der Zusammendringung der
Schulferien auf die Zeit von Mitte Juli bis
Mitte August hitte eine Auflockerung in dem
Sinne einzutreten, dass beispielsweise Basel
den Beginn der Schulferien auf Anfang Juli
festsetzt, Ziirich auf Ende Juli usw. Die
Vorteile einer solchen Verlingerung der
Sommerferien und damit der Sommersaison
sind offenkundig: sie wiirde die fiir Gast und
Hotelier gleich leidige Zusammenballung des
Verkehrs auf wenige Wochen mildern und
damit eine gleichmissige, rationellere Betten-
belegung ermdoglichen.

Diese Uberlegungen haben in Deutsch-
lahd dazu gefiihrt, dass durch einen Erlass
des Reichsministeriums fiir Wissenschaft,
Erziechung und Volksbildung vom 4. April
1941 eine zeitliche und regionale Staffelung

der Sommerferien angeordnet wurde. Das

jahrs- und Herbstkurorte entgegen, die durch™
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BWE~ Wir empfehlen unseren Mit-
gliedern  die beiliegende Zusammen-
stellung iiber

diec wichtigsten knegswu-tschaﬂhd:cn
Vorschriften

zur besonderen Beachtung. Die Beilage
ist so gedruckt, dass der Text entweder
deutsch oder franzosisch zusammenge-
fasst und aufgeklebt werden kann. Sepa-
ratabziige dieser Vorschriften - Sasam-
lung in Broschiirenform kénnen zum
Selbstkostenpreis - beim  Zentralbureau
SHYV. in Basel bezogen werden.

erlassen wurde und deren genaue Innehaltung
den Kanton ‘nicht einmal etwas kostet.
Hochste Zeit, wenn man sich die Hotel-
bediirfnisklausel in den Kantonen wieder
einmal in Erinnerung bringt und daran
denkt, dass vom Bunde iibertragene Kompe-
tenzen auch Pflichten mit sich bringen.

Schulferien und Sommersaison

gesamte Gebiet Grossdeutschlands wird in
drei Staffeln eingeteilt mit zeitlich - ver-
schiedenem Ferienbeginn. Wihrend die Pro-
vinzen und Stidte der 1. Staffel die Schul-
ferien in der Zeit vom 26. Juni bis 16. August
anzusetzen haben, gilt' fiir die 2. Staffel die
Zeit vom 7. Juli bis 27. August, fiir die
3. Staffel vom 17. Juli bis 6. September.
Wenn mit diesem Ferienplan auch das zeit-
weise Zusammentreffen der verschiedenen
Staffeln nicht verhindert werden kann und
soll, so bewirkt die Ausdehnung der Ferien-
zeit doch zweifelsohne einen gleichmissigeren
Verlauf der Sommersaison.

Was sich in einem autoritir regierten
Staat durch einen Federstrich anordnen lasst.
muss in unserer Demokratie durch Aus-
sprache und Zusammenarbeit aller
Beteiligten erarbeitet ‘werden. Man hat
bei den bisherigen Versuchen vielleicht allzu-
sehr an eine zentralistische Losung: des
Ferienproblems gedacht und Art. 27 der
Bundesverfassung {ibersehen, worin das
Schulwesen grundsitzlich den Kantonen
vorbehalten bleibt. Praktisch iibt in den
meisten Fillen das kantonale Erziehungs-
departement nur die Oberaufsicht iiber die
Schulen aus, wihrend die eigentliche Ver-
waltung und damit auch die Festsetzung der
Schulferien im Kompetenzbereich der 6rt-

"lichen Schulbehérden liegt. Hier wird

man deshalb in Zukunft anzusetzen haben,
um zu jener Ferienordnung zu gelangen,
welche die pidagogischen Anspriiche mit den
berechtigten Wiinschen des Fremdenverkehrs
vereint.

Dabei mag es durchaus geniigen, die
Ferienordnung der Stiddte und grosseren
Ortschaften als der wichtigsten touristischen
Einzugsgebiete in der angedeuteten Weise
aufeinander abzustimmen. Diese Aufgabe
konnte im laufenden Jahr von Seite der
Fremdenverkehrsorganisationen deshalb
nicht angepackt werden, weil es fiir sie
noch dringenderes Gebot war, den Ten-
denzen auf Kiirzung der Sommerferien
entgegenzutreten. Zum teilweisen Ausgleich



der- zwecks Einspanfng von Brennmaterial
notwendig  gewordenen 14tigigen Schlies-
sung der Schulen im vergangenen' Winter
hatte z. B. der Erzichungsrat von Basel-
Stadt eine. Verkiirzung .der Sommerferien

von 5 auf 4 Wochen beschlossen. Unter Be-!

rufung auf dié daraus fiir den Tourismus,
namentlich die Hotellerie, zu erwartenden
Schiden ersuchte der Schweizerische Frem-
denverkehrsverband die baselstddtischen Er-
ziehungsbehérden um Aufhebung dieses Be-
schlusses und Ansetzung der Ferien auf nor-
male Dauer. Dieses letztere Begehren wurde
gleichzeitig den Erziehungsdirektionen -aller
iibrigen Kantone unterbreitet.

Mit' Genugtuung durfte man kiirzlich
vernehmen, dass der Erziehungsrat von
Basel-Stadt, in Aufhebung seines fritheren
Beschlusses,* die. Sommerferien der 6ffent-
lichen Schulen des Kantons wie bisher auf
fiinf ‘Wochen, und zwar fiir die Zeit vom
5. Juli bis 9. August 1941, ansetzte. Dar-
tiber - hinaus meldeten zahlreiche andere
Kantone (Ziirich, Neuenburg, Genf usw.),
dass eine Kiirzung der Sommerferien nicht
eintrete.  Von weiteren Fallen dieser Art
hat man denn auch nichts mehr gehort.
Aus den Vernehmlassungen darf geschlossen
werden, dass den kantonalen und ortlichen
Schulbehérden die Einsicht in die touristi-
schen-Zusammenhinge -nicht abgeht, wenn
auch die pidagogischen Erfordernisse, teil-
weise auch die Riicksicht auf die Landwirt-
schaft, den Ferienverlauf in erster Linie be-
stimmen. Man gewinnt aus diesem ,,Schul-
fall’“ den Eindruck, dass sich auch das weiter
gesteckte Ziel einer gestaffelten Ferien-
ordnung erreichen ldsst. Nicht von einem
Augenblick auf den andern, sondern in lang-
samer Aufbauarbeit, — wie sie unserem
foderalistischen Gemeinwesen entspricht. K.

‘Schlusstrich unter die ,,Schweizerische
- et VerkehrsZentrale®
" Dr.'Hérm. Seiler. )
““*K1i 1. JanuAr 1941 begann die neue Organisa-
tion ,,Schweizerische = Zentrale fiir Verkehrs-
forderung'* ihre Tatigkeit. Die,, Verkehrszentrale‘

oder  eigentlich die ,,Nationale Vereinigung zur;

Forderung des Reiseverkehrs', wie der volle
Titel lautete, hatte zu existieren aufgehort. Allein
noch mussten die pendenten. Geschifte erledigt,
die. Rechnungen abgeschlossen und der letzte
Geschiftsbericht abgelegt werden. -

' Zu diesem Zwecke hatte die Generalversamm-
lung, die am 18. November 1940 in Ziirich statt-
gefunden hatte, den Geschiftsausschuss als
Liquidationskommission bestellt. Diese hat
nun am 13. ds. in Bern getagt und die ihr iiber-
tragene Aufgabe erledigt. Einige pendente Fille
konnten dank der :guten Vorbereitung rasch
bereinigt werden. X N

Der Geschaftsbericht wurde nach ein-
gehender Besprechung erledigt. ‘Die Direktion
hat auch im abgelaufenen Jahr trotz grosser
Schwierigkeiten und Hemmungen eine vielseitige
und fruchtbare Tiatigkeit entfaltet. — Der zeit-
weise recht rege Inlandsverkehr ist zweifelsohne
zum guten Teil diesen Bemiihungen zu verdanken.
Der Vertreter des Schweizer Hotelier-
Vereins beniitzte diese Gelegenheit, um ganz
besonders darauf hinzuweisen, - dass gerade - in
dieser Zeit mehr denn je die Wirtschaftlich-
keit der Propaganda ins Auge gefasst werden
miisse. (Wir werden auf diesen Gedanken noch
zuriickkommen.) /

Die Rechnungen schlossen mit- einem
Uberschuss von Fr. 111,000 ab. Ausserdem figu-
rieren noch fiir ungefihr Fr. 50,000.— ausstehende
Mitgliederbeitrige in der Bilanz. Da es sich hier
um iibernommene Verpflichtungen handelt von
Organisationen, die noch' aufrecht stehen und
auch in der neuen Organisation beteiligt sind,
sollten diese Betrige zum grossten Teil erhiltlich
sein.. Dabei mag es ja berechtigt sein, hier und
dort einen grosseren oder kleineren Einschlag
zu machen.

Die abtretende SVZ. kann also ihrer Nach-
folgerin eine in finanzieller Hinsicht sehr be-
friedigende Situation hinterlassen.

Die 'Liquidationskommission driickte den
Wunsch aus, es méchte der zur Verfiigung ge-
stellte Betrag Verwendung finden fiir die
Heranziehung weiterer Kreise zur Mitar-
beit: Ausschreibung von Werbemitteln, Beloh-
nung guter Ideen und dergleichen. Auf alle Fille
sollte dieser Betrag nun nicht einfach in den
laufenden Verwaltungsausgaben aufgehen.

Am Schluss der ‘Sitzung wurde Herrn Ge-
neraldirektor Hunziker, der nun seit 3 Jah-
ren in_ schwierigster Zeit als Prisident gewaltet
hat, fiir seine ausgezeichnete Leitung der Ge-
schifte von allen anwesenden Ausschussmit-
gliedern der wirmste Dank ausgesprochen.

Auch an dieser Stelle schliessen wir uns dieser |

Anerkennung an; um es mit einem Satz zu
sagen: Herr Hunziker war ein ausgezeich-
neter Prdsident. — Mit grossem  Bedauern
musste man vernehmen, dass derselbe auf seinen
eigenen Wunsch den Organen der neuen Or-
ganisation nicht mehr angehoren wird. Er
erklirte, es sei an der Zeit, jiingeren Kriften
Platz zu machen. Man wird seinen auf grosser
Erfahrung beruhenden Rat, sein gesundes und
gerechtes Urteil und namentlich auch sein
korrektes Auftreten -und seine freundschaftliche
Einstellung wahrlich vermissen.

Verlegung von Bundesdmtern

Wie dem offiziellen Verhandlungsbericht der
Geschiftspriiffungskommission des Standerates
zu entnehmen ist, befasste sich diese Kommission
in ihrer letzten Sitzung u. a. mit der Frage der
Dezentralisation der Bundesverwaltung. Die Er-
weiterung der eidg. Verwaltung und die Neu-
organisation zahlreicher kriegswirtschaftlicher

haben.

Amter fiihrten zu einem akuten Mangel an ge-
eigneten Biirordumlichkeiten in der Bundesstadt.
Dieser zwang die Bundesverwaltung, eine Reihe
von privaten Wohnungen oder ganze Etagen von
Hotels zu belegen, um dort das Personal der neu-
geschaffenen Amtsstellen unterzubringen. Da
diese provisorische Unterkunft eine rationelle
Titigkeit der betreffenden Instanzen nicht ge-
rade fordert und die ortliche Zersplitterung ein-
zelner Amter auf mehrere weit auseinander-
liegende Adressen den Verkehr mit dem Publi-
kum, wie auch den Dienstweg erschwert, tauchte
der Gedanke auf, die Bundesverwaltung zu dezen-
tralisieren und einzelne Abteilungen oder tempo-
rdrer Dienststellen, die nicht aus verwaltungs-
technischen Griinden in Bern verbleiben miissen,
in andere Stidte zu verlegen. Dabei sollen vorab
Ortlichkeiten bevorzugt werden, welche unter
dem Niedergang des Fremdenverkehrs wirtschaft-
lich besonders gelitten haben. In Frage kommtim
speziellen die Stadt Genf, wo sich neben dem ab-
soluten Stillstand im Fremdenverkehr auch noch
die Abwanderung der internationalen Amter
nachteilig auswirkte.

. Die . Geschiftspriifungskommission hat zu
dieser Sache ein Postulat aufgestellt und ein
Schreiben an den Bundesrat gerichtet,
worin gegen eine allfillige Absicht der Erstel-
lung neuer oder der Erweiterung be-
stehender Verwaltungsbauten in Bern Ver-
wahrung eingelegt und erklirt wird, dass jeden-
falls solche Bauten ohne vorherige Kreditbewilli-
gung durch das Parlament nicht in Angriff oder
in Aussicht genommen werden diirfen.

Es wire in der Tat nicht zu verantworten,
wenn fiir die Behausung voriibergehender Dienst-
stellen, die nach Wiedereintritt normaler Ver-
hiltnisse abgebaut und liquidiert werden, neue
kostspielige Verwaltungsbauten erstellt wiirden,
wihrend ~anderseits im Lande herum  einige
hundert Grosshotels seit Jahr und Tag ge-
schlossen sind und nur auf eine geeignete
anderweitige Verwendung warten. In
Stddten wie Genf oder anderen Ortlichkeiten an
den Gestaden des Genfersees, um nur von der
Westschweiz zu sprechen, stehen Hotelgebéulich-
keiten in geniigender Zahl zur Verfiigung, in
denen ohne grossere bauliche Verdnderungen
Biiros en masse eingerichtet werden kénnen und
die auch eine bessere Konzentration -der ein-
zelnen Dienststellen erméglichen.

Wir hoffen sehr, dass der Bundesrat diesen
sehr zeitgemissen Vorschligen ein williges
Ohr leiht und sich nicht durch lokalpolitische
Argumente oder mehr personliche Einwinde des
betroffenen Personals von der Verwirklichung des
Planes abbringen lisst, der zwei guten Zwecken
dient: einmal einer willkommenen Verwertung
leerstehender Hotelgebiulichkeiten, sowie der
wirtschaftlichen Belebung der betreffenden Orte,
dann aber auch einer zweckmissigeren Unter-
bringung der sich auf der Wohnungssuche be-
findlichen Amter und einer erspriesslichen Titig-
Keit der besser zusammengefassten Amtsstellen.

Aus dem Austand

»Nachkriegstourismus® in Italien

In der ,,Gazzetta Azzurra‘‘ ist ein Artikel,
,,I1 Turismq nel dopoguerra‘’ erschienen,
der die allgemeine Auffassung der am italie-
nischen Fremdenverkehr interessierten ' Kreise
iiber die Gestaltung des Nachkriegstourismus
widerspiegelt.

Der Artikelschreiber erwihnt ein Zirkular-
schreiben des ,,Touring Club de France®, in dem
der Zusammenbruch des Landes einem iiber-
triebenen Egoismus und Individualismus zuge-
schrieben und verlangt wird, dass der franzdsische
Tourismus der Nachkriegszeit von reinen Motiven
und ,,ohne personlichen Nutzen* geleitet werden
miisse. Es sei heute (trotz der unsichein Zukunft
des Landes) schén nétig, sich mit den Zukunfts-
fragen” des franzosischen Tourismus zu beschif-
tigen, sollte nicht spiter der Vorwurf fallen, dass
die Behérden wieder zu spit gehandelt hatten.

Nach “dieser Einleitung fithrt das Blatt aus:

Dem italienischen Tourismus stehe nach dem
Sieg der Achsenmichte .eine gewaltige Aufgabe
zu, die nach den Richtlinien der imperialistischen
Politik des Landes zu losen sei. Es sei festzu-
stellen, aus welchen Lindern die neue Kund-
schaft zu erwarten sei, nach welchen L&ndern,
die in den  italienischen ,,Lebensraum‘‘ 'einzu-
schliessen sind, dieser Reisendenstrom weiter-
zuleiten sei, welcher Touristenverkehr mit jenén
Lindern aufgenommen werden konne, die ausser-
halb der kriegerischen Ereignisse geblieben seien,
d. h. jene Staaten, welche der plutokratischen
Politik und Goldwirtschaft abgesagt und sich
der Neuordnung der Achsenmaichte a hlossen

Es sei eine Tduschung, zu _glauben, dass die
guten alten amerikanischen Familien der Vor-
kriegszeit zuriickkehren werden, dass die nach
Indien reisenden Hollinder wieder zu beher-
bergen oder die siidamerikanischen Krosusse
nach Italien zu locken seien. Denn die heute
italienfeindlichen Volker wiirden das Land fiir
lingere Zeit meiden, wihrend die bisherigen
Touristen aus den besiegten Lindern zu sehr ihre
frithere Kaufkraft eingebiisst hitten.

Der neue Fremdenzustrom sei somit aus den
mit Italien alliierten L#ndern, sowie aus den
Italien freundlich gesinnten Staaten zu erwarten
und wiirden die heutigen Kiiegsoperationen von
Fall zu Fall zeigen, wo der zukiinftige italienische
Tourismus fruchtbaren Boden finden werde. Es
sei heute Pflicht der verantwortlichen Organe,
genau zu untersuchen, welche Linder in Frage
kommen, die Anzahl der moglichen Giste zu
bestimmen, ihre Kaufkraft festzustellen, sowie die
psychologischen, kulturellen, 6konomischen und
politischen Faktoren zu studieren, die in den ein-
zelnen Lindern den Tourismus nach Italien beein-
flussen koénnen.

Die beiden zu lésenden Probleme bestiinden
somit in der Frage der Beherbergung und der
Propaganda. .

Unter ,,Beherbergung‘* falle das gesamte Gast-
gewerbe sowie alle Transportmittel und miissten
schon heute alle Massnahmen getroffen werden,
um in - dieser Hinsicht auf die Nachkriegszeit
geriistet zu sein.

Was die Frage der Propaganda betreffe, so
seien heute schon die notigen Programme und das
Werbematerial in den verschiedenen Sprachen
vorzubereiten, sowie die Auslandswerbung durch
vermehrte Werbestellen (wie dies von Deutsch-
land bereits geschehen sei) zu verstirken.

Ein besonderes Augenmerk sei dem Transit-
verkehr zu schenken, der ungeahnte Ausmasse
annehmen konne, da die Siegerstaaten ihren
,,Spazio vitale’” nach Afrika und Asien aus-
dehnen und Italien infolge seiner giinstigen geo-
graphischen Lage besonders bestimmt sein werde,
davon Nutzen fiir seinen Fremdenverkehr zu
ziehen.

Nicht zu unterschiitzen sei ferner der ,,po-
litische Tourismus‘‘. Jeder Italiener, der aus
seinem Lande in die Gebiete des Lebensraumes
der Achsenmichte oder des Dreierpaktes reisen
wolle, diirfe nicht mehr wie frither als ein uner-
wiinschter Verbraucher auslindischer Devisen be-
trachtet werden, sondern als Vollstrecker eines
imperialistischen Programmes. Er werde nicht
mehr zwecklos im Ausland herumziehen, sondern
seine Reise habe den Charakter von Arbeit und
Produktion, indem der Zukunftsreisende fiir sein

Land neue Absatzmirkte suche, Ware verkaufe, |

die italienische Kultur weiter bekannt mache.
Es wiirde ein unverzeihlicher Fehler der ver-
antwortlichen Organe sein, wenn die Priifung all
dieser Probleme der heutigen kriegerischen Ver-
hiltnisse wegen auf die Nachkriegszeit ver-
schoben wiirde. A AL

Erhohte Hotelpreise in Italien

Gemiiss Dekret des zustindigen Ministeriums
werden die Hotels ermichtigt, die durch Erlass
im Jahre 1940 festgelegten Preise fiir das laufen-
de Jahr durchwegs um 159, zu erhéhen. Dagegen
darf der Heizungszuschlag nicht mehr gesondert
berechnet werdén und muss im Aufschlag von
15% enthalten sein. Im iibrigen werden die
Hotels voriibergehend von der Verpflichtung ent-
hoben, die Zimmerpreise in allen Zimmern durch
Anschlag bekanntzugeben.

Deutsche Gesellschaft fiir Gaststiitten-
ur

Wie dem offiziellen deutschen Fremden-
verkehrsorgan zu entnehmen ist, erfolgte kiirz-
lich die Griindung der ,,Deutschen Gesellschaft
fiir Gaststdttenkultur'*. Der Gedanke, aus dem
dieser Zusammenschluss hervorgewachsen ist,
geht, wie das zitierte Blatt weiter berichtet, auf
Staatssekretir Esser zuriick, der als Leiter des
gesamten Fremdenverkehrswesens der Pflege
einer aufgeschlossenen Gastlichkeit vollste. Auf-
merksamkeit widmet. Was der von ihm ins Leben
gerufenen ,;Deutschen Gesellschaft fiir Gast-
stittenkultur” ihre besondere Note verleiht, ist
der Umstand, dass sie nicht nur auf Angehorige
des Hotel- und Gaststittengewerbes als Mit-
glieder rechnet, sondern neben Vertretern von
Partei, Staat und Gemeinden usw. vor allem auch
Personlichkeiten in ihren Reihen zu = sehen
wiinscht, die lediglich als Freunde und Liebhaber
gastlicher Dicher sich ihr verbunden fiihlen. Es
handelt sich also, wie man sieht, nicht etwa um
eine berufliche Organisation — vielmehr soll in
dieser Gesellschaft fiir Gaststittenkultur auch
vom' Gast her gesehen Gastlichkeit gepflegt
und geférdert werden. Wirt und Gast reichen
sich in ihr die Hand, um gemeinsam zu beraten
und zu taten, wie der deutschen Gaststidtten-
kultur zu einer moglichst hohen Entfaltung ihres
‘Wesens verholfen ‘werden .konne.

haft Bod

,Arbeitsgemei B

- In aller Stille ist der einstige Bodensee-
Verkehrsverein an einer Tagung in Rorschach
liquidiert worden, ein Verband internationaler
Natur, der schon vor dem Kriege praktisch in der
bisherigen Form aufgelést worden war. Der
Bodensee-Verkehrsverein hat ein grosses Ver-
dienst fiir sich gehabt: er hatte eine gemeinsame
deutsch - schweizerisch - vorarlbergische ~ Propa-
ganda im grossen Stile mit einem eigenen Presse-
biiro betrieben und das Lob des Bodensees in alle
Welt getragen. Die Auflésung, die deutscherseits
schon vor Jahren erfolgte, ist nun bei uns erst
jetzt ebenfalls vollzogen worden. Sie muss all-
gemein- bedauert werden, da die gegenseitige Zu-
sammenarbeit im Fremdengewerbe am Bodensee
sich erfolgreich auswirkte. Dabei herrscht die
Uberzeugung vor, dass nach Eintritt friedlicher
und normaler Zeiten eine solche gegenseitige Zu-
sammenarbeit wieder angestrebt werden muss.
Vorerst wurde schweizerseits zur Hebung des
Verkehrs in der Seegegend eine ,,Arbeitsgemein-
schaft Bodensee* organisiert, auf deren Werbe-
programm man gespannt sein darf. Die deut-
schen Bodenseeorte sind unter einheitlicher Lei-
tung bereits zusammengeschlossen.

Schutz' des Landschaftsbildes

i Zum Schutz des Landschaftsbildes wurden
im Tirol energische Massnahmen ergriffen. Sie
bezwecken vor allem, eine weitere Uferverbauung
der zahlreichen Seen in der Gegend von Salz-
burg zu verhindern. Die Klagen iiber Verschan-
delung der Uferlandschaften durch, Ferien- und
Wochenendhiuser, Badekabinen und Boots-
hiitten haben sich in den letzten Jahren bestindig
vermehrt. Durch den neuen Erlass wird nun ein
Schutzstreifen von 500 m Breite lings des Ufers
der bekannten Seen, wie des Zeller-, Wolfgang-,
Mond- und Attersees geschaffen. Diese Mass-
nahme gilt als Vorbereitung fiir einen kiinfti-
gen Bebauungsplan, der dem touristischen Cha-
rakter der Gegend Rechnung trigt. Durch die
Anlage von Uferwegen soll das ungestérte Wan-
dern um den See erméglicht werden. Fiir die
Ferienhduser wird ein’ besonderer Baustil ge-
schaffen.

Ebenfalls mit dem Schutze der Landschaft
begriindet wird eine Verfiigung, wonach in Zu-
kunft die Verwendung von Motorbooten im Titi-
see (Schwarzwald) . nicht mehr statthaft sei.
An deren Stelle werden elektrisch betriebene
Boote Rundfahrten ausfiihren, die sich fast ge-
riduschlos abwickeln. Auch die fiir die Badenden
unangenehmen Olflecken auf dem Wasser werden
verschwinden.

Hotel lite fiir Deutschland

Nachdem sich schon Ende April von: Turin
aus eine Anzahl italienische Werktitige des
Gastgewerbes als Arbeitnehmer nach Deutsch-
land begeben haben, werden auf Grund der ge-
troffenen Abmachungen im Mai und Juni weitere
3000 nachfolgen.

Keine  Bedienung a la carte mehr
in Frankreich

Das Versorgungsministerium kiindete behord-
liche Bestimmungen fiir die Gaststitten an. Es
werden vier Kategorien von Wirtschaften mit
festen Preisen vorgesehen, Kategorie A mit Prei-

sen von 35—50 Francs,
Francs, Kategorie C 18—25 Francs und Ka-
tegorie . D unter 18 Fran Mabhlzeiten, die
teurer wiren als 50 Francs, diirfen nicht serviert
werden. Die Bedienung & la carte wird vorlaufig
verboten werden; damit soll verhindert werden,
dass die Wirtschaften Lebensmittellager zum
Nachteil der andern Bevélkerung halten. Fiir
die Zusa 1setzung der Mahlzeiten werden nur
noch vier Moglichkeiten bestehen.

Aus dem Zentralvorstand

Sitzung des Zentralvorstandes

Kategorie B 25—335

Nlchsten Dienstag, den 27. Mai, tritt der Vor-
stand in Lausanne zu einer anderthalbtigigen
Sitzung zusammen. Ein erster Teil der Be-
ratungen gilt der Vorbereitung der Geschifte
fiir die Delegiertenversammlung, die, wie
bereits angekiindigt, in der zweiten Hilfte Juni
stattfinden soll. Der Vorstand wird sich auch
noch iiber Ort und Datum dieser Tagung schliissig
werden miissen. Maoglicherweise ,wird sie zur
Abwechslung wieder einmal in - die welsche
Schweiz verlegt, da ¢ine solche Anregung aus den
dortigen Mitgliederkreisen vorliegt. Als weitere
wichtige Traktanden kommen die Allgemein-
verbindlicherklirung der Hotelpreise,
die Postulate der Union Helvetia, das
Vertragsverhiltnis mit der SZV, Zu-
kunftsmassnahmen sowie die eidg. Not-
verordnungen zur Sprache. Ferner werden die
Direktion und die wirtschaftliche Beratungsstelle
iiber ihre Titigkeit seit der letzten Sitzung ein-
gehender berichten.

Im Anschluss an die Verhandlungen des ersten
Tages ist eine freie Zusammenkunf{t mit den
Kollegen der Sektion Lausanne vorgesehen,
welche Gelegenheit zu einem interessanten Ge-
dankenaustausch und persdnlicher Fiihlung-
nahme bieten wird. ’

Die Fachecke
Menuvorschlédge fiir fleischlose Tage

Unser Mitglied, Herr Jean Haecky, der
bekannte Kiichenspezialist, stellt uns zu Handen
unserer Leser einige Menuvorschlige zur -Ver-
fiigung. Dabei hat es die Meinung, dass das
jeweilige Menu aus Suppe, zwei Gidngen je nach
Wahl und dem Dessert bestehen soll.

K I.
Minestra mit Kiseschnitten — Fischfilet in
Weissweinsauce, Salzkartoffeln — Maccaroni au
Gruyére, gratiner — Spinat mit Eiern — Spargeln
mit Spar-Mayonnaise — Feigenkompott mit
Loffelbiscuits.

II.
Friihlingssuppe (Gemiisesuppe) — Risotto mit
Tomaten — Biindnerknddel mit griinem Salat —
Chifel (Pois mange-tout) mit Eiern - Kise-
kuchen — Gemischter Salat — Rhabarberkuchen.

II1. i
Reissuppe mit Lauch — Seefisch je nach Fang,
Blau oder Meuniére, Salzkartoffeln — Spiegeleier
mit Kapern — Griessgnocchis nach Emmentaler-
art — Gemischte Gemiiseplatte — Gefiillter Kohl —
Spargeln mit Krautersauce — Fruchtsalat
Iv.
Gelbe Erbsensuppe — Omelette mit Spargel-
spitzen — Riz Derby mit weisser Sauce — Kise-
schnitte’ nach Neuenburgerart — Blumenkohl
Luzernerart — Pommes Anna gefiillt — Spargeln
kalt mit Vinaigrette — Apfelschnitze mit Caramel-
sauce.
V.

Spargelsuppe — Bachforelle mit Kartoffeln und
auce — Pochierte Eier auf Toast mit Tomaten-
sauce — Macédoine de légumes aux crofitons —
Oeufs brouillés au fromage — Risotto Paysanne —
Spinat mit gedimpiten Tomaten — Gemischtes
Kompott
VI.

Lauch mit Kartoffelsuppe — Omelette mit Spinat—
Eiernudeln Hausfrauenart — Zuckererbsen und
Riiebli mit Krautern — Saure Kartoffeln mit
harten Eiern — Kisesoufflé — Tomaten nach
Mailinderart — Créme caramel.

Vermehrte Mittel fiir die
zentralschweizerische Verkehrswerbung

. '
Anlisslich der Generalversammlung des Ver-
kehrsvereins Zentralschweiz wurde von ver-
schiedener Seite auf die verhiltnismissig be-
scheidene finanzielle Unterstiitzung der Ver-
kehrswerbung durch die an den Vierwaldstitter-
see angrenzenden Kantone hingewiesen. Unser
Mitglied Herr R. Keller-Vitznau brachte nun
im Grossen Rat des Kantons Luzern eine
Interpellation ein, die sich mit dieser An-
gelegenheit befasst und die darauf aufmerksam
macht, dass die Verkehrswerbung fiir die Region
Zentralschweiz mangels geniigender Mittel eine
ganz ungeniigende sei. Er ersucht den Regie-
rungsrat, aus den Ertrignissen der Interkanto-
nalen Landeslotterie jdhrlich einen Betrag von
im Minimum Fr. 3000 an den Verkehrswerbe-
dienst Zentralschweiz zuzuweisen, um diesem zu
ermoglichen, eine schlagkriftige Propaganda
unter Mithilfe der iibrigen Kantone der Ur-
schweiz aufzubauen und damit dem weitern
Riickgange des fiir unser Wirtschaftsleben so
eminent wichtigen Verkehrs zu steuern.

o
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Hilfsaktion fiir Kriegsgeschidigte

Die Delegiertenversammlung der ,,Eu-
ropa-Union™ richtet das Ersuchen an den
Bundesrat, mit dem Roten Kreuz gemeinsam
die Hilfsaktion fiir die Kriegsgeschidig-
ten zu erweitern. Es sollten sofort Massnahmen
ergriffen werden, um kriegsgeschidigten Kindern
aus allen vom Kriege betroffenen Staaten Euro-
pas, aus Deutschland, Frankreich, Italien, Eng-
land und den kleineren Lindern einen Aufenthalt
in der Schweiz zu ermdoglichen.

Luzern regelt den Ladenschluss

Der Grosse Stadtrat von Luzern genehmigte
kiirzlich eine neue Verordnung iiber den Laden-
schluss in der Leuchtenstadt. Diese verdient
deshalb besondere Erwihnung, weil sie in ver-
stindnisvoller Weise auf die Stellung von Luzern
als Fremdenort und auf die speziellen Bediirfnisse
der Hotellerie in gebiihrender Weise Riicksicht
nimmt. Einmal ist eine Spezialregelung fiir ge-
wisse Geschifte zur Zeit der Hochsaison vor-
gesehen. Ferner ist den Hotels und Wirtschaften
die Moglichkeit eingeriumt, sich in unvorher-
gesehenen Fillen zur Bedienung von Gisten auch
nach Ladenschluss mit Lebensmitteln einzu-
decken.

Pecsonaleubeik

Ein Abschied

Oberst Thoma-Badrutt hat, wie wir dem
,Freien Riitier'* entnehmen, Abschied genom-
men von St. Moritz, um das Hochtal fiir immer
zu verlassen. Stillen Abschied — ohne den ver-
dienten Dank zu heischen. 1895 kam er als Pri-
vatsekretir des bekannten Hoteliers Alphons
Badrutt ins ,,Kulm-Hotel’". 1898 iibernahm er
kiuflich das Privathotel ,, Tognoni-Badrutt".
1904 finden wir ihn als Hoteldirektor in Matlock

(England), um aber schon ein Jahr spiter
wieder in St. Moritz titig zu sein. I9I1/12

baute er die Kuranstalt Chantarella und die
St. Moritz—Chantarella-Bahn. 1928 fasste er den
Entschluss zum Bau der vielgenannten Cor-
vigliabahn. Diese Bergbahn ist sein Werk.

Oberst Thoma hat in seiner 46jdhrigen Titig-
keit in St. Moritz alle Ehrenimter bekleidet,
die zu vergeben waren. Er war ein grosser
Sportsmann. Der heutige gelungene Schiess-
stand in St. Moritz ist durch seine Initiative
entstanden. Vierzig Jahre lang war er Mitglied
des englischen ,,St. Moritz Tobogganing Club*.
Er ist einer der wenigen einheimischen Gewinner
der klassischen Rennen auf der Cresta-Skeleton-
bahn. Den heutigen Skiklub ,,Alpina‘“ hat
Oberst Thoma gegriindet und auch den Sankt
Moritzer Rennverein.

Uberhaupt, Thoma hat mitgearbeitet, wo
immer man ihn rief. Jedem Fortschritt war er
zugetan. Sporadisch trat er auch politisch her-
vor. Er war etliche Jahre Mitglied des Grossen
Rates, des St. Moritzer Gemeinderates und des
Oberengadiner Kreisgerichtes. ~St. Moritz hat
Oberst Thoma viel zu verdanken. Seine Téatig-
keit war fiir alle nutzbringend, und die Werke,
die er hinterlassen hat, machen ihn dem Welt-
kurort verbunden fiir alle Zeiten. HW

Handidnderung

Das Hotel Helvetia in Interlaken-Un-
terseen geht von der Familie Mittler-Straub,
welche es seit 1928 gefiihrt hat, kiuflich an
Herrn Alex. Voegeli iiber. Der Kiufer war
seit einigen Jahren Pichter und Gérant des
Hotel-Restaurant und Strandbad Neuhaus.
Die Betriebsleitung des Neuhaus iibernimmt
Herr Karl Krebs, frither Direktor des Grand
Hotel des Wagons-Lits in Peking, der seit seiner
Riickkehr in die Schweiz eine leitende Stellung
im Hotel Schweizerhof in Bern innehatte.

Neue Kurdirektion

Von iiber 70 Konkurrenten hat der Kurverein
Bad Schuls-Tarasp-Vulpera M. Leuthold zu
seinem neuen Kurdirektor gewihlt. Herr
Leuthold war mehrere Jahre auf dem Verkehrs-
bureau St. Moritz titig, von wo er in das London-
Bureau delegiert wurde. Wihrend der letzten
drei Jahre bekleidete er den Kurdirektorposten
in Lenzerheide.

Verlobung

Herr und Frau A. Miiller- Jaeggi, ehemals
Bahnhofbuffets SBB Basel, zeigen die Verlobung
ihrer Tochter Antoinette mit Herrn B. Vogel
in Aesch an. Wir gratulieren zu diesem Familien-

fest!

Kriegswirtschaftliche Massnahmen und Markimeldungen

Preiserh6hungen fiir Speisen und Getrédnke im Gastgewerbe

Die eidg. Preiskontrollstelle erlisst in Ab-
dnderung ihrer Verfiigungen Nr. 133 vom 8. No-
vember 1939 und Nr. 492 vom 11. Dezember 1940
folgende Verfiigung Nr. 492A (vom 17.Mai
1941):

1. Die gegenwirtigen Preise fiir Menus bis
zu Fr. 4.40 konnen um 10% erhéht werden.

Soweit in einzelnen Fillen der bis anhin
bewilligte Aufschlag von 109, gemiss unseren
Verfiigungen Nr. 133 und Nr. 492, bisher nach-
weisbar nicht in vollem Ausmasse oder iiberhaupt
nicht beansprucht worden ist, kann die eidg.
Preiskontrollstelle auf begriindetes individuelles
Gesuch hin das Nachholen der bisher nicht aus-
geniitzten Aufschlagsmoglichkeit bewilligen.

Die Preise fiir teurere Menus (derzeit mehr
als Fr. 4.40 bzw. mehr als Fr. 4.— vor dem Krieg)
und fiir Spezialgerichte konnen maximal ent-
sprechend den erhohten Wareneinstandspreisen
heraufgesetzt werden.

2. Die Vorkriegspreise der auf den Speise-
karten aufgefiihrten landesiiblichen Gerichte
(kalte und warme Speisen exklusive Stiickwiirste)
diirfen um maximal 209, erhoht werden (bisher
zuldssige Erhohung + 15%).

3. Die gegenwirtigen Kartenpreise fiir
Stickwiirste mit Brot und Senf kénnen
um den gleichen Betrag (in Rappen) erhoht wer-
den, um den sich die Lieferantenpreise gemiss
den durch die eidg. Preiskontrollstelle erlassenen
Bestimmungen gegeniiber dem Stand vor dem
1. Mai 1941 erhGhen.

4. Allgemeine Regel fiir das Auf-
und Abrunden der errechneten Preise: Ergibt
die Anwendung der durch diese Verfiigung ein-
geriumten Aufschlagsmoglichkeiten Preise, die
auf Bruchteile von Fiinfern lauten, so ist bis zu
zwei Rappen abzurunden, von drei Rappen an
ist ein Aufrunden auf den nichsten ,,Fiinfer‘
bzw. ,,Zehner'‘ gestattet.

5. Beigabe von Brot: Wo bisher Brot
zu Mahlzeiten und Speisen ohne' separate Be-
rechnung abgegeben worden ist, muss dies auch
fernerhin, in bisher iiblichem Mass, erfolgen.
Im iibrigen verweisen wir auf Verfiigung 13
des eidg. Volkswirtschaftsdepartements iiber
die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln (Einsparung an Le-
bensmitteln) vom 8. Januar 1941, Artikel 6,
lautend: ,,Kollektive Haushaltungen haben zu
Speisen verabreichtes Brot, soweit die abge-

gebenen Mengen das ortsiibliche Mass iiber-

schreiten, besonders zu berechnen.
6. Getranke:

a) Die Vorkriegs-Konsumentenpreise fiir Milch,
Kaffee und Tee aller' Art (nature, créme,
simple, Milchkaffee in Tassen usw.) bleiben
bis auf weiteres unveridndert.

b) Die Berechnung der Ausschankpreise fiir
Mineralwasser, Siissgetrianke und
Fruchtsidfte ist mit Verfiigung Nr. 320

geregelt worden, die fernerhin in Kraft bleibt.
Fiir Weine ist eine besondere Regelung vor-
gesehen; bis dahin gelten die Bestimmungen
gemiss unserer Verfiigung Nr. 492, Absatz 4.
Bier: Die diesbeziigliche Preisregelung ist
durch unsere Verfiigung Nr. 518 festgelegt.
e) Fiir simtliche iibrigen Getrdnke darf

bei der Festsetzung der Konsumentenpreise

auf den neuen Einstandspreis abgestellt wer-

den, der jedoch durch effektive Zukdufe bzw.

Wareneinginge ausgewiesen werden muss.

Der Wirt ist indessen nur dann berechtigt,

bei der Festsetzung des Konsumentenpreises

auf den Einstandspreis des letzten Zukaufs
bzw. Wareneinganges abzustellen, wenn der
letzte Wareneingang mengenmissig minde-
stens die Hilfte des noch vorhandenén Vor-
rates ausmacht. — Ist der letzte Eingang
geringfiigiger, so muss bei der Berechnung
des Konsumentenpreises auf den durch-
schnittlichen Einstandspreis des verfiigbaren

Vorrates abgestellt werden. Die bisher reali-

sierte absolute Bruttogewinnmarge (in Fran-

ken und Rappen) darf um maximal 159

erhéht werden.

7. Vorbehalte: Die Erteilung von Sonder-
bewilligungen fiir ausgesprochene Spezialfille
bleibt vorbehalten. Anderseits behélt sich die
eidg. Preiskontrollstelle vor, unangemessene Mar-
gen herabzusetzen (vergleiche Verfiigung 1 des
eidg. Volkswirtschaftsdepartements betreffend
die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz
der reguliren Marktversorgung vom 2. September
1939, Artikel 1, Absatz 3).

8. Diese Verfiigung tritt sofort in Kraft und
gilt bis auf Widerruf.

9. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung
werden nach den Strafbestimmungen des Bundes-
ratsbeschlusses vom 1. September 1939 betref-
fend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguliren Marktversorgung und den
Vorschriften der dort zitierten Erlasse bestraft

Schweinefleischlose Woche

Um der seit einiger Zeit in Erscheinung ge-
tretenen Verknappung des Angebotes an Schwei-
nen zum Schlachten’zu begegnen, sowie im Inter-
esse einer angemessenen Preisgestaltung verfiigte
das Eidg. Kriegserndhrungsamt folgendes:

Art. 1. In der Zeit vom 19. Mai 1941, o Uhr,
bis 31. Mai 1941, 24 Uhr, sind Verkauf und Ab-
gabe folgender Schweinefleischerzeugnisse durch
Metzgereien, Lebensmittelgeschifte usw. an Kon-
sumenten (Private, kollektive Haushaltungen
jeder Art) sowie Ankauf und Bezug dieser Waren
durch Konsumenten verboten:

a) frisches, gesalzenes und gerduchertes
Schweinefleisch;
b) Magerspeck in jeder Form und Zubereitung.

Fiir die Abgabe von Fettspeck, rohem und ge-
schmolzenem Schweinefett gelten die Bestim-
mungen iiber die Rationierung von Fetten und

len.

Art. 2. Die Innereien von Schweinen, d. h.
Herz, Lunge, Leber, Nieren, Hirn, Zunge sowie
Gnagi und Wiirste sind vom Verbot ausgenommen.

Art. 3. Inder Zeit vom 19. Mai 1941, o Uhr,
bis 31. Mai 1941, 24 Uhr, sind Verkauf und Ab-
gabe der in Art. 1, Lit. a und b, genannten
Schweinefleischerzeugnisse durch simtliche Be-
triebe des Gastgewerbes (Gasthofe, Kostgebe-
reien, Kantinen, Speisewagen usw.) verboten.

Gekochter Schinken f{fillt ebenfalls
unter das Abgabeverbot.

Zu der Einfithrung von schweinefleischlosen
‘Wochen wird amtlich noch mitgeteilt:

Zahlreichen Anfragen von Metzgereien und
Lebensmittelgeschiften ldsst sich entnehmen,
dass Unklarheit besteht, ob gekochter Schin-
ken unter das am 19. Mai 1941 in Kraft tretende
Abgabe- und Bezugsverbot fiir frisches, gesalzenes
und geriduchertes Schweinefleisch sowie Mager-
speck jeder Art fillt. Dies ist zu bejahen. Um

jedoch die Verwertung noch vorhandener, vor
Bekanntgabe der Verkaufs- und Bezugssperre

gekochter Schinken zu erméglichen, wird deren
Abgabe in Metzgereien und Lebensmittel-
geschiften, sowie in kollektiven Haushaltungen
(Betriebe des Gastgewerbes) bis und mit Don-
nerstag, 22. Mai 1941, unter Vorbehalt der am
fleischlosen Mittwoch geltenden Anordnungen,
gestattet.*

Die Lebensmittelrationierung im Juni 1941

Aus dem letzten Kreisschreiben des Eidg.
Kriegsernahrungsamtes iiber die Lebensmittel-
rationierung im Juni 1941 entnehmen wir u. a.
folgendes: . -

Gegeniiber der Mai-Zuteilung weist die. per-
sonliche Lebensmittelkarte im Juni eine um 30 g
herabgesetzte Butterration auf. Anderseits er-
folgt im Juni eine Sonderzuteilung von 3 kg Ein-
machzucker auf der ganzen Lebensmittelkarte.
Die Einmachzuckercoupons sind bis zum 31. Juli
1941 giiltig.

Die Zuteilung von Grossbeziigercoupons an
kollektive Haushaltungen erfolgt auf Grund
der eingel6sten Mahlzeitencoupons, wobei weiter-
hin unverindert die bisherigen bekanntgegebenen
Quoten und Hochstzuteilungsgrenzen gelten.

Da bei gewissen kollektiven Haushaltungen,
vor allem Anstalten, die Zuteilung von Butter
auf Grund der Mahlzeitencouponquote viel héher
ausfiel als die fritheren Zuteilungen, so ist vor-
gesehen, dassin solchen Fillen keine Grossbeziiger-
coupons iiber den wirklichen Bedarf hinaus zu-
geteilt werden diirfen.

Die Zuteilung von Grossbeziigercoupons-Mehl
darf von der Zuteilung fiir den Monat Mai 1941
an gerechnet, nur noch auf Grund der fiir die
Mahlzeitencoupons festgesetzten Quote und nicht
mehr auf Grund des Kontingentes erfolgen. Er-
gibt sich"auf Grund der Mahlzeitencoupons eine
hohere Zuteilung von Mehlgrossbeziigercoupons
als das bewilligte Einkaufskontingent betrigt, so
hat die betreffende kollektive Haushaltung, um
die zugeteilte Menge Mehl von Lieferanten voll
beziehen zu konnen, der Sektion fiir Getreide-

versorgung des Kriegsernihrungsamtes ein Ge-
such um Bewilligung eines Zusatzkontingentes
einzureichen. Diese Regelung gilt auch fiir kol-
lektive Haushaltungen mit eigener Konditorei
usw.

Bemerkungen der Wirtschaftlichen
Beratungsstelle S.H.V.: Beziiglich der fest-
gelegten Zuteilungsquoten, der Zuteilungen an
kollektive Haushaltungen mit eigener Konditorei
und anderen Bestimmungen stehen wir z. Zt. mit
dem Kriegserndhrungsamt in Verhandlungen, da
die bisherige Regelung in keiner Weise befriedi-
gen konnte und nachgerade zu unhaltbaren Zu-
stiinden fiithrt. Es ist zu hoffen, dass in Bilde die
dringend notwendigen Korrekturen angeordnet
werden.

h 1

Zuteil von Ei

Die Beziiger der personlichen Lebensmittel-
karte erhalten im Juni auf der ganzen Lebens-
mittelkarte 3 kg, auf der halben Lebensmittel-
karte 1,5 kg Einmachzucker. Die kantonalen
Zentralstellen sind angewiesen, stichprobenweise
Kontrollen iiber die Verwendung des Einmach-
zuckers durchzufiihren.

Beziigern von ganzen oder halben Mahlzeiten-
karten werden 2 kg resp. 1 kg Einmachzucker-
zusatzcoupons zugeteilt. Da die Beziiger von
Einmachzuckerzusatzcoupons verpflichtet sind,
diesen Zucker zu Einmachzwecken zu verwenden
und diesbeziiglich Kontrollen vorbehalten blei-
ben, kann von Dauergisten die Abgabe der
Zusatzcoupons an die kollektive Haushal-
tung, in der sie verpflegt werden, verlangt
werden. .

Kollektive Haushaltungen mit Dauerinsas-
sen (Anstalten, Altersasyle usw.), welche die
den Insassen und dem Personal zustehenden
Mahlzeitenkarten bzw. die entsprechende Menge
Grossbeziigercoupons gesamthaft beziehen kon-
nen, haben Anspruch auf Einmachzuckerzusatz-
coupons zum Ansatze wie Mahlzeitenkarten-
beziiger. Sie iibernehmen jedoch mit dem Bezuge
dieser Coupons die Verpflichtung, den Zucker
zu Einmachzwecken zu verwenden.

. . . mit Ausnahme der kollektiven
Haushaltungen

Die kollektiven Haushaltungen er-
halten keine Sonderzuteilung fiir Ein-
machzucker. Das Kriegsernihrungsamt behilt
sich vor, je nach Zufuhrverhiltnissen und Frucht-
ernte in einem spiteren Zeitpunkt unter Um-
stinden eine gewisse Zuteilung vorzunehmen.

Soweit die offizielle Regelung. Sie bedeutet
fiir das Gastgewerbe eine grosse Enttdu-
schung, da die Mahlzeitenkartenbeziiger 1 kg
weniger Einmachzucker erhalten als die Lebens-
mittelkartenbeziiger. Wer Mahlzeitenkarten be-
zieht, wird dadurch gewaltig benachteiligt.
Die Folge wird sein, dass die Bevolkerung mit
dem Eintausch von Mabhlzeitenkarten stark
zuriickhélt, worunter natiirlich in erster Linie
das Gastgewerbe zu leiden hat. Fiir dieses be-
deutet die getroffene Regelung eine schwere
Schidigung und macht das ganze Mahlzeiten-
couponsystem zu den anderen Unzukdémmlich-
keiten hinzu noch unpopulérer, als es schon ist.

Bereits sind wir in dieser Frage durch eine
Eingabe vorstellig geworden und hoffen, dass
das Kriegsernihrungsamt geniigend Verstindnis
fiir das Gastgewerbe aufbringen kann, um sofort
eine Korrektur anzuordnen.

Dass man den Anstalten und Altersasylen
Einmachzuckersonderzuteilungen macht, trotz-
dem diese auf Grund der gleichen Quote pro
100 Mc ihren Zucker erhalten und den anderen
kollektiven Haushaltungen, den Hotels und
Restaurants, hingegen keinen Einmachzucker
zuteilt, grenzt schon an eine bedenkliche Ver-
stindnislosigkeit und Verkennung der effek-
tiven Bediirfnisse des Gastgewerbes.
Auch in dieser Beziehung muss eine Korrektur
angeordnet werden, ansonst die Unzufrieden-
heit in gastgewerblichen Kreisen noch weiter
anwichst.

Die Grosshandelspreise

Der Index der Grosshandelspreise, um-
fassend die wichtigsten unverarbeiteten Nah-
rungsmittel, Roh- und Hilfsstoffe, stellte sich
Ende April 1941 nach amtlichen Berechnungen
mit 175 (Juli 1914 = 100) oder mit 162,9 (Au-
gust 1939 = 100) um 2,8 Prozent iiber Vor-
monatsstand. Preissteigerungen verzeichnen
im Berichtsmonat vor allem Metalle (+ 6,9 Pro-
zent), Nahrungsmittel zur industriellen Verar-
beitung (+ 4,8 Prozent), tierische Nahrungs-
mittel (4 4,7 Prozent), Futtermittel (4 2,5 Pro-
zent) und Textilien, Leder, Gummi (+ 2 Prozent).

JEAN HAECKY IMPORT A.G., BASEL
Agentur und Dépot fur die Schweiz

(jesudlt in Berghotel fiir Sommersaison 1941:

Kiichenbursche
Kiichenméddchen
2 Serviertdchter
Portier
Zimmermaddchen

ferner fiir in gutes
Kiichenmidchen
Zimmermadchen cervicekunaio)
Serviertochter

(deutsch und franzdsisch sprechend)
Officeméddchen

Sofortige Offerten an: Stanserhorn A.-G. in Stans.

Offerten von Vermitungsbureatx

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen.

Hoteli

Initiativer 36 J., bisher
in fiihrenden Stellungen, ibernimmt

eines mittleren Stadt- Hotel mit Restaurant. Offerten
unter Chiffre OF 5004 Z an Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich, Zircherhof.

Honkursamtliche Liegensthatts-Steigerung

Das Konkursamt des Seebezirks in Murten wird
Donnerstag, den 29. Mai 1941, nach-
mittags um 3 Uhr, das Hotel zum Schiff
in Murten samt Garage, Installationen und Zu-
behor versteigern. Der Zuschlag erfolgt dem Meist-
bietenden.

Schén eingerichtete

PENSION

an Ia Lage in Zirich giinstig
zu verkaufen. Sichere und
gut rentierende Existenz filr
1—3 Pers. Auch fiir Kéchin
oder Kiichenchef sehr ge-
eignet. Offerten unt. Chiffre
OF 5016 Z an Orell Fiissli-
Ennoncen, Zirich.

Jeune fille, présentant bien, tra-
vailleuse, ayant achevé son ap-
prentissage commercial, cherche
place dans hétel de la Suisse
frangaise, comme

Tiichtige, selbstindige

Restaurations-
und Saaltotier

sucht Stelle in gutgehen-

volontaire de hureau
et de salle |G fesionn R

Bonnes notions de frangais et |kann jederzeit erfolgen. Gefl.
d'anglais.  Adresser ofires a | Offerten unter Chifire L. F. 2167
Klara Angst, Lengnau (Argovie). | an die Hotel-Revue, Basel 2.

betrieb

@Hotel-Sekretirkurse @

Spezialausbildung in allen fiir den modernen Hotel- u. Restaurant.
. 3 wnd : 7 :

23 ans, cherchent places comme

femmes de

2 Jroi

ceptions-, D

Fichern einschl. Fremdsprachen.

thambre

Sonderlehrgéinge filr den Re-
i Rasche

desEaur-de-vie

und Ausbi Diplome. Jeden
k. Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch D e o acraou
SEULS DEPOSITAIRES: Fi E, ZYRICH, G 82. des Hotels a Bale 2.

LATELTIN S.A.ZURICH

~ONLIWON*

Welcher Kollege, Inhaber
oder Direktor eines ge-
schlossenen Hotelbetriebes
wiirde mir

Vorrat an
Unliwon*-Closetpapier

Offerten mit

Gesudit in Betrieb Nihe Ziirich eine jiingere, tichtige

Hausheamfin

die iberall mithilft. Jahresstelle.

ANNONCE
ist die Kraft,
die immer wieder

Handgeschriebene
Photo und unter

kiuflich iberlassen?

Off. iiber Quantum u. Preisangabe
gefl. an: Sieber, Excelsior, Arosa.

Chiffre F. D. 2155 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

U msatz schafft !




80. Geburtstag

In Aeschi konnte Frau Marie Luginbiihl-
Schaeren, alt Hoteliétre vom Hotel Niesen
und Mutter des jetzigen Inhabers, in voller
geistiger und korperlicher Riistigkeit den 8o. Ge-
burtstag feiern. Wir gratulieren bestens!

Ein Achtzigjadhriger

Herr Jules Huhn senior, der Griinder einer
Luganeser Hoteldynastie, feierte am 20. Mai in
ausgezeichneter geistiger und kérperlicher Ver-
fassung seinen achtzigsten Geburtstag. Des
Jubilars sonniger Humor und seine immer offene
Hand, haben ihm viele Freunde erworben. Auch
wir wiinschen ihm im Kreise seiner Kinder,
Enkel und Urenkel einen recht sonnigen Lebens-
abend.

Jubilare der Arbeit

Vergangene Woche trat Frl. Magdalena
Gerber, Kochin im Hotel Schweizerhof, in ihr
75 Lebens)ahr Nahezu die Hilfte dieser Zeit,
namlich 38 Jahre, brachte Frl. Gerber in Inter-
laken im gleichen Etablissement zu, in treuer,
aufopfernder Hingabe. Ein heute besonders
schones Zeichen des guten Verhiltnisses zwischen
Arbeitgeber und Arbeitnehmer. Der immer noch
riistigen Jubilarin unsere herzlichste Gratulation.
Bei diesem Anlass soll ferner weiterer treuer An-
gestellter der Familie Th. Wirth-Hodel ehrend
gedacht sein. So stehen in ihrem Dienst: Frau
Elise Hebeisen, Waischerin, seit 43 Jahren;
Hans Biihler, Kiiher, seit 30 Jahren; Arthur
Wantz, Chef de Cuisine, seit 26 Jahren; Frieda
Hoéhlen, Zimmermidchen, seit 24 Jahren;
Alfred Amacher, Schreiner, seit 19 Jahren;
Anna Wyss, Zimmermidchen, seit 17 Jahren;
Hans Migli, Kutscher, seit 15 Jahren.

Diese Liste weist auf ein Verhiltnis zwischen
Arbeitgeber und Angestellte hin, das sowohl den
Prinzipalen wie ihren Mitarbeitern das beste
Zeugnis ausstellt.

Aus den Verbénden

36. ordentliche Delegiertenversammlung des

Verkehrsvereins fiir Graubiinden und biind-

nerische Verkehrstagung, 23. und 24. Mai
1941 in Chur

Aus dem Programm:
Samstag, den 24. Mai 1941:
09.00 ord.Delegiertenversammlung,im
Saal des Hotels Traube, Kupfer-

gasse, Chur.

12.00 gemeinsames Mittagsessen im
Hotel Steinbock, Chur (Mahl-
zeiten-Coupons nicht vergessen!)

14.15 Biindnerische Verkehrstagungim

grossen Saal des Hotels Stein-
bock, Chur.

Referate iiber ,,Der Verkehr und seine Be-
deutung fiir den Kanton Graubiinden‘, , Die
kommende Bedeutung der Klimakurorte®, ,,Das
erste Werbeprogramm der neuen Zentrale fiir
Verkehrsférderung* und ,,Was ist Kultur-
werbung”. Anschliessend freie Aussprache.

S 3 g
aisounstizen
Berns Fremdenverkehr im Mirz 1941

Im Monat Mirz 1941 sind in den Hotels,
Gasthéfen und Pensionen der Stadt Bern ins-
gesamt 12100 Personen abgestiegen, dies sind

603 (5,2%) mehr als im gleichen Monat des Vor-
jahres. Gegeniiber dem Monat Mirz 1940 ver-
zeichnet dle Zahl der Auslandgiste (956) einen

Riickgang von 272, wogegen die Zahl der

. Schweizergiste (11144) um 875 grésser ist.

Entsprechend dieser Giéstevermehrung und
infolge der verlingerten Aufenthaltsdauer zahl-
reicher Auslandgiste hat auch die Zahl der
Logiernichte zugenommen; sie betrigt 31733
oder 3391 (10,7%) mehr als im gleichen Monat
des Vorjahres. Die durchschnittliche Aufent-
haltsdauer der Inlandgiste betrigt 2,2 (2,1), die
der Auslandgiste 5,4 (4,7) Tage. Von 100 Betten
waren im Durchschnitt simtlicher Gaststitten
55,6 (48,3) besetzt.

Biindner Fremdenverkehr

Obwohl in der letzten Dekade des Monats"

April die Zahl der Ubernachtungen von Inlands-
gisten etwas hoher war als im Vergleichsmonat
des Vorjahres, zeitigte die Zahlperiode mit 38491
Logiernachten doch einen gewissen Riickgang,
der auf eine weitere Schrumpfung der Auslands-
libernachtungen zuriickzufiihren ist. Seit dem
1. April, dem Beginn des Sommerhalbjahres,
wurden 132300 Logxernachte gezdhlt, was fiir
den ganzen Monat immerhin 10000 Ubernach-
tungen mehr ergibt, als im April 1940. Hoffen
wir, dass es den ganzen Sommer hindurch bei
dieser, wenn auch bescheidenen Aufwirtsent-
wicklung bleibe.

S ) -.EF
Pfifers: Kurhaus Bad Pfifers: 1. Mai.
Glion: Hotel Righi Vaudois: 20. Mai.

Axenstein: Park Hotel: 22. Mai
Interlaken : Hotel Royal St. Georges: I. Juni.

Auskunftsdicnst

tiber Reiseb und & it isition
Seltsames Geschiiftsgebaren

Da wandte sich kiirzlich der \'ertreter der
Weinfirma Robert Bouché & (Aveney/
Frankreich) in Ziirich an ein Mltglled unseres
Verbandes, um ihm eine erste Qualitit Bordeaux
zum Preise von Fr. 2.85 per Liter franko Haus
zu liefern. \'msichtigerweise liess unser Fach-
mann den Wein vom Kantonschemiker unter-
suchen und erhielt das Gutachten, dass es sich
nicht um einen erstklassigen Wein der ange-
gebenen Provenienz handle. Der Wein mahne
vielmehr zur Vorsicht. Unser Mitglied teilte
weiter mit, dass es nicht maéglich sei, fiir diesen
Wein den genannten Preis zu bezahlen. Wolle er
dennoch geliefert werden, miisse man sich noch-
malige Uberpriifung der Ware und des Preises
vorbehalten.  Der Wein wurde dann wiederum
untersucht und, weil er sich nicht einwandfrei
gezeigt hatte, refiisiert.

Dieses kaufminnisch einwandfreie Verhalten
unseres Mitgliedes veranlasste nun die genannte
Firma Robert Bouché & Cie., Vertretung in
Ziirich, zu unangebrachten und heftigen Aus-
fallen nicht nur unserm Mitglied gegeniiber, son-
dern gegeniiber der gesamten schweizerischen
Hotellerie. Das ist auch der Grund, weshalb wir
diesen Fall hier speziell erwihnen und unserer
Mitgliedschaft vorsichtige Zuriickhaltung gegen-
iiber dem genannten Haus nahelegen. R.

Redaktion — Rédaction:
Dr. M. Riesen— Dr. A, Biichi

Stellen-Anzeiger } N°21

"Moniteur du personnel

JCockin odex Alleinkoch, jung, tichtig, fir Haus mit 60 Betten
gesucht. Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an
Hotel z. Joh. Kessler, St. Gallen. (1983)

(QPbexzmaltochter, doutsch, franz, engl. sprochend, sucht Jahros-
der Saisonstelle. Offerten unter Chifire 667

sucht

och, junger, sucht per sofort Stelle als Commis oder Aide de
Cuisine. Offerten an Kurt Braun, Marktgasse 6, Ehnho(llell.
(699)

‘iichenbursche oder -Madchen und Office-Bursche in Jahres-
stelle gesucht. Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugnis-

abschriften_wenn méglich mit Bild, unter Chiffire 1999
IVI. ledig, fir von Hotel

in Lausanne gesucht. Offerten mit Zeugnisabschriften und
sllen_weiteren Angaben unter Chiffre 1990

O™ pevorzugt. Chifire 693

R deutsch u. sucht
Stelle in gangbares Restaurant. Offerten unter Chifire 639

Renaumnocxnex. deulsch franz. u. etwas engl. m.

JEoch (Konditor), Ruslandschweizer, flichtiy und erfahren,

sucht Stelle bei bescheidenen Lohnanspriichen. Offerten exr-
beten unter Chiffre 707
J Ochenchef, gesetiten Allers, gesund, wolid und zuverliisig,

fiir sofort in
oder Buﬂel lI Klasse. Offerten unter Chiffre 686

sucht Aunum-
stelle fiir 2—3 Mnnale Oﬂerlel\ unter Chiffre

Pour le titulaire actuel, mobilisé

I Offene Stellen — Emplozs 'vacantsl

our mi-juin, nous cherchons un remplagant trés capable,

estauranttochter, I. Saal- oder Alleinsaaltochter, junge,
tiichtige, spxachenkundxge, sucht Stelle. la Zeugnisse zu
unte:

B Hausbursche, se]hs(ﬂndxg u. solid, fir

de toute confiance et parlant le frangais et l'allemand. Seul un | Diensten. Offerten Chiffre 674
pouvant justifier son acuvxe vient en it t Z

; Portier- i i et i guten Zeug-

oxtler: | comsidcutive Ha{:;;;:f;:*;,,,; e cextificats o e | R sucht pex sofort Sudle n gwgehonden Bottiab. suoh

* - Kanton Bern, Ziirich, Luzern bevorzugt. Chiffre 711

grésscres Berghotel B. O. Offerten mit Zeugniskopien u. Photo

e 1991
B fichtige, Emmn in Bal\nhol‘-
restaurant gesm:m.

(auch allein), tiichtig u. soli
Saisonstelle. Gef Offerten an Tel. 6 10 08,

ucht Jahres- odm'
rich, oder unter
‘hifire 683
Kuchencher (Alleinkoch), gesetzten Alters, tiichtiger, solider,
sparsamer Arbeiter, mit besten Emp(ehlungen, sucht Stelle
in n\mleres Hotel oder
Nr. 7, Davos-Platz.

(681)

und
R Hotel gssuchl, Jahresstelle. Emmn Juni. Offerten m. Alters-
angabe, Zeugniskopien und Photo an Postfach 19006, Luzern. (1971)

zu
Offerten m. Photo un
Chiffre 1994

fir Ende Mai in

R gutes Berghotel gesucht. Chifire 1989

(Commis de cuisine in grossen Restaurationsbetrieh gesucht.
mit Pati: i i Offerten

mit L i i und Bild unter Chif
ame de buffet et Iére fille de salle sont demandées pour entrée

de suite’ pour Lausanne. Faire offres avec copies de certi-
ficats et photo sous chiffre 1004
Engenpoxﬁex, Jingerer, fur sofort far Passantenhaus in Stadt
in Jahresstellung gesucht. Chifire 1995

I ‘it grosser in feiner Kiche in Jahres-
stelle gesuc.hl. Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild und
Gehaltsanspriichen unter Chiffre 1998

l Stellengesuche — Demandes de places |

'Techm, gewandte, treue, seridse, sucht Stelle in
Berner Oberland bevorzugt. Eintritt sofort oder spiéter.
Chifire 694

Qlaxcher Hauser,

mx(

K uent, weil
fix Sommereaibon n rnclotossen Betriern, Get. Offasion wmat
Chiffre 956

| Cuisine & Office |

| Etage & Lingerie |

| Bureau & Reception |

Aue Chef de cuisine, entremetskundig, sparsam, ruhig,
mit besten Referenzen, sucht Engagement fiir sofort. Off.
gef. an. W. Wyss, Murtenstrasse 20, Bern. Tel. 336 43.  (675)

Ghneru:, tiichtige, !Ill:hl Jahresstelle in besseres Haus. Eintritt
nach U

sofort oder Offerten an hiffre 703
\iherin-Stopferin, tichtige, sucht Saisonstelle ins Bundnerland.
5 flerten unter Chiffre 702

irectrice d’hdtel, dont la maison est fermée par suite de la
guerre, cherche place comme gouvernante d'étage ou
dire

A i 40er Jahre, ledig, mit besten Empfehlungen, sucht
Stellung bei bescheidenen Anspriichen. Eintritt_jederzeit.

§ Monate vom Militirdienst dispensiert. Offerten unter Chifire 625

I Loge, Lift & Omnibus |

esucht per 1. Juli bis ca. 15, September tuchtige Kochin | aide & la direction. Parle et écrit couramment l'allemand et = . treu undwillig,
G (Lahngx 15;0J evtl. uungexxocp, e lingla.\s oﬁxes sous chiffre 617 O™ winscht fir sofort gute Sl;ellrel-en"e’b g, Gute deutsch und
tochter (ca. 25-28jihrig. F dlteres, disting., sprachenkundig, in Reception, Buch- | c/o Café Massagno/Lugaro. : (622) A _ franzésisch sprechend, sucht Stelle als An[sngsponier. um
bach, Gemmlpass (Tel Kandersteg” 8 21 23). (1995) hallu.ng sowie im ganzen durchaus het ds ol yT = m T zu lernen. Offerten an Liichinger, Rest. Helvetia,
esucht fur Sommersaison 1941 in erstkl. Hotel a. Vi Kleine An- | (GRS ¢ m’:“:; gesetzt. Alters, sehr tiichtig, solid, sparsam, Davos-Platz. @12)
stitteraes mit Bintritt rwischan 20, Jund nd Ende Juli: 1 Bax. spmche Chifire T10 | o et Saicomstelle 1o exstkl. mittloces bis Fi & 28 Jahre, Tags
man, 1 Commis oder Aide de cuisine, 1 Ki u. Englisch, mit gulen Re- t B Chiffre 701 C Aktivdienst, sucht passende Saison- oder ]a)uameue evu
Kbehin, 1 Gasserolier, 1 Kiichen: oder Oﬁc:madchen, 1Nihe- | ® ferenzen, im Hotelfach tichtig, sucht Aushilfe, H. & Tschil v
g o Lef de cuisine, sobre, & de conti oshite: ar, (670)
zin-Stopferin, 1 Wischerin. Offerten mit Zeugniskopien und Bild Crifire 652 Chefde e, sobre, économe et de confiance, bon i -
erbeten unter Chiffre 1001 ayant mwmu? 1ong«ems§éim l;:lvméxge! glaéce! cherche Pﬂs ;;;nucoggiznn:‘; : ﬁ:eg:u;;er;b sex:‘c:; bsgxfeu: .-f.'.“yi"’é‘;'?ii'
G®¥zeht @ sofortigem Elmteitt in Hotel am Genleraes | r;h 3 brpecls pous la suison d'ts on & lannée. Prétentions mo. | @ er, = Adler, Bremgarten 6 Tel 7.15.54. (704)
estauranttochter, die franzésische und deutsche
Sprache beherrschend, Ferner ebenfalls zu sofortigem Eintritt I Salle & Restaurant I (Cuisinier, 27 ans, cherche place & I'année ou de saison, comm: P°’“e’}'“3§3“‘*1‘"9-l "Kﬁ“{‘e“k“é‘d’g' mit sehr guten Zeugnissen,
ein jiingeres, kriftiges Méadchen fiir Kiiche und Office. Offerten Chef ou chef de partie. Trés bons certificats & dxspusmon i sucl elle als ein- oder Etagenportier. Eintritt kann
erbeten unter Chiffre 2000 Lxhxe du service militaire jusqu'au mois de septembre. Offres sofort erfolgen. Offerten an S. J. Z. 7708, Hauptpostlagernd,
o i Parmaid, 25 Jahre, mit guten sucht ous chiffire 705 tirich. @08y
g ichtige H i
G%ca. Fr 20— monai), | ) ichen (F. 80.- in A Chifire 708 ook, Junger, sucht Stelle als Commis oder Aide de cuisine.
bis 90.—), 1 orsiezte als Allein Saai. | J*mald, it bestes Refarenzon, suchi sofort Jahres- oder Safzon. *_Einiritt Anfang Juni. _Gute Ref. Offerten unter Chifire 654 L Divers
tochter, 1 sauberes FY 1 Allein- te: Ghifire 673 Koen, junger,” ﬂelssxgex. solider, sucht bei bescheid. Saldr-
Portier. Offerten m. i und Bild unter Chifire 1002 | d, tachtig telle_ als Aide oder Commis. Off. gef. an
G 4 Tinger Sacht Saison- oder Iahxssstelle Offorton an_Chiflce 695 | Hotel Mixbijon ®.0). (687) fol de ou liftier cherche place.
de maisons de tout ler ordre est cherchée par grande Buneuocmex, 21 Jahre alt, gut présentierend, tichtig und spra- Kech, junger, sauberer, sparsamer und flinker, sucht !nl‘an Bonnes références. Ecrire sous chifire 700
maison de la Suisse romande; place 4 l'année, entrée & convenir. herundig, mucht Stelle aul. Mitte Juri /in Grosarestaurant Chifire 698 Gerpemmente, tichi, in allen Zweigen. der Hotelletie, el
Faire offires avec copies de certificats, références et photo sous | od oder Basel . Gute otk orer it Guilen Lol nornissen. nu Engagem Chiffre 676
i 363 | nd neterenzen: Critro esa | P Jimger tiehiiger, md‘egme“ e e “cm bevor: 75 Jahes, 1 Spracher, mil absslvierior Tehrzeil als
S feekbehin, fingere, exakle, per sofort, fur lange Saison | Jgufleflehriochfer sucht Stelle in gutem Restaurant. Adresse | zugt.”Kémnte sofort eintreten. Offerten mit Lohnangaben exbeten 4 Hotel-Gouvernante, sucht Stelle als Volontirin in Hotel-
gesucht. Offerten unter Chiffre 1992 durch Telephon 236 05, Baden. [565] | an Jean Kilin, Amsteg (Uri). (697) Bureau oder als Gouvernante. Chiffre 706

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN
Offiz. Stellenvermittlungsdienst ,,Hotel-Bureau”
Gartenstrasse 112 BASEL Telephon 27933

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants

des Stellenvermittiungsdienzies

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
nn:ar ?ngahe tlnerﬂl;ah-auenﬂen Nummer auf dem Umschlag und

mit Briefporto-Bei fiir die an den

»wMHOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue)

zu ad.resnuren. E.lne Sendung kann mehrere ollarlan enthalten.

3935 Jiingere Fr. 80.—,
Ende Mex, Hotel 50 Betten, Graub.

4218 Glat-
st Lingére, Hotel 100 Betten, Graub.

4254 Volontirin fiir Office und Economat, sofort, mittelgr. Hotel,
uzern.

4265 Restauranttochter, Hotel 30 Betten, Zentralschweiz.

4271 Restauranttochter, Hotel 100 Betten, Ostschweiz.

4275 Jingere Kichin, ‘Tochter fix Zimmer und Service, Hotel
40 Bet

4287 1. Suullm:h(er, Holel 70 Betten, Vierw.

4313 ¢ i i i mittl, Hotel,
Engelberg.

4321 Kiichenchef, Girtner, Portier, Hotel 50 Betten, B. O.

4346 Chasseur-Telephonist, sprachenk., Ende Mai, erstkl. Hotel,
Tessin.

Koch aus der Lehre, Kiichenbursche-Casserolier, sofort,

mittelgr. Passantenhotel, Basel.

Serviertochter, kl. Hotel, Simmental.

Whscher, Wiacherin (evil. Ehepaar), grosses Kurhaus,

t. Bern.
Ihngexe Obersaaltochter, erstkl. Hotel, Vierw.
Zimmermiidchen, Hotel 50 Betten, Graub.
4407 Kochin, Fr. 100.— bi: -, Hotel 40 Betten, Vierw.
Snnll;:ch!ex (aus der l.:ehte). sofort, mittl. Pmnmenholel
asel
Kbchin, mittl. Hotel, Inter]aken.
Etagenportier, sofort, Hotel 50 Betten, Aargau.
Selbst. Saaltochter, Oﬁcemidchen, Holel 120 Ballen Vxerw
rstkl.

Hotel, Ostschweiz.
4472 fiir Bar und
Tsl-’l‘nom, 2 lenmermﬂdd\e L, Hutel 100 Beuen, Gmub
. Pas-

lunlanholel Bern.

Zimmermidchen, sofort, Hotel 50 Betten, Aargau.
Etagenportier, Hotel 50 Betten, Kt. Solothurn.
Alleinportier, Anfang Juni, mittl. Hotel, Adelboden.
Etagenportier, erstkl. Hotel, Zentralschweiz.

4544 Zimmermidchen, Ende Mai, grosses Kurhaus, B. O.
Buffettochter (aus der Lehre), mittelgr. Hotel, Luzern.

4549 Entremetier, Mai, erstkl. Hotel, Ziirich. 4653 Tiichtige franz. 4747 Bureauvolontar, sofort, mittelgr. Passantenhotel, Basel.
4551 Demoiselle de bureau (ou volontaire), connaissant bien le Se A 4748 mittl. Hotel,
frangais, hétel 60 lits, lac Léman. 4655 Office-Hausbursche, sofort, Hotel 50 Benen. KI Snlull\um
4553 Selbst. Kochin, Zimmermédchen, Sommersaison, Hotel 4657 Barkellner (evtl. Barmaid), Hotel 50 Bet 4750 ]u.ngexe Kéchin (evtl. Anféngerin), zur Ausbildung, kl. Hotel,
50 Betten, Graubiinden. 4661 Officemiddchen, Hausbursche, Commis de cuume. Z Restau- Grindelwald.
4555 Kdchin, Fr.120.—, Ende Juni, kl. Hotel, Adelboden. ranttdchter, jiingere Tochter fir Bureau und Buffet, 1. Juli, 4751  Patissier-Aide de cuisine (f. Juli u. Aug.), erstkl. Hotel, Graub.
4556 Llngenem§dchen, I Saaltochter, Mai, Hotel 70 Betten, Grossrestaurant, Basel. 4752 Kiichen-O! ortier-
Thuner: 4667 so(on, mittl. Basel. Hausbursche, Ende Juni, mittl. Hotel, Adelboden.
4560 4670 mittl, Basel. 4157 Femme de chambre, recommandée, hétel BO lits (Vaud).
4561 Haus-: Z\mmermadchen. Kischm, Hotel 50 Betten, Vierw. 4672 Buffetdame, mittl. P ssantenhotel, Aargau. 4758 Mllle Juni,
4567 Buffetdame, Bahnhofbuffet, Aargau. 4674 1. Saal-Restauranttochter, Hotel 30 Betten, , Hotel 120 Betten, Wal.lux
4568 Comumis-] Péusslex, erstkl. Hulel Wallis. 4675 Hotel 120 Beuen. 4763 Jiingerer Alleinkoch, " Hotel 50 Betten, Vierw.
4570 od. -wischer, [e] 4764 Zimmerméadchen, mmequ Hotel, Genf.
Pexuar, Hotel 50 Betten, B. O. 4678 Wascherin, mittl. Passantenhotel, Bern. 4765 Kiichenchef, Hotel 80 Betten, Zentralschweiz.
4571 Patissier, i ier, Som- 4679 Saaltochter, Kurhaus 50 Betten, Aargau. 4771 Kaffeekdchin, erstkl. Kurhaus, Kt. Aargau.
mersaison, num Hotel, Wengen. 4680 Casserolier, sofort, Grossrestaurant, Basel. 4772 Zimmermidc.hen, sofort, Hotel 50 Betten, B. O.
4575 -Mithilfe in Keller und Buffet, 4682 Chasseur-Hausbursche, erstkl. Holel, Basel. 4775 (e} i
Hotel 90 Betten, Th\mersee 4683 Hotel 80 Hotel 100 Banen. Graub.
4577 Kiichenmédchen, sofort, Hotel 30 Betten, B. O. Betten, Genfersee. , 4782 Selbst. Koch, Fr. 250.~ bis 270.-, Jahresstelle, mittl. Hotel,
4579 Casserolier, sofort, erstkl. Hotel, Badeort Aargau. 4686 ' Aide de cuisine, Ium, Hotel 70 Betten, 8. O. Kt. Solothurn
4581 Gargon de cuisine, hétel 130 lits, Ct, de Vaud. 4687 i, mittl. 4783 Kiu selbst. Hotel
4582 od. Hilfs- Hotel, Luzern. 40 Betten, Graub.
portier, mittelgr. Hotel, Zentralschweiz. 46t Kéchin, Kiichenmidchen, Saaltochter, Hotel 40 Benen, B.O. 4786 erstkl. Zigrich.
4585  Ki i i 4693 Glitterin, Hausmédchen, sofort, exilk.l Hotel, 4789 Portier, Buffetvolontdrin, Casserolier, mittelgr. Hotel,
4587 Buffetdame, Hotel-Restaurant, B.O 4695 snfnx( Interl: L. .
4589 Hilfskéchin, C: jer-Kii Portier, mittelgr. B L Kt 4792 Saaltochter, mittl. Hotel, Weggis.
Passantenhotel, St. Gallen. 4699 Euﬂ'e(lochler Hatel 40 Henen. Zentralschweiz. 4794 Bar-
4591 ier, 2 Zi i mittl. Pas- 4700 (auch. lcxl Hotel 30 aid, i eller-
santenhotel, Bern. Betten, Oslschweu bursche, Glitterin, Krankenschwester, Sommersaison,
4595 Lingeriemédchen, sofort, erstkl. Passamenhmel Bern. 4701 & in, 2 (evtl. O erstkl. Berghotel, Zentralschweiz.
4596 Buffettochter, Grossrestaurant, ich. Hotel 90 Betten, B. O. 4805 Demi-f Cl\ef sofort, 60 Betten, O is
4597 Selbst. Zlmmsmé\dchen, Kuchal\mad:hen, sofort, Hotel 4704 mittl. P 4808 Kii -Porti Hotel 50 Betten,
60 Betten, Vierwaldstittersee. hotel, Interlaken. Zentralschweiz.
4600 Zimmermidchen, Hotel 30 Betten, franz. Schweiz. 4708 . 80.—, Basel. 4808 Alleinkoch, i i i
4603 Tiichtiger Anemkuch Hotel 70 Bellan Tessin. 4707 Portier, Saal-] Resla\\xamlod\lex. Liftier, mittelgr. Hotel, Of 5. Juli, mittl.
4604 g Juli, Kt.Bern. Engelberg. Hotel, Wengen.
4606 l Saallochlar. Hclel 40 Benen. Zugersee 4708 Of Kéchin, 1§ Hotel 70 Betten, 4814 Alleinkoch, Huubmchr?oxuer, Juni, Hotel 30 Betten, Graub
460¢ 4816 Wuenkomxolleux. uufun, grosses Pulamenholel Ziirich.
nm. Basel. 4712 Zlmmexmédchen, Hotel 40 Betten, Thunerse: 4817 mif
4609 Patissier, Chasseur, 25. Mai, erstkl. Hotel, Basel. 4713 Sekretaire (un), francais, allemand, I. fille de lalle, fille de 4819 Kdchin oder Koch, W&schexm. quu, Hotel 40 Bullen, Graub.
4610 i Lingeriems Ende Mai, cuisine, hotel 80 lits, Ct. de Vaud. 4838 A
mittelgr. Pussamenhel;l Basel. 4715 Saaltochter, Sommersaison, Hotel 70 Betten, Graubiinden. chen, Juni, Hotel 40 Betten, B. O.
4614 Kochin, Tochter fir Kiiche und Office, Ende Mai, Hotel | 4717 Alleinportier, ki. Passantenhotel, Bern.
50 Betten, B. O. 4732 Chefkoch, Hotel 50 Betten, Graubiinden. Lehrstellenvermittiung :
4618 Chefkoch, I 4723 ﬂedlq). aulkl Holel Tessis 4335 Apprentie-fille de salle, hétel 40 lits, Alpes vaudoises.
mittl. Hotel, Adelboden. 4724 3 4268 k1. Hotel, Biel.
4617 Sekretdr oder 0! G fiir 4725 1. Saaltochter, Pﬁngs(en, mxnelgx Hotel, ll\laxhkem 4415 Apprenti-cuisinier (Suisse romande de préférance), hétel
Office und Economat, erstkl. Hotel, Pontresina. 4728  Saaltochter, mittelgr. Hotel," Ziirich. 60 lits, Valais.
4622 Zimmermédchen, servicekundig, Pfingsten, mittl. Hotel, 4730 4544 grosses Kurhaus, B. O.
‘Weggis. und Barservice), Hotel 30 Betten, Vierwaldstittersee. 4548 Saallehrtochter, mittelgr. Hotel, Weggis.
4623 Selbst. Lingére-Stopferin, Hotel 100 Betten, Tessin. 4732 i i i i Bureau- 4556 Saallehrtochter, Hotel 70 Betten, Thunexlee
4625 Kdchin, Zimmermadchen, Saaltochter, mittl. Hotel, St. Moritz. volontdrin, 20. Juni, mittl. Hotel, Arosa. 4563 Saallehrtochter, mittelgr. Hola] Spie:
4827 oder -kéchin, Kiichen- 4736 Alleinportier, Kuchenmhdchsn, k1. Hotel, Wengen. 4577 Saallehrtochter, kl. Hotel, .
bursche, Kﬁd\enmédchen. Hotel 60 Betten, G 4738 u. Tea-Room (evtl. 4588 mittl. Hnlal Enq:lbern
4631 n. Chef, A i ld. Hotel, KanderxlegA 4600 Saal-Buffetlehrtochter, Hotel 30 Betten, Kt. Bern.
-Hilf: 4739 4 Mitte Juni, erstkl. Hotel, 4640 Saallehrtochter, Hotel 50 Betten, Tessin.
Mm i, Hotel 30 Betten, G pcmxum 4848 Zimmerlehrtochter, Saallehrtochter, Hn(al 40 Betten, Vierw.
4837 i exslkl Hotel, 4741 Sommeliére, Commis de cuisine, ﬁlle de cuisine, portier 4683 Saallehrtochter, Hotel 80 Betten, Genfer:

Koch aus der Lehre, Casserolier, Hotel 80 Betten, Vierw.
4640 0—30j8hr Hilfs-

Hei-

zer-] Hau!h\u'sche, 10. Ium Hotel 50 Bellen, Tessin.

d'étage, hétel 30 lits, Ct. de Fribou
Tochter filx Zimmer 4. Service, sofort, k1. Hotel,

Saallehrtochter, Knchvnlomum. Hulel 40 Be!len. Thunersee.
ittl. Hotel, Brunn

II. Kaffeekdchin (E:onammhldsuny), mittelgr. Hotel,
iirich.

memerlehﬂochler. Hotel 30 Eeuen. Xt Waadt.
Buffetlehrtochter, mittelgr. Hotel, Interlaken.

Per Frithjahr 1942 sind bestbekanntes

Liircher Appartment-Haus
und Restaurants

an serissen, fachtiichtigen und kapitalkriftigen

HOTELIER-RESTAURATEUR

wieder zu verpachten. (Bisher 9 Jahre in gleicher Pacht
gewesen) Nur bestausgewiesene Interessenten wollen
ich melden unter Chifire O. F. 4977 Z an Ore}) Fiissli-
kﬂxmoncen Ziirich, Zitrcherhof.

Junger,
standiger

hodh

ca. 30 bis 50 guterhaltene
sucht Stelle auf Ende Mai als

Aide de cuisine Sl“ IE

0 d All Clllli 0 m !cur::?xfmw.m; oﬂene:n \m‘:r

tiichtiger und selb-

Hotel-Revue, Basel 2.

stehen zur

Offerten an Karl Werner Koch,
Erlen, Thurgau.

[nserleren bringt Gewlnal

Hofel-Direlifor

tiichtiger Organisator, mit langjahr. In- u. Auslandpraxis,
uuuauv, iiber

lle und
Oekonom und qewax\dl im Umgang mit der Kund.lchan,
mit Gross-Restaurationsbetrieb vertraut,

sucht
in Saison- oder Jahresbetrieb.

Offerten unter Chiffre A. M. 2168 an die Schweizer
Hotel-Revue. Basel 2.

eschiftshiichen

fiir Hotels

liefert prompt und billig

Zentralhureau
Schweizer Hotelier-Verein, Basel 2

Gefl. Musterbogen verlangen
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Prix des mets et des boissons dans
les hétels, restaurants et pensions

(Prescriptions no 492A, du 17 mai 1941, du
service fédéral du contrdle des prix)

1. Les prix des menus allant jusqu’a 4 fr. 40
peuvent étre augmentés de 1o pour cent.

Dans les cas ol la hausse de 10 pour cent
accordée jusqu’ici (conforme aux prescriptions
Nos 133 et 492) n'a été que partiellement ou
pas du tout appliquée, le service fédéral du con-
trole des prix peut — sur requéte individuelle
motivée avec preuves a l'appui — autoriser
I’entreprise intéressée a relever les prix au taux
maximum prescrit ci-dessus (20%).

Les prix des menus plus chers (présentement
de plusde 4 fr. g0 ou de plus de 4 fr. avantla guerre)
et des mets spéciaux peuvent étre rajustés dans
les limites de la hausse des prix de revient des
marchandises entrant en ligne de compte.

2. Les prix d’avant-guerre des mets courants
mentionnés sur les cartes (mets chauds et froids,
excepté les saucisses -a la piéce) peuvent ét:
augmentés de 20 pour cent au plus (jusqu'ici
15%)-

Les prix actuels des saucisses ¢ la piéce,
avec pain et moutarde peuvent étre augmentés
des mémes montants (en centimes) que ceux
facturés par les fournisseurs par rapport aux
prix d’avant le 1er mai 1941, conformément aux
prescriptions édictées par le service fédéral du
controle des prix. /

4. Régle générale concernant les prix a frac-
tions d’un sow. Si en appliquant les hausses
admises par les présentes prescriptions ‘il résulte
des prix a fractions d'un sou, ces taux doivent
étre ramenés au sou inférieur lorsque la dite
"fraction ne dépasse pas detx centimes (de 52 a
50 cts par exemple), cependant qu’a partir de
3 cts ils peuvent étre arrondis au sou suivant
(de 53 & 55 cts par exemple).

5. Adjonctjon de pain. Les entreprises ser-
vant jusqu’ici des mets et repas pain compris,
-doivent continuer a le faire comme par le passé.
Au reste; le service fédéral du controle des jprix
rappelle l'article 6 de I'ordonnance Ne 13 du dé-
partement fédéral de I'économie publique ten-
dant & assurer l'approvisionnement du pays en
denrées alimentaires et fourragéres (économie de
denrées alimentaires), du 8 janvier 1941, ainsi
congu: « Les ménages collectifs sont tenus de
facturer le pain qui est servi avec le repas en
quantités dépassant la mesure conforme (.4
V'usage local.» v
© 6. Boissons.

a) Jusqu’'a nouvel avis, les prix payés avant la
guerre par les consommateurs pour le lait,
le café et le thé de toute sorte (nature, créme,
simple, café au lait en tasse, etc.) demeurent
inchangés, ’

Les prix des eaux minérales, boissons douces

et jus de fruits ont été réglementés par les

prescriptions No 320 qui restent en vigueur.

Une réglementation spéciale est prévue pour

‘lés wvins. "Jusqu'd sa . parution, les disposi-:

tions sous. chiffre 4 des prescriptions No 492

doivent: &tre appliquées. \

Biére. Les prix concernant la biére sont régis

par les. prescriptions No 518.

e) En ce qui concerne toutes les autres boissons,
les prix de détail pour la vente aux consomma-
teurs peuvent ‘étre .établis sur la base des
nouveaux prix de:reviént qui doivent ce-
pendant &tre prouvés par de nouveaux achats
ou arrivages. Les intéressés ne sont cependant
autorisés‘a calculer leur prix de vente sur la
base du' prix de révient de leurs nouveaux
achats ou arrivages “que lorsque ces derniers
constituent, en quantité, au moins la moitié
des réserves dont ils disposent. Si le dernier
arrivage est inférieur au 509, de ces stocks,
le prix de vénte doit étre établi sur la base du
prix de revient moyen des réserves en pré-
sence. Les marges bénéficiaires brutes absolues
(en francs et centimes) appliquées jusqu’ici
peuvent étre augmentées de 15 pour cent au
plus.

7. Réserves.  L’octroi d’autorisations spé-
ciales pour des cas exceptionnels demeurent ré-
servés. D’autre part, le service fédéral du con-
trole des prix se réserve d’abaisser les marges in-
Justifiées (cf. ordonnance 1 du département fédéral
de I'économie publique concernant le cott de la
vie et les mesures destinées a protéger le marché,
du 2 septembre 19309, article 1, alinéa 3).

8. Les présentes prescriptions entrent im-
médiatement en vigueur et seront valables jus-
qu’a nouvel ordre.

9. Quiconque contrevient aux présentes pres-
criptions est passible des sanctions prévues a
lanété du Co | f¢déral du rer septembre 1939
concernant le coit de la vie et les mesures desti-
nées a protéger le marché.

b)

c

d

Semaines sans viande de porc

Pour remédier au fléchissement observé depuis
quelque temps dans I'offre des porcs de boucherie
et afin d'équilibrer les prix, l'office fédéral de
guerre pour l'alimentation a pris 1'ordonnance
suivante (ordonnance no 18, du 15 mai 1941):

’:\rtic‘lv Ter. A partir du 19 mai 1941 & o heure
et jusqu'au 31 mai 1941 & 24 heures, il est inter-
dit aux boucheries, charcuteries, magasins d'ali-
mentation, etc., de vendre ou de céder aux con-
sommateurs (particuliers, ménages collectifs de
tous genres) ainsi qu'a ceux-ci d'acheter ou de se
procurer les produits de viande de porc suivant:

a) viande de porc fraiche, salée et fumdée:

b) lard maigre de toute forme et quelle que

soit sa préparation. -

La cession de lard gras, de graisse de porc
brute et de saindoux est soumise aux dispo-
sitions concernant le rationnement des graisses
et des huiles.

Art. 2. Cette interdiction ne s’étend pas
aux abats, tels que le ceeur, les poumons, le foie,
les rognons, la cervelle et la langue, ni auy. pieds
de porcs, jaux jambonneaux, aux tétes, aux
oreilles et aux queues, ni enfin aux saucisses et
saucissons. - i

Art. 3. Pendant la péviode s'étendant du
19 mai 1940 & 0 heurve jusqu’au 3I mai 1941 d
24 heures, il est interdit a tous les hdtels, restau-
rants et entveprises semblables (auberges, cantines,
wagons-restaurants, elc.) de vendre et de céder
les produils de viande de porc mentionnés & l'ar-
ticle 1, lettves a et b.

L’office fédéral de guerre pour l’alimentation
a précisé en outre que le jambon cuit est égale-
ment compris dans les produits interdits. Toute-
fois, pour permettre un emploi rationnel des
jambons cuits qui ont été préparés avant l'inter-
diction et qui n’ont pu encore étre livrés a la
consommation, leur vente est autorisée dans les
boucheries, ' charcuteries, magasins d’alimen-
tation, hotels et restaurants jusqu’au jeudi 22 mai
1941 inclus, sous réserve de l'observation des
prescriptions concernant le mercredi sans viande.

L'imp6t général pour la défense
nationale et les étrangers - -

L’arrété fédéral sur 1'impot pour la, défense
nationale prévoyait dans les dispositions géné-
rales relatives a'l’objet de I'impot et aux' bases
du calcul, que les étrangers qui ne séjournent-en
Suisse que pour s'y délasser ou s’y reposer
devaient, 4 la place de I'impét sur le revenu et
de I'impét complémentaire sur la fortune, un

imp6t global, au sujet duquel le département des "

finances et des douanes édicterait des prescrip-
tions spéciales.. | 2

Le département en question a publié en date
du 17 avril une ordonnance concernant la per-
ceplion globale de I'impot général-pour la défense
nationale, celle-ci régle les obligations fiscales des
hotes qui séjournent dans notre pays.

Sont réputées séjourner en Suisse, au sens de
I'art. 18 de I'arrété du Conseil fédéral du o dé-
cembre 1940 sur I'impot pour la défense nationale,
les personnes qui, sans y exercer ou .y avoir
jamais exercé une activité a butlucratif, y ré-
sident tout en ayant a I'étranger, le. centre de
leurs intéréts personnels et, le cas ‘échéant, de
leurs intéréts professionnels. Si le séjour continu
ne dure pas plus de 6 mois ou, si I'intéressé réside
dans une maison lui appartenant, pas plus de
3 mois, I'héte ne seva pas assujetti a'l'impdt.  Sont
aussi exceptés les étrangers qui .séjournent en
Suisse pour suivve les cours des établissements
d’instriiction, ‘ou pour se faire soigner dans un
établissement, ‘a moins ‘qu’ils ne possédent: quel-

‘que. fortune en Suisse et qu’ils' en tirent des

revenus, 3 '

L’impot - global - se. paie sur les ressources.
Celles-ci doivent étre évaluées sur la base des dé-
penses faites par le contribuable pour son entretien
et celui des personnes vivant avec lui. :

Si le contribuable n’apporte pas de justifi-
cation suffisante de ses dépenises, on considérera
comme dépense minimum:

a) Pour les contribuables vivant:dans leur
propre ménage, cing fois le montant du
loyer ou s'ils habitent dans une maison
leur appartenant, cinq fois la” valeur loca-
tive du logement;

b) Pour les contribuables ne vivant pas dans
leur ménage, une fois et demi le prix de
pension.

Si un contribuable demande a é&tre soumis,
non a I'impé6t global, mais & 1'impot sur le. revenu
et a 'impdét complémentaire sur la. fortune, sa
requéte doit étre admise. 3

V L’'imp6t global annuel est progressif et se

monte pour des ressources annuelles de 4 & 5000
francs a fr. 30.—. Pour des ressources de 24.000
a 26.000 francs il sera de fr. 96o0. Les revenus
de 26.000 francs et plus paient I'impdt au taux
de 4 pour cent.

Si le contribuable ne séjourne que pendant
une partie de I'année fiscale, il ne devra 'impot
que pour la période en question. Sont détermi-
nantes pour la fixation de I'impdt global, les
ressources, reportées sur année, afférentes au
temps passé en Suisse par le contribuable avant
Ie début de l'assujettissement.

L’ordonnance a effet vétroactif au Ier janvier

1941,
De wos sections
Société des Hételiers de
Lausanne-Ouchy
Assemblée générale extraordinaire de prin-
temps

De nombreux problémes de plus en plus ab-
sorbants assaillent les professionnels de 1'hotelle-
rie suisse. Aussi les conjonctures toujours plus
difficiles contraignent-elles nos dirigeants a des
travaux, 4 une vigilance et a des efforts sans
cesse accrus. Cet état de fait a conduit le comité
de la Société des Hoteliers de Lausanne-Ouchy
A décider une assemblée générale extraordinaire
de cette section de la SSH. pour 'examen de
questions pressantes, assemblée qui a été tenue
vendredi dernier 16 mai, a I'Hotel Central-Belle-
vue & Lausanne, sous la présidence du lieutenant-
colonel J. A. Muller, président.

Au nombre des importants objets portés a
I'ordre du jour figuraient celui des tarifs de four-
niture d’énergie électrique, de gaz et d’eau par

la Ville de Lausanne, et ceux si vitaux du mouve-
ment des hotels, des restrictions alimentaires et
cartes de repas, du ravitaillement, de la protec-
tion professionnelle et du fisc.

Pour le premier chapitre, les hoteliers de
Lausanne-Ouchy avaient pu obtenir de M. le
conseiller municipal Alois Bron, directeur des
Services Industriels de la Ville de Lausanne,
qu'il vienne en personne traiter par devant la
Société le probléme crucial de la fourniture des
trois éléments si précieux que sont 1’électricité,
le gaz et l'eau. Assisté de M. Paul Meystre,
ingénieur et chef du Service de I’Electricité, M.le
conseiller municipal Bron posa d’emblée le pro-

Nous attirons 'attention de nos
bres sur le tabl des principales
prescriptions de I’économie de guerre
qu’ils trouveront ci-joint

.Ce tableau a été imprimé de facon que
I'on puisse découper et coller soit le texte
frangais, soit le texte allemand. Un tirage
a part de ces prescriptions, sous forme de
brochure, peut étre obtenu au prix de
revient au Bureau central de la S.S.H.,
Gartenstrasse 112 a4 Bale.

bléme des tarifs sur le terrain ment per-

_tinent des réalités, 4 savoir les lourdes charges que

les pouvoirs publics ont 4 assumer aujourd’hui
plus que jamais, non seulement pour mettre les
usagers au bénéfice de fourniture d’une cons-
tance absolue, mais surtout pour pouvoir assurer
cette’ fourniture dans sa plénitude malgré le

rationnement des combustibles et des matiéres

premiéres, et malgré les considérables augmen-
tations des prix de ces matiéres; des appareillages
et des constructions. ‘Ayant en plus prouvé élo-
quemment par des chiffres que les abonnés de
la Ville de Lausanne avaient toujours eu le béné-
fice de tarifs minima comparativement a ceux
d’autres grandes villes suisses' et étrangéres et
expliqué aussi pourquoi il ne pouvait étre ques-
tion que les services publics introduisent un sys-
téme de tarifs préférentiels pour une catégorie
d’abonnés seulement, M. le Municipal Bron dé-
montra’ avec une courtoise autorité qu’il était

| impossible' aujourd’hui d’envisager ‘le remanie-

ment des tarifs en vue de leur diminution.

L’assemblée entendit avec un intérét soutenu
I'exposé: de ce magistrat qui apporta aussi une
lumiére nouvelle dans l'esprit des membres en
répondant de bonne grace a diverses questions.
Aussi, toute la gratitude des auditeurs fut-elle
exprimée a M. Bron par le lieutenant-colonel
Muller.
 L’ensemble du second chapitre, celui des ques-
tions hotelieres du moment, fut entrepris par
M. le Dr Biichi, un des chefs de service du bureau
central de la SSH. a Bile.

“Aprés avoir .dit. combien on.avait apprécié
chez nos dirigeants de Bale le geste de rapproche-
ment que la Section de Lausanne avait fait dans

ces derniers temps, M. le Dr Biichi fit un rapport |

trés vivant et fort instructif sur les sujets qui
préoccupent gravement les hoteliers et leurs
hautes instances, et sur les tiches nouvelles qui
incombent an Comité central. La saison .d’été et

‘ses promesses (réjouissantes pour les cantons de

Suisse primitive, mais non pas pour les régions
helvétiques ~excentriques et frontaliéres), les
efforts faits pour intensifier le mouvement tou-
ristique ' indigéne - suisse, les espoirs ‘(hélas, en
partie décus) que l'on avait placés en une intelli-
gente politique ferroviaire a I'occasion de 1'année
du 6s50¢me anniversaire de la fondation de la

‘Confédération suisse, plusieurs mesures: d’ordre

législatif et fiscal, la bralante questionide la loca-
tion 'de chambres = par des particuliers et.celle
de la réglementation générale obligatoire des prix
enfin le traitement fiscal particulier de tout une
catégorie d’hotes stables, les mesures d’économie
de guerre, les coupons de repas et les perspec-
tives de ravitaillement (jours sans viande, etc.),
voila. autant. de questions qui ont:été exposées
d’une ‘mamiére trés ferme et trés claire par
M. Biichi, qui regut de vifs remerciements de
toute l’assistance. -

Ainsi qu'on peut.le penser, le. mandat de"
M. Biichi «n’était pas rose »! Mais il I'accomplit
avec’ conscience -en lui donnant la. vertu d'un
sérieux enseignement prémonitoire qui fit jaillir

:les feux:'d’une fertile discussion nourrie par les

'sagaces interventions de MM. André Oyex (Buffet
‘de la Gare), J. Petoud (Hotel Eden), Ch. Fr.Buiti-
icaz fils (Hotel Alexandra), H.Lindemann (Hotet
Europe), F. Masserey (Hotel Montfleuri).

A coté de ces exposés, l'ordre du jour de
I'assemblée appela aussi la lecture et la ratifi-
cation du procés-verbal de l’assemblée générale
ordinaire du 31 janvier, dressé de docte maniére
par M. Emmanuel Faillettaz, secrétaire de la So-

ciété. "Puis on décida d’une unanime ferveur de

T'admission comme membres actifs de M. René
Mojonnet, le nouveau directeur du Lausanne-
Palace et'de M. Jean Boss, tenancier du Restau-
rant du ‘Golf de Lausanne, comme aussi d’orner
de la couronne de lauriers de membre du comité
une des tétes les plus souriantes et les'plus consi-
dérées de la Société, celle de M.A. Furrer-Folly,
chargé, en sa qualité de propriétaire de I'Hotel-
Pension des Etrangers, de représenter dans le
cénacle la catégorie des hotels-pensions. ILe pro-
jet de l'installation de pistes de curling a la Pa-
tinoire de Montchoisi trouva ’assemblée disposée

. a assurer le service des intéréts et de l'amortisse-

ment du capital qu’il faudrait-investir.

Et nous ne saurions clore cette chronique sans
dire combien cette réunion, qui groupait la pres-
que totalité des membres de la Société, fut em-
preinte d’un trés heureux esprit. de collaboration
et solidarité. Sous la direction de ses pairs ani-

‘més du souffle de l'action et du dévouement a

la cause commune, la Section de Lausanne
montre une vitalité qui produira les meilleurs
fruits dans ces temps de dures contingences.

F. Perret.

Réglementation des restaurants
et composition des menus en France

Nous avons signalé dans le no 2o de la Revue
suisse des Hotels qu’une nouvelle réglementation
des restaurants avait été introduite en France,
que quatre catégories de restaurants avaient été
prévues et qu'aucun repas supérieur a fr. 50.—
n’était autorisé. Ce prix s’entend couvert et pain
compris, mais sans boisson.

Voici quelques détails complémentaires au
sujet de cette nouvelle réglementation:

Un supplément de prix pourra pourtant étre
demandé dans. certains cas, mais il ne devra pas
dépasser le 35 pour cent du prix maximum auto-
risé par catégorie. b 3

Les chefs d’établissements sont tenus d’affi-
cher de fagon trés apparente, a l'intérieur, et &
I'extérieur de leur établissement: 1° I'indication
de la catégorie choisie; 2° les menus du jour a
partir de 1o heures pour les déjeuners, de 17 h.
pour les diners. Le menu doit comporter désigna-
tion ou la valeur du ou des tickets de consom-
mations 4 remettre par le client. Le service a la:
carte est interdit jusqu’a nouvel ordre.

Pour la composition .des menus, quatre for-
mules seulement sont admises. Dans chacune de
ces formules, le choix entre plusieurs plats est
interdit.

Au cas ou. le consommateur excluerait de
son repas un’ plat quelconque et éventuellement
la boisson, le prix du repas doit étre réduit en
proportion. De méme, lorsque se trouve sup-

| primé et non remplacé un plat figurant-au menu.

Les plats de viande ne peuvent entrer; sauf
les jours de féte légale. dans la composition des
repas servis entre 15 heures et 6 heures du matin.
Le dimanche soir, - exceptionnellement, la vente
sera autorisée, mais a. condition qu'il -s’agisse
uniquement des restes de préparations culinaires
ayant figuré au menu de’ midi.; B

Les jours ou la consommation de la viande de
boucherie est autorisée, le poisson est interdit,
sauf les dimanches et jours de féte 1égale.

L’exposition des plats, fruits et tous produits
d’alimentation, visibles ‘de l'extérieur, est dé-
fendue. . «

Le restaurateur ne pourra pas demander,
pour un seul repas, plus de go grammes de viande
ni plus de 20 grammes de fromage .de tickets.

Pour les matiéres grasses: Io grammes au
maximum dans les repas servis avant 15 heures
et 5 grammes dans les repas servis a partir .de
15 heures. : :

Petites Nouvelles

Séaﬁce du Comité central

Notre Comité central' se.réunira 4 Lausanne
mardi prochain 27 mai, pour une séance qui
durera un jour et demi. La premiére partie des
délibérations sera consacrée a l'élaboration de

JLordre du-jour de l'assemblée ordinaire des délé-

gués qui, comme nous I'avons déja annoncg, aurag
lieu au cours de la seconde moitié du mois de juin,
Le Comité fixera la-date et le lieu olu-elle-se dé-
roulera. - Il est possible que pour changer, elle
ait lieu-en Suisse romande, car les membres de
cette région ont fait une proposition dans ce sens.

Les principaux points a ’ordre du jour de la
séance du'Comité sont, la'réglementation générale
obligatoire ~des - prix d’hotels, les ,’postulats
de 1'Union Helvetia, les conditions de notre
contrat avec I'Office centralfsuisse du tourisme,
les mesures de secours indispensables pour 'avenir
etc. En outre, la direction et notre service de ren-
seignements économiques .présenteront un rap-
port détaillé sur-leur activité depuis la/derniere
séance. 7 X e

Le premier jour, soit le mardi 27 mai au soir,
une réunion aura lieu a I'Hotel Royal avec les
menibres de la'section de Lausanne, permettant
ainsi & chacun de' prendre-contact avec le Comité
central et de procéder & un échange de vye sur
les questions hoteliéres actuelles. * .~

Crédits pour la rénovation d’hdtels en
Valais

On sait que le Conseil d’Etat du canton du
Valais n’avait ‘pas admis que les travaux de
rénovation et de réfection d’hétels aient droit a
une subvention cantonale. De ce fait, les hoteliers
valaisans se voyaient purement et simplement
privés de la subvention que la Confédération
accorde pour ces travaux dans le cadre des crédits
pour la création d’occasion de travail.

Au cours de la session du Grand conseil qui
vient de se dérouler, M. Escher, hotelier a Brigue,
a développé une importante interpellation a ce
sujet, interpellation sur laquelle nous ne manque-
rons pas de revenir. M. le conseiller d’Etat
de Chastonay a répondu que provisoirement le
Conseil fédéral avait suspendu toute subvention
dans ce domaine, mais que dés que d’autres dé-
cisions auraient été prises par les autorités fédé-
rales, le probléme pourrait étre revu.

Changement de direction

Nous apprenons que M. Fugner, qui a dirigé
pendant plusieurs années 'exploitation’ du Golf-
Hétel @ Montreux (hotel qu’il quittera prochaine-
ment) a repris a son compte, en qualité de loca-
taire, la direction et I'exploitation de 1’Hdtel
Monney et Beau-Séjour au Lac, 2 Montreux.

Rappelons que M. Fugner a été autrefois, pen-
dant douze ans, directeur de ce méme établisse-
ment.
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RAPPEN ...

und doch der billigste! Hofer-
Schinken ist der billigste, weil
er sehr ausgiebig ist. Er ist aus-
giebig, weil er barer Schinken ist
Fiir lhr Geld erhalten Sie weder
iiberflissiges Fett noch Gallerich,
sondern schmackhaften, milden
und saftigen Schinken, der bis
zum letzten Gramm aufgetischt
werden kann. Die vielen erfah-
renen Hoteliers,
Schinken bevorzugen, haben
ihre guten Grinde dafiir. Wenn
Sie Hofer-Schinken noch nicht
probierten, so probieren Sie ihn
einmal. Sie werden selber sagen :

sonderes!"* Ihr Lieferant gibt
lhnen gern Muster und Offerte
ab; wenn nicht, so wenden Sie
sich an

BERN, BEUNDENFELDSTRASSE

N\

die Hofer-

,Hofer-Schinken ist etwas Be-

SCHINKEN-

HOFER

/

Sowohl im Zivilleben als au

dienst.

nLirich* Allgemeine Unfall- und Haft-
pflicht-Versicherungs-Aktiengesellschaft

vergﬂnstigungsvemag mit dem Schweizer Hotelier-Verein

ch im Mi\itﬁrd'\enst L

_Ueberall lauern Unfallgefahren. Es ist daher
fiir jeden verantwortungsbewussten Mann
eine Selbstverstandlichkeit, sich durch den
Abschluss einer Unfallversicherung wenig-
stens vor den finanziellen Folgen eines Un-
falls zu schiitzen.

Die , Ziirich“-Unfall-Police erstreckt sich be-
dingungsgemass auch auf Unfalle im Aktiv-

leinendhnliche Dauer-
Veredlung, flaumfrei

TISCHWASCH

SERVIETTEN per Dutzend
40x40 cm Fr.9.90 50x50 cm Fr,12.20 60x 60 cm Fr.15.-

TISCHTUCHER UND NAPPERON
div. Gréssen. Versand solange Vorrat (per Nachnahme)

AUTEX A.-G. FOR TEXTIL-VERTRETUNGEN

Eichstr. 26 oder Postfach Hauptbahnhof, ZDRISI;

FORTWKHREND KURSE
Sprach
xmespendenzu(m.n) Handels Diplome
in 3, 4 und 6 Monaten, Staatsstellen in 3 M
maten. Jode Klasse bestoht nus aus 5 Schilern.

ECOLES TAME Neuchatel 33 und Luzern 33

J

L
Weinflaschen
Rl

griin und weiss, in Waadtlinder-, Bordeaux-,

und Form. Lieferung

auch in kleinen Quantitaten.

Glashiitte BillachA. G.inBiilach

Telephon Nr. 5 Tllustrierte Preisliste

Zu verkaufen

infolge Todesfall

Hotel Merkur

Arosa

mit Bar und Restaurant, 40 Betten, inkl.

Hotelmobiliar, bzw. komplette Betriebs-
einrichtung. Nahere Auskunft durch C. A.
Rosenmund, Arosa.

Grammo-Verstarker

mit Konzertiibertragung, Radio,
4 Wellenhereiche, Telephonrund-
spruch. n zugleich
mehrere Lorale bodiont werden,

Radio

MoOrsch

ZORICH, Werdmihlepl. 4, Amts-
haus ). Tel. 71991. (OF 25035 Z)

Unsere nichsten

Kurse

fir Handel, Hotelfach
Post, Zoll, Telephon
kombinierte Kurse
sowie Vorbereitungs-
Kurse auf
Hausbeamtinnen- und
Laborantinnen-Schulen
beginnen am

26.Juni
Handelsschule

RUEDY

BERN
Bollwerk 35 Telephon 31030
Gegriindet 1875

Groisstes und Hltestes Institut
dieser Art des Kantons. Erstkl.
Lehrkriitte. Uebungsbureau.

Fuhrendes Vertrauenshaus,

Nachwelsbar erlolgreiche

Stellenvermittlung.

PYRO WURST

WURSTFABRIK
RUFFZURICH

Weib-Tischdeckpapier

« Damast »

Papier-Servietten

«Krepp und Damast »

Glosetpapier

in verschiedenen Qualititen zu
billigen Preisen

?.Q_immikfo.

ﬁ%_ - MM

St. Gallen

HY Gieniscne

Bedarfsartikel und Bummiwaren
Spezialmarke ,Fromms Act'
56.50; ,,Neverrip' 4.50 p. Dtz.
Preisliste Nr. 10 mit dem
Recht auf interessanten Gut-

Place
de gérant

La place de gérant responsable
de la maison du Peuple  Fleurier
est mise en soumission. Entrée
de suite. Pour conditions s'a-
dresser sous chifires P 2067 N

4 Publicitas Neuchiel. Ofires
jusqu'au 26 mai 1941.

schein gratis, verschlossen.
Sanitatsgeschaft P. Hibscher
4, Zirich 8.

PO

Gesucht per sofortigem Ein-
tritt nach St. Moritz gelernte,
selbstiéindige, tiichtige

Weissndherin-
Stopierin

Bei Zufriedenheit Jahresstelle.
Offerten unter Chiffre U 8963 Ch
an Publicitas A.-G., Chur.

In der Stadt Zorich an

Zu verkaufen rarixneue, ersidassige

Trommelwaschmaschine

neuester Konstruktion, Unterfeuerung mit Holz u. Kohle,
Antrieb,

Mit einem pikanten ,,Silzli** auf der kkalten
bieten Sie Ihren Gésten stets eine willkommene, erfrischen-
de Abwechslung. Eine kunstgerechte Siilze ist nicht nur
eine Augenweide, sondern ein wirklicher Hochge~

grosser Verkehrsstrasse,

AY

< )55//: ed, rvostfleins

esteck

/rh q//;(n Vo /e‘/’ rele

kauft der Hotelier noch vor-
teilhafter im Spezialge-
schaft firkomplette Hotel-
u. Restaurant-Einrichtungen

l[urlﬁbiitiug

Haus-uK gerite x Glasu.Porzell
Rennweg 35* ZURICH = Tel. 532.166

Verlangen Sie Offerte oder Vertreterbesuch

(-

Zu kaufen gesucht, gut erhaltene Schwabenland

Haficemasdine

6 1. Offerten unter Chifire E. R. 2158 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesudt tir gutgehendes Kleinhotel in der Siidschweiz

Riichenthef

Offerten mit Bild, Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen und
Referenzangaben unter Chiffre K. H. 2157 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

liontrolleur (se)

inWarenkontrolle, Lagerbuchhaltung etc.,
gesuclll per sofort oder nach Ubereinkunit. Bewerber
mit Kellerkenntnissen werden be-
vorzugt. Offerten mit Altersangabe, Bild und
erbeten an Metropol
muen, Posttach Fraumiinater, Ziirich,

Buffet de 1a Gare de Fribourg demande une

2'Dame de Buffet

au courant du service. Place & 'année, nourrie et logée.
Adresser ofires avec copies de certificat et photo.

REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

=Restaucant
mit Nebensidlen
Kaution und Vorrite ca. Fr. 15—20,000.— sind zu iiber-
!lehm

ulbaleumdeie, kapxla]kxé!uge und tiichtige
belieben sich zu melden

richtung. ca. 50 kg
Preis bedeutond unter Erstellungswert. Bn!xugen unter
Chifire K 4764 an Publicitas Zirich.

unter C)uﬂre G R. 2146 an die Hotel-Revue, Basel 2.

nuss fir den Gast, aber nur dann, wenn die
0 aufwelst.

-

Sulze jenen reinen,

EE:-Trockensulze

bietet Ihnen Gewahr dafir, weil sie die hdchsten Anfor-
derungen an Qualitét befriedigt.

Verlangen Sie bemusterte Offerte oder Vertreterbesuch.

Haco-Geselischaft A.G., Glimligen-Bern

Zu kaufen gesuéht

1 Kupfer-Marmite

Fassungsvermégen' ca. 120 Liter. \Bellevue, Seelisberg.

Iu kaufen gesudif im Tessin

HOTEL

50 bis 80 Betten. See-Lage mit Park, modern einge-
richtet fiir Jahresbetrieb. Offerten unter Chiffre D. R.
2162 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Kennen Sie schon??

et
Bienenwachs- u. Terpentin-

Bodenwichse

Sie Offerte oder Ver

J. ZOLI.IIIEEII CHEM. TECHN. PRODUKTE, HORGEN
Oberdorfstrasse 33 Telephon 924/677

Fﬁrldle Schweiz: Produits Bellardi S. A., Bern
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Dic wichtigsten kriegswirtschaftlichen
Vorschriften

Auszug aus den bis Mitte Mai 1941 erlassenen Verfiigungen

Dic kriegswirtschaftlichen Vorschriften,
von denen die Hotellerie im speziellen direkt
und indirekt betroffen wird, haben bereits
einen solchen Umfang angenommen, dass es
vielfach fiir den cinzelnen Betriebsleiter und
fir das ihm untergebene und verantwort-
liche Personal nicht mehr leicht ist, sich in
all den vielen Paragraphen zurecht zu finden.
Betricbe, die lingere Zeit geschlossen waren
und nun ihre Pforten auf die Sommersaison
hin wieder offnen, dusserten den Wunsch,
um ihr neues Personal zweckmassig instru-
ieren zu kénnen, dass wir in unserem Fach-
blatte einmal eine Ubersicht iiber die haupt-
sichlichsten kriegswirtschaftlichen Erlasse,
die fiir die Hotellerie von Wichtigkeit sind,
publizieren sollen. Gerne entsprechen wir
diesem Wunsche ; doch miissen wir zum Teil
auf die wortliche Wiedergabe der einzelnen
Verfiigungen und Weisungen infolge des
grossen Raumes, der hierzu beansprucht
wiirde, verzichten und uns auf Ausziige oder
blosse Nennung der Erlasse, die iibrigens

Einschréankung
der Warmwasserversorgung
Verfiigung des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes iiber die Einschrinkung

der Warmwasserversorgung vom
22. Mai 1940.

Art. 1. Der Verbrauch von Kohle aller
Art, sowie von fliissigen Brennstoffen
(Heizol Gasblen, Dieselol usw.) fiir

die Aufbereitung von warmem Wasser zum
Bezug am Wasserhahn ist, ausgenommen
an Samstagen, untersagt.

Die Aufbereitung von warmem Wasser fiir
industrielle Zwecke (Erzeugung und Veredlung
von Giitern), sowie fiir Bade- und Kranken-
al

stalten fillt nicht unter das Verbot, verboten

aber die Warmwasseraufbereitung fiir
Schwimm- und Hallenbider, sofern dafiir Kohle
oder Heizole verwendet werden.

Art. 2. Der Anspruch der bisherigen Be-
ziiger von Warmwasser gegen den bisherigen
Lieferanten richtet sich nach Art. 62ff. des Obli-
gationenrechts.

Art. 3. Die Sektion fiir Kraft und Wirme
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes ent-
scheidet in Zweifelsfillen, welche Objekte unter
das Verbot fallen.

Art. 4. Wer entgegen dieser Verfiigung oder
der dazugehorigen Ausfithrungsbestimmungen
oder Einzelverfiigungen Warmwasser aufbereitet
oder liefert, kann voriibergehend durch die Sek-
tion fiir Kraft und Wirme von der Belieferung
mit Brennstoffen ausgeschlossen werden.

Die Strafverfolgung gemiss Art. 8ff. des
Bundesratsbeschlusses iiber die Sicherstellung

der Landesversorgung mit festen Brennstoffen
vom 13. Oktober 1939 und Art. 19ff. des Bundes-
ratsbeschlusses iiber die Landesversorgung mit
flissigen Kraft- und Brennstoffen vom 26. Sep-
tember 1939 bleibt vorbehalten.

Art. 5.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung be-
auftragt. Es ist ermichtigt, die Kantone und
Wirtschaftsorganisationen zur Mitwirkung heran-
zuziehen und ihnen Weisungen zu erteilen. Es
kann seine Befugnisse der Sektion fiir Kraft und
Wirme iibertragen.
_ Gegen Verfiigungen und Entscheide der Sek-
tion fiir Kraft und Wirme kann binnen 14 Tagen
nach ihrer Bekanntgabe Rekurs an das Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amt ergriffen werden,
das endgiiltig entscheidet. .
Art. 6. Diese Verfiigung tritt am 1.
1940 in Kraft.

Juni

Weisungen der Sektion fiir Kraft und
Wiirme vom 1. Juni 1940 (Auszug).

Zu Art. 1, Absatz 1 der Verfiigung EVD.

1. Grundsiitzlich ist die Aufbereitung von
fliessendem warmem Wasser untersagt, wenn da-
fiir Kohle aller Art (Anthrazit, Steinkohle, Koks,
Braunkohle, Unionbrikets) gleichgiiltig, ob aus-
lindische oder einheimische Provenienz, oder

eizole aller Art (Gasol, Dieselol) oder andere
fliissige Brennstoffe verwendet werden. Unter
Vorbehalt der unten genannten Ausnahmen, ist
der Betrieb der fiir die Aufbereitung in Frage
kommenden Anlagen einzustellen. Die Aus-
schaltung der Wasserhahnen in kom-
binierten Anlagen geniigt nicht, weil eine
zuverl; ge Kontrolle nicht durchfiihrbar ist.
2. Die Warmwasseraufbereitung mittelst Gas
oder Elektrizitit ist bis auf weiteres ge-
stattet. h

3. Insbesondere ist der Betrieb folgender An-
lagen einzustellen: )

a) Boiler mit eingebauter Feuerung, also

direkter Beheizung des W
g!uchgﬂlng, ob das Wasser in kiirzern oder
lingeren Rohren fortgeleitet wird,
Boiler, die von einem separaten Heiz-
kessel aus bedient werden,
Warmwasseranlagen, die mit der Raum-
heizung kombiniert sind.

Die Betriebseinstellung bezieht sich
auch auf die Raumheizung. Die Sektion
fiir Kraft und Wirme wird neue Wei-
sungen herausgeben, wenn die Raumhei-
zung allgemein wieder notwendig wird.

b

&

erbehilters, |

durch das Drucksachenbureau der Bundes-
kanzlei in Bern bezogen werden kénnen, be-
schrinken. Allgemein bekannte Vorschrif-
ten, wie iiber die Verdunkelung, militdrische
Anordnungen, Dispensation von Wehr-
minnern, Arbeitsdienstpflicht, Wehropfer
und Wehrsteuer usw., sowie iiber die Ra-
tionierung von Nahrungsmitteln, Brenn-
stoffen, Textilien, Seifen und Waschmittel
usw., die fortwihrenden Anderungen unter-
worfen sind, treten wir nicht ein und verwei-
sen auf die wochentlichen Mitteilungen in
der Rubrik , Kriegswirtschaftliche Mass-
nahmen und Marktmeldungen der Hotel-
Revue. Es empficehlt sich, diese Mitteilungen
zu sammeln, damit man jederzeit auf sie
greifen kann, wenn sich entsprechende
Fragen stellen. Im iibrigen steht unsere
Wirtschaftliche Beratungsstelle den S.H.V.-
Mitgliedern in allen kriegswirtschaftlichen
Angelegenheiten mit Auskunft und Rat-
schldgen zur Verfiigung.

Sie wird schon vorher fiir Gebdude in gros-
ser Meereshohe allgemein oder im Einzel-
fall eine besondere Regelung treffen. *

4. Am Samstag ist die Warmwasseraufbe-
reitung gestattet.

Auf besonderes Gesuch hin wird die Sek-
tion fiir Kraft und Wirme einzelnen Hotels oder
Pensionen sowie Fabriken die Verlegung der
Warmwasseraufbereitung auf einen an-
deren Wochentag erlauben. Solche Gesuche
konnen direkt oder fiir Hotels und Pen-
sionen durch Vermittlung des Schweiz. Hotelier-
Vereins an die Sektion fiir Kraft und Wirme, Bern,
Miinsterplatz 3, eingereicht werden.

Die gleiche Regelung gilt fiir die Belieferung
von Schwimm- und Hallenbddern.

Zu Art. 1, Absalz 2.

1. Das Verbot gilt nicht fiir Krankenan-
stalten, d. h. fiir 6ffentliche und private Spitiler,
Irrenanstalten, Altersheime, Siuglingsheime, Pri-
vatkliniken und Sanatorien, wohl aber fiir Er-
holungsheime fiir Rekonvaleszenten. Im Zweifels-
fall ist der Entscheid der Sektion fiir Kraft und
Wirme einzuholen.

2. Das Verbot gilt nicht fiir Badeanstalten,
mit Ausnahme der Schwimm- oder Hallenbéder.

Der Teil der Anlagen, der der Erwidrmung des.,
und Planschbecken”
Nur die Warmwasser- ||

‘Wassers von Schwimm-
dient, ist einzustellen.
bereitung fiir Wannen- und Medizinalbdder und
fiir Duschen, sowie die zu den Béidern gehorigen
Toiletten, ist gestattet.

Diese Bestimmung gilt auch fiir dem Publi-
kum offenstehende Badeanstalten, die mit einem
Hotel verbunden sind. Dagegen fallen die
iiblicherweise den Hotelgisten reservierten Bade-
anlagen nur dann nicht unter das allgemeine Ver-
bot, wenn es sich um ein Badehotel handelt und
die Frequentierung der betreffenden Bider zum
Badeprogramm gehort. In diesem Fall ist die
‘Warmwasserversorgung des iibrigen Hotelbe-
triebes durch Abschaltvorrichtungen zu unter-
driicken.

4. Warmwasseranlagen in Hotel- und
Restaurationskiichen sowie in den an die
Kiichen angeschlossenen Offices und Wi-
scherei fallen nicht unter das Verbot. Ist
die Warmwasseraufbereitung fiir Kiiche,
Office und Wdischerei mit der Warm-
wasserabgabe an Zimmer, Badezimmer,
Toiletten usw. verbunden, muss diese
Abgabe unterdriickt werden.

Die Warmwasseraufbereitung fiir Zimmer,
Badezimmer und Toiletten fillt nicht unter
das Verbot, wenn sie durch Heizschlan-
gen usw., die mit Kiichenherden fest
verbunden sind, gespiesen werden und die
Ausniitzung der Abfallwidrme bezwecken.

Die Versorgung von Nebenbetrieben der
Hotels mit warmem Wasser (beispielsweise Coif-
feurgeschifte), sofern dafiir Kohle oder {liissige
Brennstoffe verwendet werden miissten, ist nur
an Samstagen oder Ersatzbadetagen erlaubt.

5. Die Warmwasserabgabe aus der zentralen
Versorgungsanlage eines Miethauses an Re-
staurants, Coiffeursalons, Magazine,
Molkereibetriebe usw. ist am Samstag ge-
stattet, an den andern Tagen untersagt.

Zu Art. 2.

Der bisherige \Warmwasserbeziiger hat dem
Lieferanten (Vermieter) gegeniiber keinen An-
spruch auf Schadenersatz oder auf Erfiillung des
bisherigen Vertragsinhaltes, etwa durch Um-
stellung auf Gas oder Elektrizitit.

Er kann dagegen gemiss Art. 62{f. des Obli-
gationenrechtes dem Lieferanten gegeniiber dessen
Bereicherung in Anrechnung bringen.

Als Bereicherung wird normalerweise jener
Betrag gelten, den der Lieferant im Monat des
Vertragsabschlusses bzw. der Vertragserneuerung
gespart hitte, wenn er die Warmwasseraufberei-
tung im jetzt vorgeschriebenen Umfang einge-
stellt hitte.

Die Neufestsetzung der Entschidigung bleibt
den Vertragsparteien im Rahmen der Preiskon-
trollvorschriften unbenommen.

In Streitfillen entscheidet der ordentliche
Richter.

Diese Weisungen gelten sinngemiiss auch dann,
wenn die E hidigung fiir die Warmwasser-
lieferung im Mietpreis der Wohnung inbegriffen
1st.

El

Zw Art. 3, 4, 5 (Vollzug).
1. In allen Zweifelsfidllen iiber die Unter-
stellung einzelner Objekte unter das Verbot ist

der Entscheid der Sektion fiir Kraft und Wirme
einzuholen. Die Sektion errichtet an ihrem Sitz
eine besondere Auskunftsstelle. Gesuche sind
in der Regel schriftlich einzureichen.

2. Die Kantone sind mit der Kontrolle
der Vorschriften iiber die Warmwasseraufberei-
tung beauftragt.

Anzeigen, begleitet von einem Untersuchungs-
rapport, sind der Sektion fiir Kraft und Wairme,
Gruppe Inspektorat, zu iibermitteln.

Die Sektion fiir Kraft und Wirme sorgt fiir die
Weiterleitung an die strafrechtlichen Kommis-
sionen des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements.
Diese konnen Bussen bis zu Fr. 5000.— ver-
hingen. Auch die fahrlissige Verletzung der Vor-
schriften ist strafbar.

4. Gegen Entscheide der Sektion fiir Kraft
und Wirme, ausgenommen im strafrechtlichen
Uberweisungsverfahren, kann binnen 14 Tagen
nach ijhrer Bekanntgabe der Rekurs an das
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, Bern, Bun-
desgasse 8 ergriffen werden. Das Kriegs-Indu-
strie- und -Arbeits-Amt entscheidet endgiiltig.

Weisungen der Sektion fiir Kraft und
Wirme vom 1. Ok tober 1940 (Auszug).

1. Warmwasserabgabe in Verbindung
mit Raumbheizung. Werden Heizwasser und
Brauchwasser in der gleichen Feuerungsanlage
erzeugt, so kann wihrend der Heizperiode die
ganze Woche hindurch Heizwasser erzeugt wer-
den, die Abgabe von Brauchwasser muss aber
mit Ausnahme des Samstags gesperrt werden.

3. Die Abgabe von Warmwasser an
Restaurants zu Kiichenzwecken, an Coiffeurs,
Arzte, MolKereien usw. zu ausschliesslich gewerb-
lichen Zwecken aus der zentralen Anlage
eines Miethauses kann von der Sektion ge-
stattet werden, wenn die zentrale Anlage wegen
Anschluss eines gewerblichen
ohnehin die Woche hindurch in Betrieb ist. Die
Bewilligung wird verweigert, wenn die Abgabe
zu privaten Zwecken nicht kontrolliert werden
kann. Die Erteilung der Bewilligung bewirkt
keine Heraufsetzung der wegen Einschrinkung
der  Warmwasserversorgung  herabgesetzten
Brennstoffration.

4. Sofern die Abgabe von Brauchwasser an
einem einzigen Wochentag auf technische Schwie-
rigkeiten stosst, kann die Sektion einen Behei-
zungs- und Abgabeplan bewilligen, der sich auf
bis zwei Tage erstreckt. Diese Bewilligung be-
wirkt keine Heraufsetzung der wegen Beschrin-
kung der Warmwasserversorgung herabgesetzten
Brennstoffration; die Sektion kann zudem den
von der Brennstoffration des Anlagebesitzers zu
machenden Abzug vorschreiben.

5. Die Anspriiche der Warmwasserbeziiger
gegeniiber den Lieferanten richten sich nach den
einschligigen Weisungen der Preiskontrollstellen.

Weisungen der Sektion fiir Kraft und
Wiérme vom 3. Januar 1941.

y

% Abgesehen von den in den Weisungen der
Sektion fiir Kraft und Warme vom 1. Juni und
1. Oktober 1940 umschriebenen Ausnahmen gilt
die Beschrinkung der Warmwasserabgabe auf
einen Tag der Woche auch fiir Wintersports-
hotels in vollem Umfange. Hotels, die gestiitzt
auf die Weisung vom 1. Oktober 1941, wegen
starken Gisteandranges am Wochenende die
‘Warmwasserabgabe voriibergehend aus zwei
aufeinanderfolgende Tage verteilen mdochten,
koénnen dies nur auf Grund einer von Fall zu Fall
erteilten Bewilligung der Sektion fiir Kraft
und Wirme.

Einschrdankung der Verabreichung
von warmen Speisen ’

Verfiigung Nr. 1 des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes iiber einschrin-
kende Massnahmen fiir die Verwendung
von festen und fliissigen Kraft- und
Brennstoffen sowie von Gas und elek-
trischer Energie vom 27. Juni 1940.

Art. 1. Die Verabreichung von warmen
Speisen nach 21 Uhr durch 6ffentliche Ver-
pflegungsstiitten, wie Wirtschaften, Restau-
rants, Hotels, Fremden- oder Familien-
pensionen, ist verboten.

Ausgenommen sind die Verabreichung von
warmen Getrianken (wie Milch, Tee oder Kaffee)
sowie die durch militirische Kommandostellen
verfiigte und die drztlich verordnete Abgabe von
warmen Speisen.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt kann
Vorschriften iiber weitere Ausnahmen erlassen.

Art. 2. Widerhandlungen gegen diese Ver-
fiigung, gegen die Vollziehungsvorschriften und
die Einzelverfiigungen des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes und seiner Sektion fiir Kraft und
Wirme werden gemiss Art. 2—4 des Bundesrats-
beschlusses vom 18. Juni 1940 iiber einschrin-
kende Massnahmen fiir die Verwendung von
festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen
sowie von Gas und elektrischer Energie bestraft.

Der Ausschluss von der Belieferung mit festen
und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie mit
Gas und Elektrizitit gemiss Art. 5 des Bundes-
ratsbeschlusses vom 18. Juni 1940 bleibt vor-
behalten.

Art. 3. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung be-
auftragt. .

Es kann seine Befugnisse der Sektion fiir
Kraft und Wirme iibertragen.

Art. 4. Die Verfiigung tritt am 1. Juli 1940
in Kraft.

* * *

In Ausfiihrung der Verfiigung
Volkswirtschaftsdepartementes iiber einschrin-
kende Massnahmen fiir die Verwendung von
festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen,
sowie von Gas und elektrischer Energie, erlisst
das Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt, Sektion
fir Kraft und Wirme, folgende

des Eidg.

Grossbetriebes .

Weisungen vom 20. Juli 1940:

1. Die Verabreichung warmer Speisen nach
21 Uhr durch &ffentliche Verpflegungsstitten, wie
Wirtschaften, Restaurants, Hotels und Pensionen,
ist verboten.

2. Ausgenommen sind:
a) Speisen, die auf militirischen Befehl
oder drztliche Verordnung abgegeben
werden.

b) Warme Getrinke, wie Milch, Tee oder
Kaffee.

Das Verbot gilt auch fiir warme Eier,
Wiirste, Suppe u. &, selbst dann, wenn diese
Speisen an denselben Wirme-Einrichtungen zu-
bereitet worden sind, wie die oben genannten
Getrinke. Es gilt auch fiir Speisen, zu denen
lediglich warmes Wasser verwendet wurde,
das schon vor 21 Uhf vorhanden war. Es gilt
ferner fiir Speisen, die kalt serviert werden, aber
nach 21 Uhr am Feuer zubereitet wurden.

4. Verboten ist die Verabreichung warmer
Speisen nach 21 Uhr auch dann, wenn die Be-
stellung vor 21 Uhr aufgegeben wurde. Be-
stellungen, die nicht vor 21 Uhr ausgefiihrt
werden konnen, sind zuriickzuweisen. Spitestens
um 20 Uhr 45 sollten in der Regel iiberhaupt
keine Bestellungen auf warme Speisen mehr an-
genommen werden. Die Zubereitung von Speisen
am Feuer nach 21 Uhr ist ebenfalls verboten.

Um eine Abwanderung der Kundschaft in
bestimmte Wirtschaften zu vermeiden, sowie aus
Griinden einer wirksamen Kontrolle, erstreckt
sich das Verbot auf alle Wirtschaften, gleich-
giiltig, ob die warmen Speisen mittels Holz,
Kohle, Ol, Gas, Elektrizitit oder irgend-
welcher anderer Wirmequellen aufbereitet
werden.

F6. Art. 1, Absatz 3 der Vertiigung, bezicht
sich nur auf generelle Ausnahmen. Ausnahmen
in Einzelfillen konnen nicht gewihrt werden.
Eine Sonderregelung wurde fiir Eisenbahn-
speisewagen sowie fiir die Verpflegung von
Schichtpersonal getroffen.

. Fiir die Verpflegung von Schichtpersonal
gilt folgendes: Betriebe, die keinen Restaura-
tionsbetrieb fiihren, bei dem durch Betriebs-
angehorige oder Dritte Bestellungen aufgegeben
werden konnen, die also lediglich zu bestimmten
Zeiten eine allgemeine und gleichartige Ver-
pflegung an ihre Schichtarbeiter verabreichen,
sind keine offentlichen Verpflegungsstitten und
daher dem Verbot nicht unterstellt.

Dagegen gilt die Verfiigung grundsétzlich fiir
eigentliche Kantinen, Verpflegungsbetriebe, die,
abgesehen von der von' vorgesetzter Stelle an-
‘geordneten Belegschaftsverpflegung, auch Be-
stellungen von Betriebsangehorigen oder Dritten
entgegennehmen. Die Kantinen diirfen nach
21 Uhr keinerlei Bestellungen auf warme Speisen
ausfiihren. Dagegen ist ihnen bis auf weiteres
gestattet, zu einer bestimmten Zeit eine all-
gemeine warme Nachtschichtverpflegung abzu-
geben.

8. Die Kantone sind verpflichtet, iiber die
Einhaltung der Verfiigung zu wachen und fehl-
bare Wirte zur Anzeige zu bringen. Sie haben
nicht nur Anzeigen von privater Seite zu sam-
meln, sondern auch an Ort und Stelle sowohl
durch die ordentlichen Organe der Wirtschafts-
polizei als durch nicht als Kontrollorgene erkenn-
bare Personen eine Kontrolle zu fiihren. Hierbei
ist die Verfiigung unter Hinweis auf die Erforder-
nisse der Gleichbehandlung und der wirksamen
Kontrolle strikte zu handhaben.

Auskunft- und Bewilligungsstelle: Sektion fiir
Kraft und Wiarme, Miinsterplatz 3, Bern.

Weisungen vom 28. September 1940.

1. Die kantonalen Kriegswirtschaftsimter
konnen fiir héchstens zwei Abende des Jahres
die Verabreichung warmer Speisen nach 21 Uhr
gestatten. Das massgebliche Jahr liuft vom
Erlass dieser Weisung an.

Die Bewilligung muss zum voraus und fiir
einen bestimmten Tag erteilt werden.

Die Ausnahme kann entweder fiir die ein-
zelnen Restaurants, Wirtschaften, Hotels und
Pensionen, oder fiir ganze ‘Gemeinden, Ort-
schaften oder Quartiere oder fiir den ganzen
Kanton ausgesprochen werden.

Jede Verpflegungsstiitte darf hochstens zwei-
mal in den Genuss, sei es einer Einzel-, sei es
einer allgemeinen Bewilligung kommen. Wirt-
schaften, denen bereits eine Einzelbewilligung
erteilt wurde, sind entsprechend von einer even- .
tuellen allgemeinen Bewilligung auszunehmen,
u. u.

‘Weitere Ausnahmen, wie fiir Weihnachten,
Silvester, Kilbi, Fastnacht usw., werden nicht
erteilt. Die Kriegswirtschaftsimter werden sich
bei der Bewilligung von allgemeinen Ausnahmen
zweckmadssig vergewissern, ob fiir einzelne Re-~
staurants oder Orte nicht die Bewilligung an
einem andern Tage vorzuziehen wire.

2. Bewilligungen fiir die geschlossene Ver-
pflegung von Schichtpersonal kénnen von der
Sektion fiir Kraft und Wirme auch an Wirt-
schaften ohne Kantinencharakter erteilt werden.
Die Sektion fiir Kraft und Wirme setzt in jedem
einzelnen Fall Voraussetzungen und Bedingungen
fest.

Einsparungen an Lebensmitteln
und Menuvereinfachung

Verfiigung Nr. 13 des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes iiber die Sicher-
stellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln
vom 8. Januar 1941.

Art. 1. Als kollektive Haushaltungen
im Sinne der vorliegenden Verfiigung gelten:
a) die Betriebe des Gastwirtschafts-

gewerbes im weitesten Sinne, d. h. mit
Einschluss von Herbergen, Pensionen, Kost-
gebereien, Kantinen, Bars, Tea-Rooms, Dan-

cings, Speisewagen usw.;

b) Anstalten wie Spitiler, Heilstitten, Asyle,
Bewahrungsanstalten, Heime, Internate, Er-
ziehungsinstitute, ferner die Verpflegungsbetriebe
von Arbeitslagern und -kolonien, Soldatenstuben,
Skihduser, Klubhiitten usw.;



Les principales prescriptions de
PEconomie de guerre

Extraits des principales prescriptions édictées jusqu’au 15 mai 1941

Les prescriptions de 1'économie de guerre
qui concernent I'hétellerie directement ou
indirectement sont devenues si nombreuses
que le chef et le personnel responsable d’une
exploitation ont souvent de la peine a’se
reconnaitre dans les ordonnances et régle-
ments d’exécution qui se succédent i un
rythme accéléré. Les propriétaires d’entre-
prises qui sont restées longtemps fermées et
qui s’apprétent & rouvrir les portes de leur
maison pour la saison d’été, nous ont deman-
dé de publier dans notre journal un apergu
général des principales prescriptions de
I'économie de guerre concernant spéciale-
ment I'hotellerie. Comme la publication
intégrale des ordonnances en question et des
instructions qui s’y rapportent nous pren-
drait trop de.place, nousnous contentonsd’en
publier les principaux extraits ou de les
mentionner, en rappelant 4 nos lecteurs que
s’ils désirent posséder le texte intégral de
telle ou telle prescription, ils peuvent tou-
jours les demander au Bureaw des imprimés
de la Chancellerie fédérale & Berne. Nous
ne publierons pas non plus les prescrip-
tions générales qui sont connues de tous,

comme par exemple les prescriptions rela-
tives & l'obscurcissement, ni les dispositions
militaires et fiscales concernant les dispenses
pour mobilisés, le service du travail obliga-
_toire, I'impot dit «sacrifice pour la défense
nationale » ou I'imp6t de défense nationale,
ni les prescriptions concernant le rationne-
ment des denrées alimentaires, le com-
bustible, les textiles, le savon, etc., car celles-
ci varient constamment et nous renvoyons
nos lecteurs aux renseignements qui pa-
raissent chaque semaine en allemand dans
I'Hétel Revue sous la rubrique « Kriegswirt-
schaftliche Massnahmen und Marktmeldun-
gen». Quand ces mesures présentent une
importance trés spéciale, nous en parlons
également dans la partie francaise de notre
journal.

Nous recommandons 4 nos lecteurs de
conserver ces informations pour qu’ils puis-
sent les consulter & n’importe quelle occa-
sion. En outre, notre service de renseigne-
ments économiques est & la disposition de
tous les membres dela S.S.H. pour leur fournir
tous renseignements ou conseils qu’ils pour-
raient désirer.

Limitationdel’approvisionnement
en eau chaude

Ordonnance du département de 1’éco-

nomie publique sur la limitation de

Papprovisionnement en eau chaude, du
22 mai 1940

Art. 1. L’emploi de charbons de tout

genre ainsi que de combustibles liquides,

(huiles de chauffage, huiles a4 gaz, huiles
Diesel, etc.), pour la préparation d’eau
chaude a prendre au robinet est interdit,
excepté le samedi.

La préparation d’eau chaude a I'usage de
Tindustrie (production et transformation de
marchandises), ainsi que pour les établissements
de bains et les établissements ol ’on soigne les
malades n’est pas interdite, mais bien la pré-
paration d’eau chaude pour les piscines, si du
charbon ou des huiles de chauffage sont employés
a cet effet.

Art. 2. Les droits acquis par les consomma-
teurs d’eau chaude contre leurs fournisseurs sont
régis par les art. 62 et suivants du C.O.

Art. 3. L’office de guerre pour l'industrie

et le travail, section pour la production d’énergie

- et de chaleur, décide, dans le doute, des objets
atteints par l'interdiction.

Art. 4. Celui qui, & I'encontre de la pré-
sente ordonnance, des prescriptions d’exécution
ou des décisions d’espéce s'y rapportant, pré-
pare ou livre de 'eau chaude, peut-étre tempo-
rairement exclu par la section pour la production
d’énergie et de chaleur de toute participation
aux livraisons de combustibles. .

Demeure réservée la poursuite pénale en vertu
des art. 8 et suivants de l'arniété du Conseil
fédéral du 13 octobre 1939 sur I'approvisionne-
ment du pays en combustibles solides, ainsi que
des art. 19 et suivants de l'arrété du Conseil
fédéral du 26 sept. 1939 sur I'approvisionnement
du pays en carburants et combustibles liquides.

Art. 5. L’office de guerre pour l'industrie et
le travail est chargé d’assurer l’exécution de la
présente ordonnance. Il est autorisé a se faire
seconder par les cantons et les groupements éco-
nomiques, comme aussi a leur donner des instruc-
tions. Il peut déléguer ses attributions a la
section pour la production d’énergie et de
chaleur.

Les dispositions et décisions prises par la
section pour 'la production d’énergie et de cha-
leur peuvent, dans les 14 jours dés celui ol elles
ont été portées a la connaissance des intéressés,
étre déférées par voie de recours i l'office de
guerre pour lindustrie et le travail qui statue
définitivement.

Art. 6. La présente ordonnance entre en
vigueur le rer juin 1940.

Instructions de la section de la
production d’énergic et de chaleur
du 1er juin 1940 (extraits)

Art. 1. Alinéa 1 de I’ordonnance du départe-
ment de I’économie publique.

1. En principe, la préparation d’eau chaude
est interdite lorsqu’elle s’effectue au moyen de
charbon de tout genre (anthracite, houille, coke,
lignite, briquettes « union ») de provenance suisse
ou étrangére, ou au moyen d’huiles de chauffage
quelles qu’elles soient (huiles a gaz, huiles Diesel,
ou autres combustibles liquides). Sous .réserve
des exceptions désignées plus bas, I’exploita-
tion des installations servant a la prépara-
tion d’eau chaude doit étre supprimée.
Dans les installations combinées, la mise hors
de service des robinets ne suffit pas, car un con-
trole efficace ne peut étre exercé.

2. La préparation d’eau chaude au moyen
du gaz ou de l'électricité est autorisée pour le
moment.

3. L’exploitation des installations suivantes
doit en particulier étre interrompue:

a) Boiler avec propre source de chaleur, c’est-
a-dire chauffage direct du réservoire, sans
que l'on tienne compte de la longueur des
conduites dans lesquelles I'eau circule.

b) Boiler alimentés par une chaudiére indé.
pendante ou par une chaudiére utilisée égale.
ment pour le chauffage de locaux.
Installations d’eau chaude combinées avec le
chauffage des locaux.

c

Dans ce cas, la mise hors de service s’étend
également a l'installation de chauffage des lo-
caux. La section de la production d’énergie et
de chaleur donnera de nouvelles instructions,
lorsque le chauffage redeviendra partout néces-
saire. Auparavant, elle réglera soit d'une fagon
générale, soit pour chaque cas particulier, la
situation des immeubles situés a une grande
altitude.

4. Le samedi la préparation d’eau chaude
est autorisée.

La section de la production d’énergie et de
chaleur peut, sur la base de requétes spéciales,
autoriser certains hotels,, pensions ou fabriques
a reporter la préparation de '’eau chaude
sur un autre jour de la semaine. De telles
requétes peuvent étre adressées directement ou
par lintermédiaire de la Société suisse des
hoteliers a la section de la production d’énergie
et de chaleur, Munsterplatz 3 4 Berne.

La méme réglementation est aussi valable
poyr les piscines.

Art. 1 alinéa 2.

1. L’interdiction ne s’applique pas aux éta-
blissements hospitaliers c’est-a-dire aux hé-
pitaux publics et privés, asiles d’aliénés, hos-
pices de vieillards, pouponniéres, cliniques privées
et sanatoria, mais en revanche elle s’étend aux
maisons de repos pour convalescents. Dans les
cas douteux la section de la production d’énergie
et de chaleur décide.

2. L’interdiction ne s’applique pas aux éta-
blissements de bains, 4 'exception des piscines.
La partie de l'installation destinée a chauffer
I'eau des bassins doit étre mise hors de service.
Seule est autorisée la préparation d’eau chaude
pour les baignoires, les bains médicaux et les
douches, ainsi que pour les lavabos qui en dé-
pendent. ;

Cette disposition concerne également les éta-
blissements de bains ouverts au public bien
qu’appartenant 2 un hdtel. Les installations de
bains d’un* établissement thermal ne tombent
pas en revanche sous l'interdiction, lorsque 1'uti-
lisation en est réservée aux clients de I’hétel et
est comprise dans le programme de cure. Dans
ce cas, le service d’eau chaude dans les autres
parties de 1’hotel doit étre sppprimé.

4. Les installations d’eau chaude dans
les cuisines d’hdtels et de restaurants et
dans les offices et buanderies qui en dépen-
dent, ne tombent pas sous linterdiction.
Lorsque la préparation d’eau chaude pour
ces locaux est liée a celle destinée aux
chambres, salles de bain, toilettes, etc.,
cette derniére doit étre supprimée.

La préparation d'eau chaude pour les
chambres, salles de bain et toilettes ne subit pas
de restrictions lorsqu’elle s’effectue au moyen
de serpentins, etc., faisant corps avec les four-
neaux de cuisine et permettant d’utiliser la
chaleur superflue.

Les hotels ne sont autorisés a fournir a des
entreprises. accessoires (salons de coiffure) de
I'eau chaude obtenue au moyen de charbon ou
de combustibles liquides que le samedi ou le
jour de remplacement.

5. L’installation centrale d’une maison loca-
tive n’est pas autorisée a fournir de 'eau chaude
aux restaurants, salons de coiffure, magasins,
laiteries, etc. d’autres jours que le samedi.

Art. 2.

Le consommateur d’eau chaude n’a envers
le fournisseur (bailleur) aucune action en dom-
mages intéréts ou en -exécution du contrat;
il ne peut exiger par exemple la transformation
de linstallation pour l'’emploi du gaz et de
I'électricité. X

11 peut, en revanche, a teneur des art. 62 et
suivants du C.O., réclamer au fournisseur le
montant de son enrichissement.

Comme enrichissement, il faut compter nor-
malement ce que le fournisseur aurait économisé
au moment de la conclusion du contrat ou de son

renouvellement s’il avait réduit la livraison d’eau
chaude dans les limites actuellement autorisées.

Le montant de l'indemnité est fixé d’un
commun accord par les parties, sous réserve des
prescriptions concernant le contrdle des prix.

En cas de litige, le juge civile compétent
statue librement selon I'équité.

Ces instructions s’appliquent également lors-
que 'indemnité pour la fourniture d’eau chaude
est comprise dans le loyer du logement.

Art. 3, 4, 5. (Exécution.)

1. Dans tous les cas ou la détermination
de ce qui tombe sous I'interdiction est douteuse,
une décision de la section de la production
d’énergie ‘et de chaleur doit étre sollicitée. La
section crée a son si¢ége un service de renseigne-
ments. Dans la régle, les demandes doivent étre
adressées par écrit.

2. Les cantons sont chargés du contrdle de
la préparation de l'eau chaude. Les infractions
doivent étre signalées a la section, groupe inspec-
torat, accompagnées d'un rapport d’enquéte.

Cette derniére transmet les dossiers aux
commissions pénales du département fédéral de
I’économie publique. Des amendes s’élevant
jusqu’'a fr. 5,000.— peuvent étre prononcées.
La négligence est punissable.

4. Les décisions de la section de la produc-
tion d’énergie et de chaleur, a I'exception des
Tenvois aux commissions pénales, peuvent faire
I'objet dans les 14 jours dés leur communication
d’un recours a l'office de guerre pour I'industrie
et le travail (Berne, Bundesgasse 8) qui pro-
nonce souverainement.

Instructions de la section de la
production d’énergie et de chaleur
du 1er ocfobre 1940 (exiraits)

1. Les installations d’eau chaude com-
binées avec le chauffage des locaux n’ap-
pellent pas, en régle générale, des prescriptions
spéciales; si l’eau destinée au chauffage et ’eau
destinée aux autres usages sont produites par
le méme foyer, la premiére peut étre produite
pendant toute la semaine pendant la période
de chauffage, tandis que la seconde ne peut étre
fournie que le samedi.

3. La fourniture d’eau chaude aux res-
taurants pour leur cuisine, aux coiffeurs, mé-
decins, laiteries, etc. pour l'usage exclusif de la
profession, par linstallation centrale d’une
maison locative peut étre permise par la sec-
tion, lorsque la dite installation fonctionne de
toute fagon la semaine entiére parce que reliée a
une entreprise industrielle. La permission sera
toutefois refusée, lorsque I'emploi pour les usages
privés ne peut pas étre controlé. Si la permission
est accordée, il ne s’en suit pas que la ration
de combustible qui a été réduite 4 cause de la
limitation de l'approvisionnement de 1’eau chaude
puisse étre relevée.

4. Sila fourniture d’eau destinée aux autres
usages que le chauffage, pendant un seul jour
de la semaine, se heurte & des difficultés d’ordre
technique, la section pourra accorder la faculté
de chauffer et fournir I'eau d’aprés un plan
pouvant s'étendre a deux jours au maximum.
Cette concession ne comportera pas non plus
le relévement de la ration de combustible qui a
été réduite a cause de la limitation de l'appro-
visionnement en eau chaude; la section pourra
prescrire de combien sera réduite la ration de
combustible du propriétaire de l'installation.

5. Les droits que peuvent faire valoir les
consommateurs d’eau chaude contre leurs four-
nisseurs se déterminent d’aprés les instruction:
des offices de contréle des prix. 2

Instructions de la section de la
production d’énergie et de chaleur
du 3 janvier 1941

A part les exceptions prévues dans les ins-
tructions de la section de la production d’énergie
et de chaleur du 1er juin et du 1er octobre 1940,
la restriction de l'eau chaude a un jour par
semaine est également maintenue dans les
hotels de sports d’hiver.

Les hotels qui désirent répartir la distribution
de ’eau chaude sur deux jours consécutifs a
cause d’une affluence particuliére des hotes en
fin de semaine et en vertu des instructions du
1er octobre 1940, doivent formuler une de-
mande d’autorisation auprés de la section de la
production d’énergie et de chaleur qui traitera
chaque cas séparément. o

Interdiction de servir des mets
chauds aprés 21 heures

Ordonnance no I du département fédéral
de I’économie publique restreignant
I’emploi des carburants et combustibles
liquides et solides, ainsi que du gaz et
de I’énergie électrique, du 27 juin 1940

Article ler. Il est interdit de servir des
mets chauds aprés 21 heures dans les éta-
blissements publics qui donnent 4 boire et
4 manger (tels que cafés-restaurants, res-
taurants, hotels, hotels-pensions, pensions-
familles).

Sont exceptées les boissons chaudes (telles
que lait, thé ou café), ainsi que les mets chauds
qui sont servis dans des locaux relevant du com-
mandement militaire ou sur ordonnance médicale.

L’office de guerre pour l'industrie et le travail
peut édicter des prescriptions portant sur d’autres
exceptions.

Art. 2. Celui qui aura contrevenu a la pré-
sente ordonnance, aux dispositions d’exécution
édictées ou aux décisions d’espéce prises en vertu
de celle-ci par l'office de guerre pour l'industrie
et le travail ou sa section pour la production
d’énergie et de chaleur sera puni conformément
aux articles 2 4 4 de l'arrété du Conseil fédéral
du 18 juin 1940 restreignant 'emploi des carbu-
rants et combustibles liquides et solides, ainsi
que du gaz et de l'énergie électrique.

11 pourra en outre, selon 'article 5 dudit arrété,
se voir privé de toute livraison ultérieure de car-

bpra_nts et de combustibles liquides et solides,
ainsi que de gaz et d’énergie électrique.

Art. 3. L'office de guerre pour I'industrie et le
travail est chargé d’assurer I'exécution de la pré-
sente ordonnance.

11 peut déléguer ses attributions i sa section
pour la production d’énergie et de chaleur.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vi-
gueur le rer juillet 1940.

En exécution de I'ordonnance ci-dessus, la
section de la production de I'énergie et de la
chaleur de l'office de guerre pour I'industrie et le
travail a publié les:

Instructions du 20 juillet 1940.

1. II est interdit de servir des mets chauds
aprés 21 heures dans les établissements publics
qui donnent a boire et & manger (tels que cafés,
restaurants, hotels et pensions).

2. Sont exceptés:

a) Les aliments qui sont servis sur ordre militaire
ou selon une ordonnance médicale.

b) Les boissons chaudes telles que lait, thé et café.

3. Par contre, I'interdiction est également
applicable aux potages, saucisses et ccufs chauds,
méme si ces mets peuvent étre préparés avec les
installations qui servent & préparer les boissons
mentionnées _ci-dessus. Elle est applicable aussi
aux mets qui peuvent étre préparés uniquement
aumoyen d’eau chaude, qui a été chauffée avant
21 heures. Elle est enfin encore applicable aux
mets servis froids, mais qui ont été cuits aprés
21 heures.

4. Il est interdit de servir des mets chauds
aprés 21 heures, méme si la commande a été
passée avant 21 heures. Les commandes qui
ne peuvent étre exécutées avant 21 heures doivent
étre refusées. Dans la régle, on n’acceptera plus
de commande aprés 20 h, 45.

5. Pour éviter que la clientéle ne donne la
préférence a tel ou tel restaurant et pour faciliter
le controle, cette interdiction est applicable
4 tous les cafés et restaurants sans que 1'on
s’occupe de savoir si les mets chauds sont
préparés au moyen de bois, charbons, huiles,
gaz, électricité ou n’importe quel autre
combustible.

6. L’alinéa 3 de l'article premier de I'ordon-
nance ne peut s’appliquer qu’'a des; exceptions
d’'ordre général. Aucune exception pour des cas
particuliers ne pourra étre faite. Un réglement
spécial sera établi pour les wagons-restaurants
et 'entretien du personnel travaillant par équipes
successives.

7. Pour ces derniers, on distinguera entre les
entreprises qui n’exploitent pas de restaurants
et dans lesquels les membres de l’entreprise ou
des tierces personnes ne peuvent commander ce
qu'ils désirent, mais qui servent & heure fixe les
mémes mets a leurs équipes, celles-ci ne sont pas
considérées commes des établissements publics et
par conséquent ne sont pas soumises a l'inter-
diction.

Par contre, les cantines qui, en dehors de
leurs fonctions officielles, acceptent des com-
mandes des employés de I'entreprise ou de tierces
personnes, sont soumises a l'ordonnance en ques-
tion et ne peuvent plus servir de mets chauds
partir de 21 heures. Elles peuvent pourtant servir
a heure fixe des repas généraux aux équipes
d’ouvriers qui travaillent de nuit.

8. Les cantons sont chargés de surveiller
I'application de cette ordonnance et de dénoncer
les restaurateurs coupables. Ils doivent non
seulement tenir compte des renseignements que
leur donnent des particuliers, mais aussi
faire effectuer sur place des contrdles par
des personnes qui ne peuvent étre reconnues
comme étant des contréleurs officiels.

Les renseignements et autorisations peuvent
étre demandés a la section de la production
d’énergie et de chaleur, Munsterplatz 3, Berne.

Instructions du 28 septembre 1940

1. Les offices de guerre cantonaux peuvent
accorder I'autorisation de servir des mets chauds
aprés 21 heures au maximum pendant 2 soirs
par an. L’année en question commence 4 la date
de publication de ces instructions.

L’autorisation doit étre accordée & l'avance
et pour un jour déterminé.

Ces exceptions peuvent étre accordées soit
pour tel ou tel café, restaurant, hotel ou pension,
soit” pour toute une commune ou localité, soit
pour tout le canton.

Chaque établissement public ne peut béné-
ficier que deux fois de telles autorisations, qu’il
s'agisse d’autorisations particuliéres ou générales.
Un établissement qui aurait déja bénéfici¢ de
deux autorisations particuli¢res peut étre exclu
des autorisations générales éventuelles.

11 ne sera pas fait d’autres exceptions ni pour
Noél ou Silvestre, ni pour les foires ou le carnaval.
En donnant des autorisations générales, les of-
fices d’économie de guerre cantonaux s’assureront
s’il n’est pas utile pour quclquesA restaurants ou
localités, de réserver cette autorisation pour un
autre jour.

2. Des autorisations pour servir des repas a
des ouvriers travaillant par équipes successives
peuvent aussi étre accordées a des restaurants
n’'ayant pas le caractére de cantine. La section
de la production d’énergie et de chaleur fixe les
conditions pour chaque cas particulier.

Economie de denrées alimentaires
et simplification des menus

Ordonnance no 13 du département de

I’économie publique tendant & assurer

I’approvisionnement du pays en denrées
alimentaires, du 8 janvier 1941

Article ler. Sont considérés comme ménages
collectifs au sens de la présente ordonnance:

a) les entreprises de U'hbtellerie, au sens le plus
large du terme, en particulier les auberges, pen-
sions, cantines, bars, tea-rooms, dancings, wa-
gons-restaurants, etc.;

b) les établissements tels que les hopitaux,
établissements de cure, asiles, foyers, internats,
maisons d’éducation, de méme que les entreprises
servant des repas comme les camps et colonies de




c¢) Koch- und Haushaltungsschulen sowie
-kurse.

In Zweifelsfillen entscheidet das eidgendssi-
sche Kriegs-Erndhrungs-Amt, ob ein Betrieb,
cine Anstalt oder eine der unter c) genannten

Einrichtungen als kollektive Haushaltung gilt.

Art. 2. Den kollektiven Haushaltungen und
verarbeitenden Betrieben der Nahrungsmittel-
branche (Bickereien, Konditoreien, Traiteurs
usw.) ist untersagt:

a) die Herstellung und Abgabe von in
schwimmendem Fett oder Ol gebackenen
Speisen, wie fritures, pommes frites, pommes
chips, croquettes, Apfelkiichli, Schenkeli, Striibli,
FFastnachtskiichl ausgenommen sind fri-
fures kleiner, anders nicht verwertbarer Fische
in Zeiten reichen Fanges in Betrieben, die solche
herkommlich abgeben;

b) die Herstellung und Abgabe von Ma-
yonnaise und Salat-Mayonnaise (Art. 118 der
eidg. Lebensmittel-Verordnung), sowie deren Ab-
arten (sauce tartare, sauce remoulade.usw.) und
hnlichen Saucen, sei es rein oder als

€.
109, iibersteigt; im. Betriebe bereits vorhandene
Vorrite an Mayonnaisekonserven diirfen ling-
stens bis 28. Februar 1941 abgegeben werden;

c) die Herstellung und Abgabe von so-
genannten Buttersaucen und Buttercrémen,
enthaltend Butter oder andere Fettstoffe, rein
oder als Fiillung oder Verzierung von Gebick
jeder Art, sofern ihr Fettgehalt 209, iibersteigt;

d) die Abgabe von frischer Butter als Bei-
gabe zu Mahlzeiten und Speisen, ausgenommen
zum Friihstiick sowie zu Kaffee-, Tee- und
Schokoladecomplet;

e) die Abgabe von Rahm in fliissiger
Form, auch verdiinnt, sowie die Herstellung,
Verwendung und Abgabe von Schlagrahm als
solchem oder als Verzierung oder Fiillung von
Gebick und Siisspeisen;

f) die Abgabe von mehr Zucker als:
2 Stiick Sparwiirfel im Gewichte von je hoch-
stens 4,25 g oder der entsprechenden Menge
Kristallzucker zu einem Glas oder einer Tasse
Kaffee, Tee, Kakao oder andern Getrinken und
Erfrischungen, zu denen iiblicherweise Zucker
verabreicht wird;

4 Stiick Sparwiirfel im Gewichte von je hich-
stens 4,25 g oder der entsprechenden Menge
Kristallzucker zu einer Portion Kaffee, Tee,
Kakao usw. (auch bei Abgabe in kleinen Tassen).
Zu Milch und Milchkaffee darf Zucker nur auf
Verlangen der Giiste und héchstens im Rahmen
der vorstehenden Bestimmungen abgegeben
werden.

Vorritige Zuckerwiirfel, welche schwerer als
4,25 g sind, diirfen lingstens bis Ende April 1941
an Stelle von Sparwiirfeln abgegeben werden.

Art. 3. Privaten und kollektiven Haus-
haltungen sowie den verarbeitenden Betrieben
der Nahrungsmittelbranche ist untersagt:

a) ein iiber den friihern normalen Bedarf
hinausgehender Zukauf von Milch zwecks
Entrahmung;

b) die maschinelle
Milch.

Art. 4. Den kollektiven Haushaltungen ist
untersagt :

a) pro Mahlzeit mehr als drei verschie-
dene Menus anzubieten und zu verabreichen,
wobei héchstens zwei Menus Fleisch ent-
halten diirfen;

b) die Speisefolge eines Menus auch bei
Festessen iiber Suppe, Vorspeise (1. Gang, wor-
unter auch Fischgerichte oder Hors-d’ccuvre zu-
lassig sind), Hauptspeise (2. Gang), Nachspeise
und Friichte auszudehnen; .

c) ausser den Menus und deren Einzel-
platten mehr als 12 Gerichte (4 la carte-
Speisen) anzubieten, ausgenommen jene Speisen,
die als Zwischenverpflegung betrachtet werden
kénnen und keiner besonderen Zubereitung be-
diirfen, wie belegte Brotchen, Wurstwaren, Auf-
schnitt, Salate, Ki Eier und Obst. Fiir die
Anpassung der Speisekarten wird eine
Frist bis Ende Januar 1941 eingerdumt.

Art. 5. Die Vorschriften dieser Verfiigung
gelten auch fiir das Angebot und die Abgabe von
Mahlzeiten, die von kollektiven Haushaltungen
oder verarbeitenden Betrieben der Nahrungs-
mittelbranche dem Konsumenten ins Haus ge-
liefert oder sonstwie abgegeben werden.

Art. 6. Kollektive Haushaltungen haben
zu Speisen verabreichtes Brot, soweit die
abgegebenen Mengen das ortsiibliche Mass
iiberschreiten, besonders zu berechnen.

Entrahmung von

Art. 7. Widerhandlungen gegen die Vor-
schriften dieser Verfiigung, gegen die zugehorigen
Ausfithrungsbestimmungen und Einzelverfiigun-
gen des Kriegs-Ernihrungs-Amtes oder der von
ihm ermiichtigten Sektionen werden nach den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
17. Oktober 1939 iiber die Sicherstellung der
Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln
geahndet.

Die vorsorgliche Schliessung von Be-
trieben gem: Bundesratsbeschluss vom 12. No-
vember 1940 bleibt vorbehalten.

Art.8. Diese Verfiigungtrittamry4. Ja-
nuar 1941 in Kraft.
_ Das Kriegs-Ernidhrungs-Amt ist mit ihrem
Vollzuge beauftragt; es kann einzelne Aufgaben
seinen Sektionen iibertragen.
~ Das Kr ‘rniihrungs-Amt ist ermiichtigt,
cinzelne Bestimmungen der vorliegenden Ver-
(\'lgung zu lockern oder zu verschirfen und zu
Unterrichtszwecken Ausnahmen  zu gestatten.

kann in Erginzung dieser Verfiigung weitere
sparmassnahmen  fiir Lebensmittel in  kollek-
tiven Haushaltungen und verarbeitenden Be-
trieben anordnen.

Verfiigung Nr. 16 des Eidg. Kriegs-

erniihrungsamtes iiber die Abgabe von

Lebens- und Futtermitteln vom 28. April
1941.

. Die in Art. 2, im letzten Absatz der Ver
figung Nr. 13 des Eidg. Volkswirts
d_e}_\art_emontcs vom 8. Januar 1941 einger; nte
Frist, innerhalb welcher vorritige Zuckerwiirfel
von mehr als 4,25 g in kollektiven Haushal-
tungen an Stelle von Sparwiirfeln abgegeben
werden diirfen, wird bis zum 31. August 1041
verlingert.

Einschrdnkung
des Fleischverbrauches

Verfiigung Nr. 17 des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes vom 9. Mai 1941

Art. 1.

Als Fleischund Fleischwaren im Sinne der
vorliegenden Verfiigung gelten Fleisch und alle
der menschlichen Ernihrung dienenden Erzeug-
nisse aus solchem von:

1. Tieren der Rinder-, Schaf-, Ziegen-, Schweine-
und Pferdegattung;

2. Kaninchen, Gefliigel und Wildbret;

3. Fischen, Froschen, Schildkréten,
und Weichtieren;

Krusten-

Unter Fleisch und Fleischwaren solcher Tier-
arten sind zu verstehen:

a) frisches, gesalzenes, gerduchertes, luftgetrock-
netes oder anderweitig zubereitetes Fleisch,
Speck inbegriffen;

b) Gefrierfleisch;

c) Innereien wie Zunge, Hirn, Milken, Herz, Leber,
Lunge, Nieren, Kutteln, Gekrose, Euter;

d) Wurst- und Fleischwaren jeder Art und Zu-
bereitung;

e) Konserven, inbegriffen Fleischpasten, Pains
sowie Gemiisekonserven mit Fleischeinlagen;

f) Lebensmittel mit Fleischeinlagen wie Pasteten,
Sandwichs, Krapfen, Ravioli u. dgl.

Ausgenommen sind: Fleischextrakte,
Fleischbriihe, Sulzen, sofern sie keine festen
Fleischbestandteile enthalten, ferner ausge-
schmolzenes Fett und Gelatine.

Art. 2.

Das Kriegsernihrungsamt wird ermichtigt,
einen oder mehrere Tage der Woche als fleisch-
lose Tage zu bezeichnen. Sie beginnen jeweils um
oo Uhr und enden um 24 Uhr.

Vorliufig gelten jeder Mittwoch und
Freitag als fleischlose Tage.

Die Einfithrung fleischloser Wochen bleibt
dem Eidgenossischen Volkswirtschaftsdeparte-
ment vorbehalten. it

Art. 3.
An fleischlosen Tagen ist jedermann
Abgabe, Austragen, Bezug und Genuss von

Fleisch und Fleischwaren der in Art. 1, Ziff. 1

und 2, genannten Tierarten untersagt.

Diese Bestimmung findet keine Anwen-
dung fiir: .

a) Tage, die auf Weihnachten und Neujahr fallen;

b) Lieferungen von Fleisch und Fleischwaren
durch . Metzgereibetriebe, Lebensmittelge-
schifte usw. an Wiederverkdufer und kollek-
tive Haushdltungen;

c) Versand von Fleisch und Fleischwaren, wobei
jedoch der Versand an private Konsumenten
so zu ordnen ist, dass bei normaler Transport-
dauer die Sendungen bei den Empfingern
nicht an‘einem fleischlosen Tag eintreffen;

d) Verabreichung von Fleischgerichten an und
deren Genuss durch Kranke, die iiber einen
Ausweis verfiigen, wonach ihnen der behan-
delnde Arzt Fleischkost verschrieben hat. Das
Kriegsernihrungsamt erlisst Weisungen iiber
die Ausfertigung und Kontrolle  der Arzt-
zeugnisse. Die Ausweise berechtigen jedoch
an fleischlosen Tagen nicht zum Bezug von
Fleisch und Fleischwaren in Metzgereien,
Lebensmittelgeschiften usw.;

e) Abgabe, Bezug und Genuss von bedingt bank-
wiirdig erklirtem Fleisch oder ebensolchen
Fleischwaren, sofern der Zustand nach den
Feststellungen des zustindigen tierdrztlichen
Fleischschauers die sofortige Verwertung notig
macht.

Art. 4.

Den Metzgereibetrieben ist an fleischlosen
Tagen die Offnung der Verkaufslokale untersagt.
Andere Geschifte, die Fleisch und Fleischwaren
der in Art. 1, Ziff. 1 und 2, genannten Tierarten
fithren, haben solches Fleisch und solche Fleisch-
waren an fleischlosen Tagen von den Verkaufs-
stellen zu entfernen oder sie derart aufzubewahren,
dass sie fiir das Publikum nicht sichtbar sind.

Art. 5.

. In Erginzung von Art.4, lit. b, der Ver-
fiigung Nr. 13 des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartementes, vom 8. Januar 1941, iiber
die Sicherstellung der Landesversorgung mit
Lebens- und Futtermitteln (Einsparungen an
Lebensmitteln), ist den kollektiven Haushal-
tungen untersagt, Mahlzeiten mit mehr
als einem 0blichen Fleischgericht anzubieten
und zu verabreichen. Fleisch und Fleisch-
waren der in Art. 1, Ziff. 3, hiervor genannten
Tierarten gelten ebenfalls als Fleischgerichte.

(Auszug.)

Verbot des Verkaufs von
frischem Brot

Verfiigung II des Eidg. Kriegsernih-

rungsamtes iiber das Verbot des Ver-

kaufes von frischem Brot vom 23. Ok-
tober 1940.

Art. 1. Backwaren, mit Ausnahme der in
Art. 2 und 3 bezeichneten Erzeugnisse, diir-
fen friihestens am zweitnéichsten Tage nach
ihrer Herstellung in den Verkehr, zum Ver-
kauf oder iiberhaupt zur Abgabe gelangen.

Jede Massnahme, die ein Frischhalten
oder Auffrischen dieser Backwaren nach
dem Verlassen des Ofens bezweckt, ist unter-
sagt.

Diese Bestimmungen gelten auch fiir Back-
waren, die gewerbsmissig aus von Kunden ge-
liefertem Mehl, sowie durch Hotels, Wirt-
schafts-, Anstalts- und éhnliche Betriebe
hergestellt werden.

Art.2. Am Tage nach ihrer Herstel-
lung diirfen folgende Erzeugnisse ver-
kauft werden:

a) Kleingebdck von weniger als 100 Gramm
Gewicht;

b) mit Sauerteig oder Presshefe hergestellte
Backwaren, sofern bei dem zu ihrer Erzeugung
gebrauchten Teig auf den Liter Vollmilch wenig-
stens 200 Gramm Butter oder Fett und wenig-
stens zwei Eier verwendet werden (Nussgipfel,
Heferinge, Streuselkuchen, Gugelhopf, Weggen,

Zopfe usw.). In 100 Gramm fertiger Backware
miissen somit wenigstens 33 Gramm Vollmilch,
6 Gramm Butter oder Fett und 3 Gramm Ei
nachgewiesen werden kénnen.

Art.3. In frischem Zustande diirfen
die hiernach abschliessend aufgezihl-
ten Erzeugnisse verkauft werden:

a) Alle unter Verwendung von Backpulver
und Triebsalz, sowie ohne Triebmrittel hergestell-
ten Patisseriewaren;

b) Kuchen mit Belag oder Fiillung (Friichte,
Kise, Eier, Rahm, Zwiebeln, Niisse usw.), in
bisher iiblicher Zusammensetzung, Form und Auf-
machung.

Art. 4. Die gewerbsmissige Herstellung der
in Art. 1 und 2 erwihnten Backwaren ist an
‘Werktagen von 15—o2 Uhr und an’ Sonn- und
Feiertagen iiberhaupt verboten. Dieses Ver-
bot gilt auch fiir Hotels, Wirtschafts-, An-
stalts- und dhnliche Betriebe. Indessen darf
am Freitag, Samstag und am Vorabend eines
Feiertages bis 18 Uhr gearbeitet werden.

Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der
Verfiigung Nr. 6 des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartementes vom 5. September 1940
iiber einschrinkende Massnahmen fiir die Ver-
wendung von festen und fliissigen Kraft- und

Brennstoffen, sowie von Gas und elektrischer
Energie. .
Art. 5. Die an einem Tage hergestellten

Backwaren miissen von den am Vortage, und
diese wieder von den friiher erzeugten, sichtbar
getrennt aufbewahrt werden.

In den Verkaufslokalen diirfen nur Back-
waren ausgestellt oder iiberhaupt aufbewahrt
werden, welche im Rahmen der Bestimmungen
der Art. 1—3 ‘am betreffenden Tage zum Verkauf
freigegeben sind.

Vorweg sind stets die dltesten Backwaren in
Verkehr zu bringen.

Art. 8. In Hotels, Wirtschafts-, Anstalts-
und #dhnlichen Betrieben diirfen keine Back-
waren verabfolgt werden, die den Bestim-
mungen dieser Verfiigung nicht entsprechen.

Art.9. Abgabe und Verwendung von
Backwaren zu Futterzwecken sind ver-
boten. (Auszug)

Einfiihrung von Mahlzeitencoupons

Verfiijgung Nr. 13 des Eidg. Kriegs-

erndihrungsamtes iiber die Abgabe von

Lebens- und Futtermitteln vom 12.Mirz
1941.

Wir verweisen beziiglich der Einfiihrung von
Mahlzeitencoupons auf Nr. 12 der Hotel-Revue
vom 20. Mirz 1941, in welcher auch ein Auszug
aus dem Kreisschreiben des Eidg. Kriegsernah-
rungsamtes an die kantonalen Kriegswirtschafts-
imter enthalten ist, aus dem eine genaue Be-
schreibung des Mabhlzeitencoupons-System her-
vorgeht.

__ Sammelpflicht von Altstoffen
und Abfillen

Verfiigung Nr. 2 des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes iiber die Samm-
lung und Verwertung von Altstoffen
und Abfillen vom 11. Oktober 1940.

Diese Verfiigung sieht u. a. im wesentlichen
folgendes vor:

Im Interesse der Landesversorgung ist jeder-
mann gehalten, die in Haushalt und Betrieb ver-
wendeten Waren und Stoffe aller Art sorgfaltig
auszuniitzen, sodass moglichst wehnig
Abfidlle entstehen. (Art. 1))

Einzelpersonen, Haushaltungen, Verwaltun-
gen und Betriebe jeder Art sind verpflichtet,
die bei ihnen anfallenden verwertbaren Altstoffe
und Abfille zu sammeln und dem von den
Kantonen angeordneten Sammeldienst zur Ver-
figung zu halten.

Es ist verboten, Altstoffe und Abfille, fiir
welche die Sammelpflicht besteht, zu ver-
nichten oder verderben zu lassen. (Art. 2.)

Im Sinne dieser Verfiigung gelten als Alt-
stoffe:

a) Papier und Hadern,

b) Knochen,

c) Metalle aller Art, inbegriffen Tuben und
Konservenbiichsen, sowie Gummi und Leder,

d) technische Altole;
als Abfille: zur Verfiitterung geeignete Kiichen-
und Gartenabfille, Speiseresten usw. (Art. 4.)

Die in Art. 4 aufgefiihrten Stoffe sind ge-
trennt vom Kehricht zu sammeln und zur
Verfiigung zu halten, und zwar einerseits die Alt-
stoffe fiir sich, wenn moglich ausgeschieden nach
den Kategorien a bis d, und andererseits die Ab-
fille fiir sich. (Art. 5.)

Die Art. 6 bis g regeln die Organisation der
Sammlung und die Verwertung der Altstoffe und
Abfille.

Wer vorsidtzlich und fortgesetzt die
Pflicht zur Sammlung und zur Verfiigung-
haltung von Altstoffen und Abféllen ver-
letzt, wer vorsitzlich oder fahrldssig den
iibrigen Bestimmungen dieser Verfiigung, den
Ausfithrungsvorschriften und Einzelverfiigungen
zuwiderhandelt, ist strafbar. Die Strafe ist Busse
bis zu fiinftausend Franken, bei fahrlissiger Be-
gehung Busse bis hundert Franken. (Art. r10.)

(Auszug)

Revision und Instandstellung von
Heizungsanlagen

Verfiigung Nr. 9 des Eidg. Volkswirt-

schaftsdepartementes iiber einschrin-

kende Massnahmen fiir die Verwendung

von festen und fliissigen Kraft- und

Brennstoffen sowie von Gas und elek-

trischer Energie vom 27. September
1940.

Nach dieser Verfiigung wird u. a. angeordnet,
dass diejenigen Anlagen fiir Raumheizung

und Warmwasseraufbereitung, deren Kes
selheizfliche 52 iibersteigt, sowie die
jenigen, deren durchschnittlicher Jahres
verbrauch mindestens 8 Tonnen Kohle
aller Art oder 5 Tonnen Heizdl betrigt,
daraufhin zu untersuchen sind, ob und
durch welche geeignete Massnahmen eine
Brennstoffersparnis erzielt werden kann
und dass'sie notigenfalls instandzustellen
sind.

Revision und Instandstellung sind spite-
stens bis zum 31. Juli 1941 durchzufiihren.
Uber die Revision ist ein Rapport aufzunehmen
und hierzu ein vom Kriegsindustrie- und Arbeits-
amt herausgegebenes Formular zu verwenden.

Im iibrigen verweisen wir auf den genauen
Wortlaut der Verfiigung.

Raumheizung

Verfiigung Nr. 10 des Eidg. Volkswirt-
schaftsdepartementes iiber einschrin-
kende Massnahmen fiir die Verwendung
von festen und fliissigen Kraft- und
Brennstoffen sowie von Gas und elek-
trischer Energie vom 10. Oktober 1940.

Diese Verfiigung enthilt Vorschriften iiber
die Inbetriebnahme der Zentralheizungen,
ferner iiber Hochsttemperaturen je nach der Art
der Rdume usw.

Verbot von Konfettis, Papierschnitzeln
und Papierschlangen

Verfiigung Nr. 20 des Eidg. Volkswirt-

schaftsdepartementes iiber die Sicher-

stellung der Versorgung von Volk und

Heer mit technischen Rohstoffen, Halb-

und Fertigfabrikaten vom 12. Februar
1941.

Verbotene Aussenbeleuchtungen

Verfiigung des Oberbefehlshabers ’der
Armee betr. Reklame- und sonstige
Aussenbeleuchtungen.

Mit Wirkung ab 6. Oktober 1940 sind
ausserhalb von Ortschaften vom Eintritt der
Dunkelheit  bis zur Morgendimmerung
verboten: Lichtreklamen, Bogenlampen und
andere Aussenbeleuchtungen, die weder zur nor-
malen o6ffentlichen, Beleuchtung gehéren, noch
fiir den Betrieb 6ffentlicher oder konzessionierter
Transportanstalten erforderlich sind. — Dieses
Verbot betrifft insbesondere auch die Licht-
reklamen und anderen Aussenbeleuchtungen
der bezeichneten Art an weithin sichtbaren
Orten (Kranz von Gliihbirnen an Hotels,
Drahtseilbahnen usw.) und besonders auf den
Hohen. (Auszug)

Verbotene Abgabe kartographischer
Darstellungen

Verfiigung des Eidg. Militirdeparte-
mentes betr. den Bundesratsbeschluss
iiber die Ausfuhr und den Verkauf von
Karten, Plinen und anderen Gelinde-
darstellungen und deren Herstellungs-
material vom 24. Februar 1941. (Er-
setzt Verfiigung vom 28. November
1939.)

Nach dieser Verfiigung sind u. a. Verkauf, Ab-
gabe und Verdffentlichung von Karten, Plinen
und anderen Gelindedarstellungen nur mit Be-
willigung der eidg. Landestopographie zuléssig,
die im Einvernehmen mit dem Armeekommando,
Gruppe Front, entscheidet. (Auszug)

Verbot von Preiserh6hungen

Verfiigung 1 des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes betr. die Kosten der Le-
benshaltung und den Schutz der reguli-
ren Marktversorgung vom 2. Sept. 1939

Nach dieser Verfiigung ist es verboten, die
Gross- und Detailverkaufspreise jeder Art von
‘Wairen, die Miet- und Pachtzinse, die Tarife
der Hotels, Pensionen, Lehr- und Heil- und
Kuranstalten, die Tarife fiir Gas und Elektrizitit,
die Tarife fiir Honorare und Werkleistungen
sowie andere Tarife jeder Art iiber den effektiven
Stand vom 31. August 1939 ohne Genehmi-
gung der eidg. Preiskontrollstelle zu er-
hoéhen. (Art. 1))

Sodann sind Betriebe, die der regelmissigen
Beherbergung von Personen dienen oder in denen
gewerbsmaissig Speisen und Getrinke abgegeben
werden, verpflichtet,” Preise und Tarife an
geei en Orten hlagen oder in leicht
zuginglicher Form bekanntzugeben.

Bewilligungen zur Preiserhéhung
"im Gastgewerbe

Verfiigung Nr. 133 der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Preise fiir Speisen und Ge-
trinke im Gastgewerbe vom 8. Novem-
ber 1939.

Verfiigung Nr. 492 der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Preise fiir Speisen und Ge-
trinke im Gastgewerbe vom 11. De-
zember 1940.

Verfiigung Nr.492 A der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Preise fiir Speise und Getriinke
im Gastgewerbe vom 17. Mai 1941.

Verfiigung Nr. 518 der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Bierpreise (Engros- und Aus-
schankpreise) vom 29. Mirz 1941.

Verfiigung Nr. 320 der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Mineralwasserpreise vom
3. April 1940.

Verfiigung Nr. 524 der Eidg. Preiskontroll-
stelle betr. Pensionspreise in Hotels,
Gasthoéfen, Pensionen usw. vom 7. April
1941.



travail, foyers du soldat, cabanes pour skieurs,
cabanes de clubs, etc.;

c) les écoles et cours de cuisine ainsi que les
écoles et cours ménagers.

En cas de doute, 1'Office fédéral de guerre
pour l'alimentation décide si une entreprise, un
établissement ou une institution désignée sous la
lettre ¢ doit étre considéré comme ménage
collectif.

Art. 2. Il est interdit aux ménages collectifs
et aux entreprises de la branche alimentaire (bou-
langeries, patisseries, confiseries, traiteurs, etc.):

a) de confectionner et de servir des mets
frits «a grande friture» dans I’huile ou la
graisse (fritures, pommes frites, pommes chips,
croquettes, beignets au pommes, merveilles, etc.).
Par exception, les établissements qui le faisaient
jusqu’ici peuvent continuer, en période de péche
abondante, a servir des fritures de petits poissons
qui ne peuvent étre servis d’une autre maniére;

b) de confectionner et de servir des
mayonnaises de toute espéce (art. 118 de l'or-
donnance fédérale réglant le commerce des den-
rées alimentaires et de divers objets usuels),
et de leurs dérivés (sauce tartare, sauce rémoulade,
etc.), ainsi que toutes les sauces analogues, servies
telles quelles ou faisant partie d’autres plats, dés
que leur teneur en huile dépasse 1o pour cent.
Les stocks de mayonnaise en conserve existant
dans les entreprises au moment de l'entrée en
vigueur de la présente ordonnance peuvent étre
livrés jusqu'au 28 février 1941 au plus tard;

c) de confectionner et de servir des pré-
parations connues sous le nom de sauces
au beurre et crémes au beurre, contenant du
beurre ou autres matiéres grasses, livrées telles
quelles ou servant a garnir ou a fourrer des
patisseries de tout genre, dés que la teneur en
graisse dépasse 20 pour cent;

d) de servir du beurre frais comme ac-
compagnement de repas et mets a la carte,
a l'exception du petit déjeuner et des cafés, thés
et chocolats complets;

e) de servir de la créme sous forme li-
quide, méme diluée, ainsi que de confectionner,
d’employer et de servir de la créme fouettée telle
quelle ou servant & garnir ou a fourrer des patis-
series ou entremets de tout genre;

f) de servir du sucre en quantités su-
périeures a: deux morceaux de pelit format, cha-
cun d’un poids maximum de 4,25 grammes, ou
la quantité équivalente de sucre en poudre, pour
un verre ou une tasse de café, de thé, de cacao ou
d’autres boissons et rafraichissements avec les-
quels on sert habituellement du sucre;

quatre morceaux de petit format, chacun d’un
poids maximum de 4,25 grammes, ou la quantité
équivalente de sucre en poudre, pour une portion
de thé, café, cacao, etc. (meme servie par petites
tasses).

Avec le lait et le café au lait, on ne donnera de
sucre que sur demande du client et dans les
limites indiquées plus haut.

Les morceaux de sucre en stock dont le poids
dépasse 4,25 grammes peuvent étre servis a la
place des morceaux de petit format jusqu’a la fin
d’avril 1941 au plus tard.

Art. 3. Ilestinterdit aux ménages privés, aux
ménages collectifs et aux entreprises de la branche
alimentaire:

a) d’acheter en vue de I’écrémage des
quantités de lait dépassant celles qui ont,
jusqu’ici, normalement couverts leurs be-
soins;

b) d’écrémer le lait 4 la machine.

Art. 4. Il est interdit aux ménages collectifs:

a) d’offrir plus de 3 menus par repas,
dont plus de deux avec viande; _

b) de servir des repas, méme de fétes,
comprenant un nombre de services supérieur
au suivant: potage, entrée (1er service pouvant
également se composer d’'un plat de ppisson ou
de hors-d’ccuvre), plat principal (2¢me service),
dessert et fruits. .

c) d’offrir, outre les menus et les diffé-
rents plats qui les composent, plus de 12
mets 4 la carte. Sont exceptés les plats, servis
entre les repas, qui ne nécessitent pas de prépa-
ration spéciale, comme les sandwichs, plats de
saucisses et charcuterie, salades, fromages, ceufs
et fruits. Les menus devront étve adaptés aux nou-
velles prescriptions jusqu’a la fin de janvier 1941.

Art. 5. Sont également régis par la présente
ordonnance les repas livrés a domicile ou dans des
conditions analogues, par les ménages collectifs
ou les entreprises de la "branche alimentaire;
ilen est de méme de l'offre de telles livraisons.

Art. 6. Les ménages collectifs sont tenus
de facturer le pain qui est servi avec le repas
en quantités dépassant la mesure conforme
a l'usage local.

Art. 7. Les contraventions aux prescriptions
de la présente ordonnance, aux dispositions d’exé-
cution et aux décisions d’espéce de I'Office fédéral
de guerre pour I'alimentation, ou des sections aux-
quelles il a délégué certaines attributions, seront
punies conformément aux prescriptions de l'ar-
rété du Conseil fédéral du 17 octobre 1939 tendant
a assurer 'approvisionnement du pays en den-
rées alimentaires et fourrageéres.

Est réservée la fermeture préventive des locaux
conformément a l'arrété du Conseil fédéral du
12 novembre 1940.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vi-
gueur le 14 janvier I94I.

L’Office fédéral de guerre pour l'alimentation
est chargé d’en assurer I'exécution; il peut délé-
guer certaines attributions & ses sections.

L’Office fédéral de guerre peut assouplir ou
renforcer certaines mesures instituées par la pré-
sente ordonnance et permettre des exceptions
pour des fonds d’enseignement. Il peut ordonner
encore d’autres mesures pour obtenir des écono-
mies de denrées alimentaires dans les ménages
collectifs et les entreprises de la branche ali-
mentaire.

Ordonnance No 16 de Foffice fédéral
de guerre pour lalimentation sur la
vente des denrées alimentaires
et fourragéres

Le délai fixé par I'article 2, dernier alinéa, de
Pordonnance no 13 du département fédéral de
I’économie publique du 8 janvier, délai pendant
lequel les morceaux de sucre en stock dont le
poids' dépasse 4,25 gr. peuvent étre servis dans
les ménages collectifs, a la place de morceaux de
petit format, est prolongé jusqu’au 31 aout 1941.

Restriction de la consommation
de viande (extraits)

Ordonnance no 17 du département fédé-
ral de I’économie publique tendant a
assurer 'approvisionnement du pays en
denrées ahmentalres et fourrageéres
“du 9 mai 1941

Article ler. Sont considérés comme viande
et produits carnés au sens de la présente ordon-
nance la chair et les produits servant a l'alimen-
tation humaine confectionnés avec la chair:

1. Des animaux des espéces bovine, ovine,
caprine, porcine et chevaline;

2. Des lapins, de la volaille et du gibier;

3. Des poissons, grenouilles, tortues, crustacés
et mollusques.

Par viande et produits carnés desdites espéces
animales, on entend:

a) La viande fraiche, salée, fumée, séchée ou
préparée de toute autre maniére, le lard y com-
pris;

b) La viande congelée;

c) Les abats (langue, cervelle, ris, cceur, foie,
poumons, rognons, tripes, toile et riége, tétine);

d) Les saucisses, saucissons et produits de char-
cuterie de tous genres;

e) Les conserves de viande, y compris les patés
de viande, les pains, ainsi que les conserves de
légumes avec adjonction de viande;

f) Les aliments contenant de la viande (vol-
au-vent, sandwichs, beignets, raviolis, etc.).

La présente ordonnance ne s’applique pas
aux extraits de viande, aux bouillons, aux sauces
en tant qu’elles ne contiennent aucun morceau
de viande, a la graisse fondue et a la gélatine.

Art. 2. L’Office fédéral de guerre pour
l'alimentation est autorisé a désigner un ou plu-
sieurs jours par semaine comme jours sans viande;
ceux- ci commencent a 00.00 heure et prennent fin
4 24.00 heures.

Provisoirement, tous les mercredis et
vendredis sont désignés comme jours sans
viande.

Le département fédéral de I’économie publique
se réserve d’introduire des semaines sans viande.

Art. 3. Les jours sans viande, il est interdit
4 quiconque de vendre, de livrer, d’acquérir et
de consommer de la viande et des produits carnés
provenant des animaux mentionnés a l’article
premier, chiffres 1 et 2, de la présente ordonnance.

Cette disposition ne s’applique pas:

a) Lorsque les jours sans viande tombent
sur Noél ou Nouvel-An;

b) Aux livraisons de viande et de produits
carnés effectuées par les boucheries, charcuteries,
magasins d’alimentation a4 des revendeurs et a
des ménages collectifs;

) 4ux expéditions de viande et de produits
carnés; toutefois, les envois adressés a des par-
ticuliers doivent I'é¢tre de telle sorte qu'’ils ne par-
viennent pas au destinataire au cours d’un jour
sans viande si la durée du transport est normale;

d) Aux plats de viande servis a des malades
ou consommés par ces derniers, lorsque les pa-
tients peuvent présenter un certificat médical
prescrivant une nourriture carnée. L’Office
fédéral de guerre pour l'alimentation donne les
instructions sur l’établissement et le controle
de ces certificats médicaux; ces derniers ne con-
férent toutefois pas le droit d’acheter de la viande
et des produits.carnés dans les boucheries et
autres magasins d’alimentation, les jours sans
viande;

e) Alavente, 'acquisition et la consommation
de viande conditionnellement propre a la consom-
mation ou de produits confectionnés avec cette
viande, lorsque I'inspecteur des viandes compétent
a constaté que I'état de la marchandise rend né-
cessaire son emploi immédiat.

Art. 4. Il est interdit aux boucheries et aux
charcuteries d’ouvrir leurs locaux de vente les
jours sans viande. Les autres commerces qui
vendent de la viande et des préparations de viande
provenant des animaux mentionnés a Il'article
premier, chiffre 1 et 2, de la présente ordonnance,
sont tenus, durant les jours sans viande, de retirer
ces produits des bancs de vente ou de les entre-
poser de telle sorte que le public ne puisse les voir.

Art.5. En complément de l'article 4 de l'or-
donnance no 13 du département fédéral de 1’éco-
nomie publique du 8 janvier 1941, tendant a as-
surer l'approvisionnement du pays en denrées
alimentaires et fourragdres (économie de denrées
alimentaires), il est interdit aux ménages col-
lectifs d’offrir et de servir des repas com-
prenant plus d’un plat de viande d’usage
courant; sont aussi considérés comme tels
les mets composés de viande ou de produits
carnés provenant des animaux mentionnés
a l'article premier, chiffre 3.

Interdiction de la vente
du pain frais

Ordonnance II de Ioffice fédéral de
guerre pour l’alimentation interdisant
la vente de pain frais, du 23 octobre 1940

Art.1. Sous réserve des produits dé-
signés aux articles 2 et 3, les articles de bou-
langerie ne peuvent étre mis dans le com-
merce, vendus ou cédés de quelque maniére
que ce soit que le surlendemain du jour ou
ils ont été fabriqués.

Est interdite toute manipulation destinée
4 maintenir frais ou a rafraichir lesdits
articles aprés leur sortie du four.

Les dispositions de la présente ordonnance
sont également applicables aux articles fabriqués
professionnellement avec de la farine fournie par
des particuliers, ainsi qu’'aux articles de boulan-
gerie fabriqués par des hotels et des éta-
blissements.

Art. 2. Les articles ci-aprés peuvent étre
vendus le lendemain du jour ou ils ont été
fabriqués:

a) Les petits pains pesant moins de roo gr.;

b) Les articles de boulangerie préparés avec
du levain ou de la levure pressée et dont la pate
contient, par litre de lait entier, au moins 200 gr.
de beurre ou de graisse et deux ceufs (croissants
fourrés, couronnes, boules de Berlin, gugelhopf,

tresses, taillaules, et¢.). Ces articles devront donc
contenir, pour 100 gr. de produit cuit, au moins
33 gr. de lait entier, 6 gr. de beurre ou de graisse
et 3 gr. d’ceuf.

Art. 3. Les articles ci-aprés peuvent étre
vendus frais, 4 'exclusion de tous autres:

a) La patisserie préparée avec de la poudre
a lever, du carbonate d’ammoniaque ou sans
produit a lever;

b) Les gateaux garnis ou fourrés (aux fruits,
au fromage, aux ceufs, a la créme, aux oignons,
aux noix, etc.). La composition, la forme et la
garniture des dits gateaux doivent correspondre
aux normes observées précédemment.

Art. 4. La fabrication professionnelle des
articles de boulangerie mentionnés aux articles
Ier et 2 est interdite de quinze heures a deux
heures du matin les jours ouvrables et, le di-
manche et les jours fériés, toute la journée, y
compris dans les boulangeries d’hotels ou
d’établissements. Il est toutefois permis de
travailler jusqu’'a dix-huit heutes le vendredi,
le samedi et la veille des jours fériés.

Demeurent réservées les dispositions de 1'or-
donnance no 6 du département fédéral de 1'éco-
nomie publique du 5 septembre 1940 restreignant
I'emploi des carburants et combustibles liquides
et solides, ainsi que du gaz et de l'énergie élec-
trique.

Art. 5. Les articles de boulangerie fabri-
qués le jour méme doivent étre séparés d'une
maniére apparente de ceux qui ont été faits
la veille et ces derniers de ceux qui l'ont été
auparavant.

Il n’est permis de déposer ou d'exposer dans
les locaux de vente que les articles de boulangerie
dont la vente est autorisée, le jour en question,
conformément aux dispositions des articles
Ter a 3.

On vendra toujours en
articles les plus vieux.

Art. 8. Il est interdit de servir, dans les
hotels et établissements, des articles de
boulangerie non conformes aux dispositions
de la présente ordonnance.

Art. 9. 11 est interdit de livrer et d’em-
ployer des articles de, boulangerie pour l'affour-
ragement.

premier lieu les

Introduction des coupons de repas

Ordonnance no 13 de I’Office fédéral de
guerre pour l’alimentation sur la vente
des denrées alimentaires et fourrageres

En ce qui concerne l'introduction des coupons
de repas, nous renvoyons nos lecteurs au no 12,
du 20 mars 1941, de la Revue suisse des
Hotels. Nous avons publié dans ce numéro 1'or-
donnance ci-dessus mentionnée ainsi que des
extraits de la circulaire que loffice fédéral de
guerre pour I'alimentation a adressée aux offices
cantonaux de l'’économie de guerre. Cette der-
niére expose en détail le fonctionnement du sys-
téme des cartes de repas.

Récupération et utilisation des
déchets et matiéres usagées

Ordonnance no2 du département fédéral
de 1’économie publique concernant la
récupération et l'utilisation des déchets
et matiéres usagées, du 11 octobre 1940

(Extraits)

Art. 1. Chacun est tenu, dans l'intérét de
l'approvisionnement du pays, de tirer soigneu-
sement parti des marchandises et mati¢res de
toute sorte utilisées dans les ménages et les entre-
prises de fagon a réduire au minimum les
déchets.

Art. 2. Les particuliers, les ménages, les
administrations et les entreprises de tout
genre doivent récupérer leurs déchets et
matiéres usagées utilisables et les tenir a
disposition du service de ramassage organisé
par le canton.

11 est interdit de détruire ou de laisser
se détériorer les déchets et matiéres usagées
a récupérer.

Art. 4. Au sens de la présente ordonnance,
sont considérés comme matiéres usagées:
a) le papier et les chiffons, b) les os, c) les métaux
de tout genre, y compris les tubes et boites de
conserves, ainsi que le caoutchouc et le cuir,
d) les huiles industrielles usées;

sont considérés comme déchets: Les détritus
de cuisine et de jardin pouvant servir de four-
rage, les restes d’aliments, etc.

Art. 5. Les matiéres énumérées a l'art. 4
doivent étre séparées des ordures: les matiéres
usagées et les déchets seront recueillis et mis &
disposition séparément, les premiéres étant, si
possible, triées par catégorie (lettres a a d).

Les articles 6 4 9 réglent 'organisation du
ramassage et de l'utilisation des déchets et
matiéres usagées.

Art. 10. Celui qui d’une maniére inten-
tionnelle et continue viole I'obligation de
récupérer et de tenir a disposition les dé-
chets et matiéres usagées, celui qui inten-
tionnellement ou par négligence contrevient
aux autres prescriptions de la présente ordon-
nance, aux dispositions d’exécution et aux déci-
sions d’espéce est punissable. La peine sera
I'amende jusqu’a 5,000 francs lorsque le contre-
venant aura agi par négligence.

Vérification et mise en état des
installations de chauffage

Ordonnance no9 du département fédéral
de l’économie publique restreignant
I’emploi des carburants et combustibles
liquides et solides ainsi que du gaz et de
I’énergie électrique, du 27 sept. 1940

Cette ordonnance précise entre autres, que
les installations qui servent au chauffage des
locaux ou a la préparation de l'eau chaude et
qui ont une chaudiére dont la surface de chauffe
dépasse 5 m2, ainsi que celles qui brilent, en
moyenne chaque année, au moins 8 tonnes de

charbons en tout genre ou 5 tonnes d’huile com-
bustible, doivent étre soumises a une vérification
a l'effet de savoir, si et par quelle mesure, une
économie de combustible peut étre réalisée. Au
besoin, ell eront mises en état.

La vérification et la mise en état devront étre
effectuées au plus tard le 31 juillet 1941,

Un constat de revision doit étre dressé sur
une formule établie par l'office de guerre pour
l'industrie et le travail.

Pour plus de détails, nous renvovons
lecteurs au texte méme de l'ordonnance:

nos

Chauffage de locaux

Ordonnance no 10 du département fédé-
ral de I’économie publique restreignant
I’emploi des carburants et combustibles
liquides et solides ainsi que du gaz et
del'énergie électrique, du 10 octobre 1940

Cette ordonnance contient des prescriptions
sur la mise en marche du chauffage central ainsi

que sur les températures maxima autorisées dans
les diverses sortes de locaux.

Interdiction des confettis,
des serpentins et des articles similaires
en papier

Ordonnance no 20 du département de

I’économie publique tendant a assurer

I'approvisionnement de la population et

de 'armée en matiéres premiéres pour

I'industrie et en produits mi-fabriqués
et fabriqués, du 12 février 1941

Interdiction des enscignes lumineuses
et autres éclairages extérieurs

Ordonnance du commandant en chef

de I’armée concernant les enseignes

lumineuses et autres éclairages ex-
térieurs

Sont interdits dés le 6 octobre 1940, en
dehors des localités, de la tombée de la nuit a
l'aube, les enseignes lumineuses, les lampes a arc
et autres éclairages extérieurs qui ne font pas
partie des cclau—ages publics normaux ou ne
sont pas indispensables au trafic des entreprises
de transport publiques ou concessionnaires.

Cette interdiction vise aussi en particulier les
enseignes lumineuses et autres éclairages exté-
rieurs du genre précité, lorsqu’ils sont placés
a des endroits qui sont visibles de loin
(rampes lumineuses placées sur des hotels,
sur des funiculaires, etc.) et notamment
sur les hauteurs.

Interdiction de vente
et d’exportation de reproduction
cartographiques
Ordonnance du département militaire
fédéral concernant I’arrété du Conseil fé-
déral sur l'exportation et la vente des
cartes, plans et autres représentations
du terrain, ainsi que du matériel servant
a leur fabrication, du 24 février 1941

La vente, la remise et la publication de cartes,
plans et autres représentations du terrain ne
peuvent s’effectuer qu’avec I’autorisation du
service topographique fédéral, qui statue d’en-
tente avec le commandement de I'armée, groupe
du front.

Interdiction d'augmcntcr les prix

Ordonnance 1 du département fédéral de
I’économie publique concernant le cofit
de la vie et les mesures destinées 4 pro-
téger le marché, du 2 septembre 1939

Selon cette ordonnance, il est interdit d’aug-
menter le prix de gros et de détail de toute mar-
chandise, les prix des baux a loyer et a ferme,
les tarifs des hotels et pensions, des maisons
d’éducation et d’instruction, des hopitaux et
établissements de cure, les tarifs du gaz et de
I'électricité, les tarifs d’honoraires et d’entreprises
ainsi que de tous autres tarifs au-dela de leur
niveau effectif du 31 aoiit 1939 sans autorisation
du service fédéral de contrdle des prix
(Art. 1).

Ainsi, les entreprises qui fournissent régu-
litcrement, ou qui servent contre rétribution “des
mets et des boissons, sont tenues de porter leurs
prix et tarifs a4 la connaissance des intéres-
sés au moyen d'affiches apposées 4 un endroit
approprié ou sous une autre forme facilement
accessible.

Autorisation d’augmenter les prix
dans I'hétellerie

Prescriptions no 133 du service fédéral
du contrdle des prix concernant les prix
des mets et des boissons dans les hotels et
restaurants, du 8 novembre 1939.

Prescriptions no 492 du service fédéral
du contrdle des prix concernant les prix des
mets et des boissons dans les hotels et res-
taurants, du 11 décembre 1940.

Prescriptions no 492 A du service fédéral
du contrdle des prix concernant les prix des
mets et des boissons dans les hotels, restau-
rants et pensions, du 17 mai 1941.

Prescriptions no 518 du service fédéral
de contrdle des prix concernant le prix de la
biére (prix de gros et vente au détail), du
29 mars 1941.

Prescriptions no 320 du service fédéral
du contrdle des prix concernant les prix
des eaux minérales, du 3 avril 1940.

Prescriptions no 524 du service fédéral
du contrdle des prix concernant les prix
de pensions dans les hdtels, auberges, pen-
sions, etc., du 7 avril 1941.



	

